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PREFACE.

Nous efpérions donner tous lesans
un volume de ces Nouvelles; il n'en
a point paru 'année derniere : nous
n’avions, {ur I'état atuel de la Re-
ligion dans le Tonquin & la Cochin-
chinc, que des conjeltures, qui,
toutes fondées qu'elles nous paruf- -
fent, & qu'elles fuflent effe&ive-
ment, n’entroient point dans le plan’
de cet Ouvrage: les Lettres' que nous:
attendions font arrivées; nous les
publions anjourd’hui, non pas dans
toute leur étenduc, car il s’y trouve
des longueurs & des déeails qu’il a
falla retrancher ; mais les extraits en
font fideles. Bien loin d’altérer,
quant A la fubftance, le récic des
Miflionnaires , .nous avons cru de-
az
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-voir refpe@er jufqu’a leurs exprel-
fions : leur.ftyle n'eft pas brillant,
il n’eft pas méme toujours corret,
Comment le feroit-il ? Eloignés de
leur pamc obhges dapprendrc des :
langucs éwrangeres, & les diale@es
en ufage chez les différents peu-
* ples qu'ils évangélifent,, occupés des
fon&ions du faint Miniftere, & ne -
refpirant que la gloire de Dieu & le
faluc des ames, ils négligent ['élo-.
quence ; & on doit leur pardonncr,
fi quelquefois ils paroiffent oublier
la grammaire ; leur ftyle n’en eft que
plus naif & plus touchant; c’eft ce-
lui qui convient a des Apdtres. Il
déplaira, fans doute, aux hommes
frivoles & mondains; mais ce n’eft
pas pour cux que nous publions ces
Lettres ; ils ne voudront pas les lire.

Que leur 1mporrc que la Religion
foit perfécutée, ou quelle faffe en.



PREFACE. §
Orient des progres rapides? A force
de trahir les devoirs facrés qu'elle
impofe, ils font parvenus 3 mécon-
noitre les vérités quelle enfeigne.
Quand on leur prouve que fi 'on
rejette les miracles de Jéfus- Chrift
& des Apodtres, il faut nier tous les
faits hiftoriques, & tomber dans un
pyrrhonifme univerfel , que préchée
par des-hommes obfcurs, pauvres,
fans lectres, fans crédit, haic, per-
fécutée , méprifée, la Religion n’a .
pu s’étendre au-deld des bornes de
{Empire Romain, que par dcs
moyens furnaturels; & que le plus
grand des miracles , cc feroit qu’elle
fe fir érablic fans miracles, quand
on obferve qu'ane multitude innom-
blable de Martyrs’ont fcellée delcur
fang; que les Juftins, les Athénago-
res, les Irénées, les Cléments d’Ale-
* xandrie, lesCypriens, les Bafiles, les

a3
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Grégoires de Nazianze, les Athana-
- fes, les Ambroifes , les Auguftins,les
Chryfoftomes, en unmot que depuis
dix-feptcentsans,les perfonnages les
plus éclairés & les plus vertneux ont
été Chrétiens; ces motifs puiffants,
ces preuves invincibles ne les frap-
pent point. Aux yeux d’un vrai Phi-
lofophe, je veux dire, d’'un homme
qui maftrife fes paflions, & réfléchit
profondément, les progrés que fait
la Religion Chréticnne dans la Chi-
ne & dans les Indes, en prouvent
cependant la. vérité. « St on nous
» affuroit, dit la Bruyere, que le
» motif fecret de Pambaffade des
» Siamois ‘a été d'exciter le Roi
» Trés-Chrétien 4 renoncer au Chirif-
» tianifme, A permettre entrée de
» fon Royaume aux Talapoins, qui
» cuffent pénétré dans nos maifons
» pour perfuadet leur Religion a nos
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» femmes, 3 nos enfants, 3 nouss
» mémes , par leurs livres & par leurs
» entretiens; qui euflent élevé des
» Pagodes au milieu des Villes, ou
w ils euflent placé des figyres de mé-
» tal pour &rc adorées ; avec quelles
» rifées. & quel écranige mépris n'en-
2 tendrions ~nous pas des chofes fi
» extravagantes ? Nous faifons ce- .
» peadant fix mille lienes de mer
» pour la converfion desIndes, des
» Royaumes de Siam, de 1a Chine
» & du Japon, ceft-i-dire, pour
» faire trés-féricufement A tous ceg
» peuples des propofitions qui doi-
» vent leur paroltre trés-folles &
» trés-ridicules : ils fupportent néan-
» moins nos Religieux & nos Pré.
» tres, ils les écomtent quelquefois,
» Jeur laiffent bicir leurs Eglifes &
» faire leurs miflions : qui fait cela
»en eux & en nous? ne feroit-ce

a 4



t PREFACE,
wpas la.force de la vérité? -
~Ce qui frappoit un Sage fous le
regnc de Louis X1V, ne frappc point
nos Sophiftes modernes. Ils ne fe
donnent pas la peine d’examiners;
ils ont des paffions qui leur ‘font
<heres & que'lchriﬂ:ianifme affli=
ge; Cen eft aflez poar n'écre pas
Chrétiens. .~ e
.Heurcufement .iL.y. 2 encore .en
France beaucoup de-perfonmes qui
tiennent aux. anciens,principes, ai
ament la Religion , & méprifent l'im-
piété : elles ont fait un accueil fa-
~vorable aux Lettres des Miffionnai-
res qui furent publiées, il y a deux
“ans; elles gouteront celles-ciy qui
ne font pas moins intéreffantes.
On commence par les Lettres qui
concernent la, Chine : on a adopte
cct ordré pour ne pas interrompre
Ihiftoire de la perfégution qui-tcr
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minc lc Volume précédent; on im-
prime enfuite les Lertres écrites de
Macao : c’eft comme l'introduétion
de cclles qui fuivent, & ou il cft
parlé des Mifions de Siam, de la
‘Cochinchine & du Tonquin. Ony
verra avec confolation, que le bras
du Scigneur neft point raccourci;
qu’il enchaine lcs puiflances des té-
ncbres , & les rend muettes devant
les Chrétiens ; qu’il confirme, par
des prodiges & des miraclcs, le té-
moignage des Miflionnaires; qu’il faic
tourncr 4 Pavantage du Chriftianif-
mc ce que Pon fait pour le détruire;
que dans les Tribuuaux, dans les
Prétoires, dans les Palais des Prin-.
ces & pres du Trone, on reconnoit
que cetee Religion cft bonne &
fan&ifiante, quelle eft Jafeule vraie;
& les Empereurs Pembraflcroiens
eux-mémes, i, comme Tertullica

ay)
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le difoic des premiers Céfars, on
“pouvoit &rre en méme-temps Chré-
tien & Empereur.

On ne reproche point, en effee,
‘aux Miflionnaires de précher une
Religion dangcreufe & nuifible au
Gouvemement. Les Mandarins, qui
la connoiffent, favent bien qu'elle
unit étroitement les Peuplesan Sou-
vetain, & le Souverain au Peuple;
que pour bafe, clle a la Loi natu-
relle dans toute {a perfeCtion, &
quedetouslesBoyaumes le plus tras-
qunllc & le plus floriflant, feroit ce-
lui ou tous les Citoyens réglcroxem;
lcur conduite fur les maximes de
PEvangilc. Cc que 'on reproche aux

“Miffionnaircs, ¢elt de s’étre intro-
duits dans I'Empire fans sveu du
Gouvernement. Aafli eft-il rarc qu’on
les fafle mourir, On leur fair portee
la:canguc, on les meten prifon, ou
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bien on les- renvoic en Europe.
Mais s’ils ne font pas toujours
perfécutés, toujours ils menent un
genre de vie dur & pénible. Au mi-
lieu de dangers, environnés de faux
freres, de voleurs, de bétes féroces,
ils parcourent les chrérientés, fou- .
vent éloignécs les unes des autres.
Pour n’étre point 4 charge aux nou-
veaux Chrétiens, ils fe réduifent an
plus écroit néceflaire; &, dans leur
noble pauvreté, ils trouvent encore
le moyen de faire I'aumbdne. Quels-
Evéqucs que ceux qui inftruifent,
qui baptifent , qui confeffent, qui
adminiftrent tous les Sacrements,
qui vifitent les malades, qui con-
folent les affligés, qui paflent en
faifant du bien! De droit divin, fu-
péricurs aux Prétres , ils les regar-
dent comme leurs cooperateurs,
leurs collegues & leurs freres. C'eft

' aé
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vraiment dapsles Miflions que ['onl
peut dire, avec faint Chryfloftome:
Il n'y a prefque aucune différence
entre un Evéque & un Préure; ils
ne different que par lordination.
Ceeft dans les Miflions que défire
TEpifcopat, c’cft défircr une bonne
ceuvre : on lc redoute néanmoins:
les Précres craignent d’y étre élevés
ils s’en reconnoiflent indignes; ils
pleurent, ils gémiffent; il faur leur
faire une fainte violence pour leur
impofcr les mains. Sans fafte, fans
orgueil , fans éclat extérieur , fans
richefles , les Evéques & les Prétres
n’ecn font pas moins refpeltés ;. au
contraire, plus ils s’abaiffent, plus
on les éleve @ les Fideles voicnt en
edx les envoyés du Trés-Haur & les
Anges du Scigneur ; ils regoivent
lcur parole,; non pas comme cclle
des hommes , mais comme la parole
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de Dieu: ils la méditent, ils I'obfer-
vent, & par une pi¢té & unc ferveur
foutcnue, ils devicnnent leur gloire
& leur couronne.

C’eft un fpe&acle bien confolant,
de voir des idoldtres de tout age,
de route condition, ouviir enfin les
yeux A la lumiere, fortir des téne-
bres ot ils éroient enfevelis, deman-
der le Baptéme, pratiquer toutes les
vertus , faire des profélites, confef-
fer la foi devant les Magiftrats, fous
les yeux des fatellites & des perfé-
cuatcurs , foupirer aprés le martyre,
fortir des Tribunaux glorieux. &
tran{portés de joie, parcc qu’ils ont
été trouvés dignes de fouffrir des
opprobres pour le nom de Jélus-
Chrift. Cc ne font pas feulement les
hommes qui donnent cc fpetacle
confolant, cc font:des veuves, des
meres de famille , de.jennes perfon-

'
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pes du fexe. Le mari infidele cft
fan@ifié par I'époufe fidele ; une fem-
me picufe devient ' Apdere de toute
une famille : les Bonzes eux-mémes
fe convertiffent; ils abjurent le vil
mgtier qui les fait vivre ; ils aban-
donnent les Pagodes, dont la garde
leur cft confiée, & publient haute- -
ment la vanité de leurs fortileges,
Pimpuiffance desIdales, & la nécef-
fité de n’adorer que le Seigneur du
- Ciel, qui eft le Dieu des Chrétiens:
On nec trouve pas f{eculement dans
les Miffions des Chréticns exats &
fervents qui obfervent les préccptes;
on en trouve aufli qui pratiquent les
confeils évangéliques:on y admire
des Vierges chréticnnes qui vivent
‘en communauté, & fe confacrent
3 Dieu d’une maniere {péciale. Dif-
petfées par les troubles & les révo-
" lutions pelitiques, clles. vivent du.
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travail de lcurs mains; elles refpec-
tent leurs engagements, & préfen-
reat, au milieu des nations idola-
tres, le tableau des vertus fublimes
que la Religion confacre, & quele pa-
ganifme ne foupgonnoit méme pas,
Quiconfidere avec atrention ces évée
nemecats, ne podrra s'empecher d’y
reconnoitre lc doigt de Dieu. Non,
il n’y a qu'une Religion célefte qui
puifle changer ainfi le ceeurdes hom-
mecs. La grande douleur des Fidelcs,
c’eft dc ne pouvoir entendre la pa-
role divine, affifter au faint Sacrifice,
& s'approcher des Sacrements aufli
fouvent qu’ils le voudroient; cleft
de manquer de Prétres qui les admi-
niftrent, & les confolent & Particle
de la mort.

Les Miflionnaires gémlffcnc &
verfent des-larmes en voyant une
moiflon abondante que 'on ne peut
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recacillir, parce qu’il n’y a poine
aflez d’ouvriers. Il eft vrai, on or-
donnc quelquefois des Prétres na-
tionaux. Ony trouve cet avantage,
quc fachant micux la langue, &
étant plus difficiles A reconnoftre
que les Européens, ils sintrodui-
feat aifément dans les maifons, &
font moins expofés quand ils admi-
niftrent les chrérientés : mais on ne
peut‘lesradmettre aux faints Ordres,
qu'apres les avoir bien €prouvés. Ils
commencent par {uivre les Miflion-
naires cn qualité de Cartéehiftes; ils
entrent cnfuite au College, ol ils
apprennent le Latin & érudient la
Théologic; cela demande plufieurs
années. Leurs progrés diaillcurs ne

. font pas ordinairemént confidéra-
bles, & un Prtétre Européen fera
plus d’ouvrage tout feul , que pla-
‘fieurs Prétres du- pays n’en feront
enfemble, >
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On invite donc les Eccléfialtiques
zdlés, pour la Religion, 2 venir, &
voler au fecours’ d’un peuple im-
menfe qui les appelle : ce n'eft pas
pour cux qu'ils font Prétres, c'eft
pour léeurs fcimblables, & tous les
hommes font léurs freres; il n'y a
pointde diftin&ion cn Jéfus-Chrift;
ils {e doiventa tous, & le genre hu-
main n’cft quuné grande famille qui
doit fe réunir fous le méme Chef.Un
Prétre qui ne travaille point au falue
des ames, qui ne cherche point 2
etendre le royaume de Dicu, que
fait-il fur la terre? 1l fauc entendre
les :Miflionnaires cax-mémes s'expri-
mer: fur ‘cet- drvicle. Leur exemple
parle, & leurs exhortations doivent
&tre plus puiffantes que les notres.
Ceft pour les aider: dans leurs tra-
vaux &'. teur.procurer des Coopéra-
teurs, que nous purbhons ces Lettres.
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Elles pourront toucher les jeunes
Eccléfiaftiques élevds dans les Sémi--
naires’ & décider leur vocation.
Combien y cn a-t-il que Dieu deftine
a porter fon nom devant les Nations
Infideles! Ils I'entendront. leur dire,
par la voix de leurs Supériears légi-
times & des Dire&eurs de lenr con-
fcience , qu'ils doivent confulter
avant tout, dans une affaire aufli im-
portante : Soreey de votre patric , quit-
tex voure famille , & veney dans la terre
que je vous montrerai ; c'eff L que je
vous ¢rablirai a la téte d’un grand
peuple. Une douce expérience nous a
appris que ce moyen eft efficace : les
Lettres des Miflionnatres n’étant que
manufcrites , ont procuré aux Mif-
fions la plupart des Evéques & des
Prgtres quiy travaillent maintenane.
Quels effersfalutaires ne produicont-
clles pas, quand ¢lles feront impris
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mées, & par conféquent plus répan-
dues? On a vu tout récemment plu.
fieurs Théologiens, qui, aprés s'étre
fignalés dans le cours de¢ leurs étu-
des, parvenus au Do&orar, lorfqu’ils
pouvoient recueillir le fruit de leurs
travaux f{cholaftiques, obtenir des
places honorables , &c.; on les a vus
renoncer 3 ces efpérances flatteufes,
a ces avantages temporels pour f{ui-
vre leur vocatian, & obéir au Prince
des Pafteurs qui lcs appelloit cn
Orient. Pénétrés des maximes de
I'Evangile, ils favent que ne pas re-
noncer i fes parents, a fes bicns, &
{a patrie, cc n’cft pas étre dignes de
Jéfus-Chrift; & ils {e difent 4 cux-
mémes, avec faint Jérome : Percal-
catum perge patrem , percalcatam
perge marrem. N'aiment-ils plus leurs
parents ? & le caraltere du Chriftia,
nifme eft-ce de rendre les hommes
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durs & barbdres ? Non. La Religion
Chrétienne n’éteint point la fenfi-
bilité; elle la dirige & la'perfetion-
ne : elle nous oblige d’aimer nos
cnnemis, nous permettroit-clle de
hair nos parents? Ce n'cft poine les
hair, que dc s’en éloigner; ceftdes
faire concourir aux defleins du Pere
céleftec 3 qui nous devons tour, &
qui nc nous a créés que pour lui,.
Des percs & metes peuvent-ils sen
“affliger, s'ils font Chrétiens? Ne doi-
vent-ils pas au contraire remercier
la Providence, & fe féliciter d’avoir
donné le jour & un Apdtre, 4 un
Confefleur, & un Martyr? Les geas
du monde ne voient point de gran-
deur, ni d'illuftration en cela: les
gens du monde font des aveugles.
On a beau accumuler tréfors fur
tréfors, titres fur titres, dignités fur
dignités; on a beau s'exhauffer, on
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refte toujours petit. Labafe n’eft pas
de la ftatue; rien n’eft grand, ricn
n’eft noble que la vertu , & fervir
Dicu, ceft regner.

Les Mlﬂ'ons ouily a peude Pré-
tres , ont une reffource dans les Ca-
‘téchiftes ; ils donnent aux Paiens
les prémiers éléments de la Reli-
gion; ils portent aux Fideles les Let-
tres & les ordres des premiers Paf-
teurs ; ils' baptifent dans le cas de
néceffité. Quel bien feroient les per-
fonnes charitables qui donneroient
tous les ans dequoi fournir 3 I'en-
treticn d'un Catéchifte! Ce qu’il en
coute pour cela, eft bien peu de cho-.
fe; cc neft prchuc rien: & quand
on conﬁderc ce qu'il faut en Europe
pour vivre & pour s’habiller, on eft.
“¢tonné que les dépenfes, relatives
a cet objer, foient en Afie aufli mo-
diques quelles le font. Il eft vrai
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-que les habits d’un Catéchifte, d’un
Prétre, d'un Evéque méme font on
ne peut plus modeftes, & que leur
nourriture ordinaire n’cft pas plus .
recherchée. .
~ Quoique le but- pnnmpal de ces
Lertres foit de faire connolcre I’érae
a&tuel de la Religion dans PEmpire
de la Chinc, & dans les Royaumes
de Siam, de la Cochinchine & du
Tonquin, on y trouvera cependare
quelques dérails fur les meeurs & les
ufages du pays, la forme des Ju-
gements , la police des Prifons,
les Hofpices pour les voyageurs,
Pérendue & la ferrilité des Pro-
vinces , &c. &c. On n'accufera pas’
les Miflionnaires de multiplier les
mitacles, de {cruter les profondeurs
de Dieu, & d’artribuer A des caufes
farnaturelles ce qui n'eft peut-étre
que le produit de Pambition & de
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Favarice des hommes. Mais il eft
difficile de ne pas voir dans les fléaux
qui écrafent les perfécuteurs & les
Idolitres , unc preuve de la ven-
geance célefte. S'il eft des circonf-
tances ou 'Etre immuable & éternel
doive altérer l'ordre phyfique, & -
déroger aux Loix que fa fagefle a
érablies, c’cft quand il s’agit de ma-

nifefter {a gloire & de venger fa Re-
~ ligion fainte. Les Miffionnaires fe
contentent de rapporter les faits,
& d’expofer modeftement leurs picu-
fes conjeCtures : c’cft aux Lecteurs
judicieux & dc bonne foi qu'ils laif-
{ent le foin de-rirer lés.conféquences
convenables. Nou¥' prierons cepen-
dant nos Philofophes , nos efprits
forts, de nous expliquer comment
la guerre, la pefte, la famine qui im-
molent tant de vi&times parmi les
Idolatres , femblent épargner la plu. |
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part des Chrétiens , comment:il ars,
rive que prelque tous les perfécu-
teurs font punis, exilés & périflent
miférablement. C’étoitlaméme cho-
{c dans les premiers ficgles de I'E-
glife ; & les Tyrans, qui s'abreu-.
‘voient du fang des Martyrs, ont été
reaverfés du Trone ou maffacrés par
leurs propres Sujets, qui n’éroient,

pas Chrétiens.

TSR

Venerabilitus
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S UMMO dolous noﬁn fenfu faimus affe&l 2
cum - tnﬂ:n[ﬁmus ad nos petvemﬁ?s; ve(
tratum -rerum nuntias, retuhﬂ'etguq quamg
ﬂiluc fevieric in fideles annis 1784 &, 1783,
perfequtloms tempeftas , quantaque vos ipfi,

Venetabiles Fratres, pafli fici itis , guotunt al=.
ter videns illos {ud causi in maximi aﬂ}w-
tatione verfari, fe).pfum coram judice ficic,
ﬂutque. in vincyla conjectus. §ed dup} res
novari priftina perfequemmm temposa,, hp— .
© getemns,; und_etiam  aguofcentes in . vobis,
anclqu confetsarngny fortjrudinis coQB:mpzq
- gue fdm Prxdaraxsﬁmxsxenwla ::FJFW}%
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petfuls confolatione litmaque fumus , Deo-
que fummas perfolvimus- gratias qui fud vos
virtute in iftd temporum adverfitate fuften- -
tatit, cxterofque ad veftri imitationem im-
puleric. Proptered has ad vos. dare litteras
yoluimiss,, ut per nos ipfos intelligeretis quim
eximia de. vobis noitra fint ac Apoftolicz
Sedis judlcna quamque fingularia veftrorum
meritorum preconia, In Chrifti confitendd
fide ludiprin & verbera experti eftis , -infuper
& vincala & carcetes ; ; & fi martytium in
vohis confummatammnon: fuerit ; non tamer ,
ut fancti Cypriani vesbis utamur in Epif-
tott ad fan@um Ludiom, ‘Papam & Mar+ -
tyl'e'm minor fuit martyrii dignitas in vobis ,
dt & in'tribus puetis, quia more frujlratd de’
cﬁmmo zghzs incolumes exierunt ; idipfim in-
veﬂéﬂw‘s ‘in " confeffionis veftre ﬁde & in Do-.
mbzr circa yos - protectione nitnc geﬂum ut
cim' vos parati fueritis- omme - fubire: Suppli=
ciumt 5 Dominus tamen vos pene ﬁ:ﬁtraﬁerct
& Eccleﬁa ‘refervaret \.; .. paraftis ad prelium'
mifités ; ron folim'" fermonis & vocis. inicita~
“"'?o’ R ﬁd fidei & virtutis exeriplo. Quod:
wbts predicamus, Venerablles ‘Fratres,’
Iéem pe:l Vos co‘mmnhichl‘x‘ volumus ‘cum
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alits Miffionariis vel Europzis vel Simenfi~
bus, qm ut in pares-inciderunt anguﬁxas,

pari etiam enituerunt. laudum mentg:umque
fplendore. R BEFS
Vobis igitur omnibus, qu:mto poﬂ'umns
ftndio , ob reportatam graculamur vn&oqani‘
vos .in Domino comple&»mur ac in_finu
foftro gerimus, vos veris apud Deum*’lau-
dibas extollimus atque: etornamus. . Deum
verd ‘omimpotentem aé Dommnm non;um
Jgfum Chnﬁum pre quo paﬂi eftis emxé
precamur ut qua 'verbefa’, vmcu]a, exilia
pto ejus riomine: pedtufiftis} eadem’ mi@us
Ecclefiz amplltudmem fuzque gloriz in-
crementum, tanquam‘bona femina Gn"opf.
mos fradus vertantus. Vo}:yfque ng;omL
femper Dei manerum au,fytcem Agoﬂg{x.,
cam Beniit&xonem , ad veﬁtam magxs ma
gifque roborandam dwmo Spmtu vxttutém
ac ad amphus uo&rz benevolenuae pxgmxa
ex ahimé ac peramzhzet 1mpemmur._ AR
" Datvm Rome, die 24 Mauii 1784, Pon.)
ttﬁcn\snoﬁu annn”de@m getnu~ IR
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TRADUCTION

1“ ])J“,~,

A! hos Venémbles Freres ; an-
gms, Eveque d'A gathopohs
... Viicaire App&ahque de laPres

= vitice de Sutchuen , & Didier,

Evequﬁ de Claradre, fon. Coad:
;uxeun. P g VI; Pape,; Salun., -

-0t 31 .

Nf@& ¥ 5m'm£1a: Fureu Nm)
aoRs été pénérres : de- lw plmﬂ
vive Woulenr lwfque nous avohs recu’
ld nouvelle de la zr;j?g i ma:zon de v vas
d azres . & appr,u quelle . vzol,eme
perfecution a éclaté conure les Ezd,cles
canfiés. fvos. foing pendant, lps-anpées
1784 & 1785, «ce qmie vous. avey. foufs:
fert vous-mémes , nos Vénérables
Freres, & comment lun de vous,

LA
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Zouché des maux extrémes auquek
les Fideles éroient expofés & fon oc-
gq[ion 5 eﬂ pre_/éme lui - méme ay
Juge o qui I'a ﬂuz Jetter dans les fers,
Mais f d'un 661é y mous gemz_”c'ms de
vozr renaitre les anciennes perfécu~
tions ,. <de lautre , en vous voyant re-.
donner s lE glzjé des exemple.r fi écla-
{arzt; de la ﬁ)rce G de la con_[larzce des
premiers. C onﬁﬂl’um » ROUS AVORS ctq
remplz: de la confolation & de la j joze
la pla{‘ dggce & nous avons rendu
de -vives .adions de grace.r au Dieu
4am la Ruzja}mce vous a foutenus dans
un jz gwel orage, en mj}zram azx
auwres le coafage de vous imiter.

C'eff e gui naus.a engagés 4 vouy
qdrc:fezr s Letsres,,, powr vous. faire,
cannpitas RAr-nous-memes le jugemens,
honorable .que. le Sisge Apaftoliquz x
& nous en ‘pqmculz\er@ OYS avoms poRtd,
de vourg canduite.r & Leffime fingys,
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ﬁere gue nous croyorz.c due a vos mé:
rites. La corzf elfion du nom de Jéfus-
Chrift vous a cxpofcs atx oatrages
& aux mauvais traitements : vous
avez été chargés de chamcs s ]cttés
dans les’ pnfons : & quozgue ‘ore
‘Iﬁarzyre n’ait pas éie corz]bmme nous
vous dirons avec la méme corzﬁarzcc,
é% nous [ervant des parole: de jEzmt
Cyprien dans Ja Leure & /szz Luce,~
Pape & Mdr{yr : w Pods plen avex
‘» pa.r mozrzs acquz,f toute Id glozre Ju
» marzyre ) jémblables aux'trors En-
» ﬁmts qui ec/zappermt & la mort, &
» fortirent pleins de vie' de'Id four-
» naife ardente. Nous tréizvoris 73
5 vous ln méme con/iarzce & ca)tf effer
» ‘votre foi , & des:marques non ‘moins'
» finfibles de la protec’lzo?z du Ciel.
» Vous étieg pret: & fubir tous les
» fupplices; madis' le Seignéur vous &'
> jbvﬁmztr Gtk *iourmems, dans le
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» deﬂém de vous réferver pour les bex
» foins de fon Eglife.... Vous aveg
» préparé les foldats au combat non-
» feulement par la force de vos exkor-
x tations , mais encore par lexemple
» de votre foi & de votre courage.»
Les éloges que nous vous adreffons
nos Vénérables Freres , nous défirons.
que vous les. rerza’ze{ aux autres Mif«
fionnaires E. uropeens ou Chinois, qui
réduits aux' mémes extrémités , omp
Jair éclatér les mémes vertus & acquis.
les  mémes mérites. Nous vous feélicin
tons done tous , avec souse la bien-.
veillance dont nons fommes capables ;
de la vithoire que vous veney de rems
porter. Nows vous embraffons dans le
Seigneur ; nous.vaus porions dans ne:
tre fein ; nous donnons & xos_actions
les jufles louanges qu’elles méritent
aux yeux de Dieu. Nous demandons
mﬂammem é ce Dieu tout-pugﬂbm Ga

ST LVUOA
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notre Seignenr Jéfus-Chrift, podr qud
Yyous avez fouﬁrz R g’ae.lc: dutragesg
les emprifonnements o les exils, aux-
quels vous avey été condamnés pour
dui , femblables & une bonne femence
gni produit d’excellents friits, devien-
nent la caufe de Paccroiffement de fon
. Eglife & de [a gloire. Et pour vous
semplir de plus en plus de lavertu du
Saine- Efprit 4 nous vous donnors
avec route effufion de notre coeur , no~ ’
ezre -Bénédiction Apoftolique, comme
un gage anthentique de notre bienveils
lance , & un préfage heureux des fa-
yeurs que le Ciel ne ceffera de verfer
feer vous mvec. une nouvelle profufion.,
. Deonnié & Rome, le 4 de Mars.
1487, la treizieme aunée .de notré:
Pontificat. - = - -
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MISSIONS ORIENTALES,
" Regues en 1787 &, 1788,

. Mission pE CHINE.
\ Premicre Lettre de M. DUFRessE, Bif-
. - fonnaire ' Apofloliqué en  Chine , com-
mepcée & Canton au, mois . de Février, &

.. achevee .a Mamllz ay -mois ,de.. Jud/e;
cag86. L L. wo! e

DEs quc_nous.fut'ncs. fortis de prifon
Tannée derniere, je vous écrivis une lettre
concernant la, pcrfccuuon 3 (1) xl y m:&nquoxt

[ N T ‘ IR
Y LA RERAMCCRER L S A

' (l) Eﬂc I3 tropve daus le fccond ‘Vohime ds
Nouvelles des Miffions n‘npnn’xécs en 1787, ‘
Partie Il. A



3 Noxvelles
bien des faits que le temps m'ohligea d'a<
metrre ; celle-ci fervira de Supplément.

- Je ne rappellerai de 'autre, que ce qui fera
- néceflaire pour donner une fuite 3 ma narra~
tion. : ' o
Le bruit courut en Europe, il y a quelques
anpées ,.que PEmpereur de Chine avoit - per-
mis V'exercice public de Ja Religion Chré-
tienne: cette nouvelle paffa les mers; fix Peres
Francifcains d'Italie , Miflionnaires en Egypte
&2 Jérufalem , avec agrément dela Propa-
gande , fe rendirent 3 Canton en 1783 , &13
ils reconnurent que lebruit éroit faux : I'un
d’eux igé & infirme repaffa en Eurape, Cing
autres Miflionnaires venus dire&tement d’Ira.
lie, arriverent Ja méme année 3 Canton ,ainfi
que M. Delpon , Miffionnaire Frangois, & le
Pere Frangois , Récollet Efpagnol. 1} étoit diffie
ciledeles introduire dans ’Empire 1¢cependant
ils y entrerent tous dans Pefj pacedunan, & la
plupare fe rendirent3 leur deftination : mais
quatre Peres Francifcains Italiens, partis de
Canton , pour la Province de Chenff, furent
reconnus & arrétés dans celle du Hou-Kouang
le 27 Aofit 1784 par la trahifon d'un apoftac,
€'eft ce-quia oceafionné la per{écution qui
yient de défoler Eglife de Chine, & futf,
tout patre Mifion du Swechzen.,



des Miffions Orientales.. 3
Elle commenga a fe faire fentir dans cette
Province dés le mois d'O&obre (uivant : on
arréradix-huit Chrériens a la Capirale , & par
“ordte du Gouverneur-Général, on fit des
recherches pour saffurer s'il n’y avoit point
‘d’Européens , ou pour découvrir des Prétres
ou Chrétiens Chinois qui s'étoient en-
fuis des autres Provinces , & quon
foupgonnoit refugiés dans le Suechuen.
En quelques endroits l'on a fort maltraité
pluficurs Chrétiens ; ot jétois , les perquifi-
tions n’ont pas été rigoureules, & j'ai crupous
voir continuer I'exercice de mes fonCions.
Au mois de Décembre , croyant la perfé-
.cution appaifée , je yne mis en chemin pour
vifiter la Chrétienté de Kouang-Yuen , qui
et 2 quatre-vingt lieves de la Capitale , je fis
ce voyage avec trois Chrétiens. Le dernier
jour, fix elpions de police nous acofterent &
nous demanderent ol nous aions. Un Chré-
tien répondit que nous allions au marché
voifin ; ils ne ﬁr_cnt point d’autre queftion,
Nous arrivames heureufement 2 Kouang-
Yuen le 19 Décembre 5 la perfécution s’y
déclara bientér.. . .
. Lejour de Nokl trois Satellites vinrent de
. - A2

ol
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Ta part du Mandarin dans la Chrctxentc la
plus nombreufe, rechercher les Chrétiens fu-
gitifs, C’étoit le matin, tous les Chrétiens,
hommes & femmes , éroient affemblés &
‘priojent. lls s'arréterent A la porte qui éeoit
".ouverte, & attendirent que les prieres fuffent
finies; & laiflant fortir tontes les femmes,
ils retinrent les hommes, firent un grand
~fracas pour jetter: I'épouvante, & en en-
chainerent pluficurs. Ceux-ci ayant demane
-dé a voir, Tordre du Mandarin par écrit,
ils le produxﬁrcnt mais comme il ne les au=
torifoit qu'd examiner, ils le lurent eux-
_mémes, y ajoutant de lgur chef un ordre
{évere d’enchainer les Chrétiens, & de les
conduire A la Ville. Nos Chrétiens, d’une
simidité fans égale, n’oferent demander &
en prendre eux-mémesleure ; les Satellites
leur propoferent de fe rédimer ,& deman-
derenit d’abord«cent mille deniers; enfuite ils
{e contenterent de 23 mille (1) qu’on leur
donna, partic en denicrs, partic en éroffes ,
_aprés quoi ils allerent dans d'autres Chré-
tientés exercer les mémes vexations.

- (N Le denier Chinols en vaut i;‘en prés deux des
Bétres. 33000 font 200 Livres dc aotre monnoie,

s



des Miffions Oritntales. ¢
- Quelques jours aprés il vint d’Autres Sa-
tellites avec un ordre réel de conduire les.
Chréiiens 1 la Ville du diftri¢t , éloignée de
8 licues. L ordre s'exécutoitavec rigueur. Ce-
pendant le Mandarin ne maltraitoit point ceux:
qui éroient arrétés; il ne leur parloit point
dEuropéens : je continuai mes fonc&ions;
mais apprenant qu'un Mandarin militaire de-,
voirt venir avec {es {oldats , fouiller la'maifon.
vl j'érois , je me retirai dans une épaifle forée ,
fyr une haute montagne du voifinage. Les
Chrétiens ne m'’y croyant point en fureté, .
me firent defcendre dans le lit d’un ruiffeau
rempli de grofles pierres, & ptofond >que.
les rayons  du foleil ne pouvoient y pénétrer : .
le Mandarin ne vint point. 1l s'étoit rendu
dans un lieu voifin, pour prendre quelques,
joueurs qui fe rcdxmcrcnt enlui donnant dc
Fargent, ' :
Le 23 Janvxcr un Chtctlcn vmt pcndant
I3 nuit m'annoncer que jétois dénoncé au’
Préroire , & qu un Mandarm {es foldats &.
fes Satellites étoient en route pour me; pren-
dre. Je me retirai ailleurs , » :accompagn¢ de .
quatre Chrériens ; aprés deux jours de mar-'
che , nous entrames dans une aubergc au

dittci@ de Kientcheou, nous y fumes vxﬁtcs
A s ’
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par une bande de foldats: ils prirent mes
effcts, arréterent fes conducteurs, & les .
mirent. en prifon. Je me refugiai chez une
famille Chrétienne, comme je I'ai rapporté
dans ma premiere lettre. Pendant ce pénible
voyage, environné de périls , accablé de
fouffrances, moh cceur étoit en paix, mar-
<hant feul dans le (ilence de la nuir, dansles
déi*lés des montagnes , dans lesgrands che:
mins, je n’avois pas peur. je parloisaux paiens,
quand la nécefiité Pexigeoit ; pen m’importoit
d’étre pris, on non : je m’abandonnois A la
Providence. Un matin, je m’arrétai dans une
anberge , un fatellite de la Ville ot Fon avoit
mené en prifon mes conduteurs, vint (o
rlace: 3 {a méme table que moi & y déjetina
{ans me faire aucune queftion : il éroit por-
teur d'une lettre du Mandarin pour un diftrick
loigné , il abrégea fon repas, & partit, me
laiffant encore A table. o

' Peu de temps aprés mon évafion , Mere
l;Evéquc de Caradre ; coadjuteurdu Vicaire
apoftolique du Sutchuen, fut pris& conduit
A'1a Capitale de la Province, On le mit dans
une prifon de Mandarins, & on le traitoit
comme on traite les pri(onniers de diftinc-
tiok Les Mandarins de laCapitale , informés
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de la prife de mes gens, lui dirent : Connoif-
fez-vous Li ro ling? (c'cf mou nom - Chie

- nois ) Mg«. éluda laqueftion , & leur demanda
¢ils ne vouloient point patler de tel , ou de
tel : les Mandarins virent bien quil ne vou.
loit rien avouer, Ils ne le maltraiterent point ;
mais ils mirent un Chrétien 2 la quettion, c’eft-
A-dirc, lui fircut donner des coups de biton
fur la cheville des pieds. Le Chrétien avoua
qu’il me connoifloit, & que j’étois Européen.
1ls le favoient déja, ils vouloxcm d'autrésren-~
feignements pour me 'trouver plus facile-
ment. On jugea que je m’étois refugié dans le
territoire de Sin mien tcheou, & on envoya
par une pofte extraordinaire au Mandarin de
cette Ville, ordre de faire les plus exaltes
perquifitions dans un endroit od l'on me .
croyoit caché. Ceeft une de mes Chrétientés
les plus confidérables. 11 y a uneriche &
nombreufe famille nommée Fang , ob jrallois
chaquc année quatre ou cinq fois, pour ad-
minitrer les Chrétiens & vifiter les malades.
Jy avois aufli célébré plufienrs £ois les Fétes
dc Pique & de Nokl,

‘Le Mandarm de Sm mien tcheou au regu
de Pordre, envoya un Mandarin {ubalterne &
foixante fatellites dans la famille Fang , qui

A 4
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eft A trois Tieues de la Ville: 1ls y az:nvcrent :
vers e milicnde la} nuitdu 18 au 19‘chner.
Le Mandarini inveftic la' mdifon d'unie paitie
-de fes- fateHlires 5 at:compagnc de iuere, il
entra dans- lintérieur” qm “eft ‘trés-vafte, 11
chercha dans -les “ooins & recoins, & ne"
trouva que des livres de: Religion. Il y en’
wvoit beaucoup :les Chrétlen's dui ne satten~
doient pas'a une tefle vifite ,° n'avoiént pas -
fongé 3 les eacher; le Mdndarin les prit,
& emmena le' clief de la famille Fany &
un de fes fils. Il ala dans deux aurres fa-
milles voifines , y fitles mémes'’ ‘perquifitions’,-
il prit dans chacune un des chefs, & retourna”
2 8in mien tcheow. Ces Chrétens furent pré-
fentés au Maridarin fhpéricur 5 il heléur parla’
point des " livres de Religion, majs leur fit-
plufteurs quefhons fur mon campte : voyant-
queje ne métois pomt tcfugu. chcz. euxr
il IesrchOya. L E e el ey B R

Jérois ¥ cinq lieues &c—ii <Ians une Chrc-'
tierité olt lesge s'de la famxﬂc Fapg ¢toient
venus m; vifiter peu de jouts auparavant, Ils-
me dépecherent fur 1¢ champ un Chrétién,
Javois.appris le méme’ ;out que, Mgr. LE-
véque dé Caradre étoit arrété ; je mc retirai
L nuic fmvantc dans unc autre Chrcucmc

. ‘.
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plus 8loignée : par ordre des premiers Man-
darins de la Province, on revint dans la
‘famille Fang, en enchaina le pere & le
fils , & on les conduifit 3 la Capirale.. v
Comme Mer. lEvéque de Caradre ne pou-
voit. plus cacher les rapports quil avoit eus'
avec moi, il dit aux Mandarins que les re-
. cherches par toute la Province étant ﬁ (ca
veres , je me ferois retiré dans une autre, ( xl
ignoroit ce qui m’étoit arrivé le 2§ Janvier ).
Les Mandarins me firent pourtant. ahérfhcr
par-tout avec la derniere rigueur. Mer, com-
menga 3 craindre pour les autres Mlﬂwn-
naires Euwpccns cachés dans la méme Pro-
vince', qui couroient nfquc d’étre découverts
4 mon occafion, & pour les Chrétiens 3 qui
l'on donneroit la qucfhon, pour_favoir le,
lieu de ma retraite, Il m*écrivitdonc & m'en-,
gagea i me produire moi-méme ; il en it part"
aux Mandarins , qui furent trés- fansfaxts,
& promirent de ne pas molefter la famxllc
od Pon me trouveroir. 1l écrivir la lettre au
Prétoire méme , & en chargca Jean T, clxang ’
*( Céroit un Cbl;éncd qui avoit été pris, avec
lui) qui partit accompagné d’un Masdarin |
d’un Prévorien , du Lxeutcnant-Cummcl &
dc deux foldats. On les avoit envoyés de
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ctainte qu'il ne s'évadit. Ils parcoururent
pendant cing jours mes Chrétientés , & arri-
verent enfin dans un marché 3 deux licues
de Pendroit ot jétois. Le Prétorien & les
foldats fatiguésy refterent.

‘Tchdng alla d'abord dans une famille
voifine o il favoit que je n’étois point,
& pria le Mandarin de s’y repofer pendant
qu'il iroit me chercher dans le voifinage, en-
fuite il vint feul me trouver. Cela me donna.
Ie loifir de faire mettre en fureté une boite
aux faintes-huiles, un.chapelet & quelques
papiers, & donna aux Chrétiens la facilité
de (e fouftraire au Mandarin qui leur an-
roit faitdes quefhons embarraflantes, & lcs
auroit peut-étre moleftés, Je trouvai les mo-
tifs de Mer. fi preflants, que je ne balangai
Jas’ 1 me livrer. Je confolai mes hotes, &
Jallai trouver le Mandarin. Tl me regut froi-
dement , mais fans impoliteffe. Il me fic-
Ster maceinture & débouronner mes habits’;
ceft Pufage en Chine, lorfquon arréte un
criminel; on veut s’aﬁ'un:cr, s'il n"a point fur
lul des armes, ou certains caralteres de for-
tilkges. La vifite faite, il me fitafleoir,, & aprés
plificurs queftions, il fe rendir dansla famille -
doije (orrois; »’y trouvant point d’hommes,

oF
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#1 demanda avec menace le chef dela famille:
les femmes feignirent de envoyer querir;
Yaréponfe fur qu'on n'avoit pu le trouver, H
fe remit en chemin , & nous vinmes coucher
dans le marché ol nous attendoient le Pré-
torien & les deux foldats. Le lendemain 2§
Février , nous primesla route de la Capitale,
portés dans des chaifes , & nousy arrivames
le vingt-fept au matin. Pendant le voyage
nous arrérames dans plufieurs Villes & mar-
" chés, une foule de curieux & tous les
Mandarins venoient me voir. Javois la li-
berté de précher la Religion. Le premier
Mandarin d’une Ville m’interrogea. Je le
préchai -pendaht une heure en préfence
de fon cortege. 1l me propofa des queftions
fur la fainte Trinité & lIncarnation , il
avoit dans fon Prétoire, des livres de Reli-
gion : il en fit apporter un, c’étoit une ex-"
plication des Commandements de Dicu. Les
Mandarins confervent comme des pieces
authentiques, les livres qu'ils prennent chez
les Chrétiens : ces livres ne {erviront qu’i les
rendre plus mcxcufables In tg/hmomum
illis, »
‘Parmi lescurieux , qui venoient me voir ,
les unsime propofoicnt des difficultés contre
Aé
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la Religion; d’autres demandoient fi ce
quon dir des Chrétiens eft vrai, par exem:
ple , qu’ils tiennent des affemblées noc:
turnes & infames , qu'ils arrachent les
yeux aux morts; que leur bourfe eft iné-
puifable, & qu’il s’y trouve toujours la méme
fomme , &c. Au refte perfonne ne m'inful-
toir; on difoit méme que javois l'air dun
honncte homme. A chaque Ville on dcputou:
un Mandarin & desatellites pour m'ac-

“compagner jufqud la Capitale. Jy arrivai

avec quatre Mandarins & cent Satellites. |,
On me conduifit au Préroire du Lieute-

nant-Criminel ; 'y fus interrogé 3 genoux &

téte nue devant plufieurs gramds Mandarins.

Celui qui éroit chargé de linterrogatoire ,

ibe demanda d’abord ‘mon nom Européen,
Ie Royaume d’ou j'étois, le nom de mon.
pere, -de ma mere, de mon frere, I'dgg de
ma mere encore vivante, & emploi qu’e-
xer¢oit mon frere. M?', l’Echuc de Ca-
radre ayant déclaré que j'avois éié fon dif-
ciple en France, le Mandarin me dit : = & Tu
as été difciple de Jean Forg ? = (1) Om, jak
étudié fous pcndant pluf leurs annces, ==

o

(x ) Nom Chmols ch PEvcauc de Caradre. ':. :

v o0 st
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Ef-il vrai quil eft Dofteur? == Ouj, cela
eft vrai. — Et toias-tu quelques dégrés? ==
Je fuis Bachelier. = Pour parvenir 3 ce dé-
gré, quels livres as-tu érudiés? = Les livres
de notre Rcligion. == En quelle année es-tu
parti de ton pays pour venir en Chine? ==Ls
d2e année duchne de X zen—long (N=04&
ds-tu abordé én arrivant en Chine? == A
Macao. =="Chez qui es-tu allé demeurer 2
Macao? = Chez un nommé Steiner. (2) ==
Pourquoi es-tu venu en Chine? ~— POl,ll’ Y
précher Ia Rch’gion Chrétienne, = Mais
pourquoi venir ici plutoc quailleurs ? ==
Parce que Jean Fong y étoit déja venu., ==
- Qui eft-ce qui ra conduit de Macao au Suz-
chuen? == C'eft Jean T clzang. == Comment
érant 3, Macao as-tu fait connoiflance avee.
lui? ==Par lemoyendunommé Szeiner, chez -
lcquc] il vint, Celui-ci me demanda fi je vou-
lois aller au Suzchuen , me difant quity avoit
un nommc Jcan Tclzang qui confentoit m’ Y.

(1) Ceft le ‘nom dcl Bmpcteut a&uel dc Cbxne.
Sa.41ac. année répond 3 1776, . . - R

(2) Ceft le nom de notre Procureur de cc texnps-
la, qui eft revena en " France dcyms fix o:g fepe

v e e
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conduire 2 Je répondis : Trés-volontiers. Alors
ayant pris des habits Chinois, & m’étant rafé
la téee, je partis fous la conduite de Jean Tec-
kang {ur une barque qu'il avoit louée. (1) ==
Dansquellelune es-tu arrivé A Macao? =Dans
Ia huitieme lune. — Combien as-tu apporté
d’argent de ton pays? — Je ne fais pas com-
bien il y avoit, je ne l'ai pas compté : c’étoit
dans un petit baril que j’ai remis au nommé
Steiner en arrivant 3 Macao, & A mon départ
il a remis l'argent entre les mains de Jean
Tchang , qui, i notre arrivée 3T cpin-tou, I'a
donné 3 Jean Fong. Sivous voulez favoir
ce qu'il y avoit, vous pouvez linterroger : 3
vue d'xil , il pouvoit y avoir quelques cer-
taines de piaftres. — Dot provcnou cet ar-
gent 2 == C’¢toient desaumones d’Europe. ==
Dans quelle lune es-tu parti de Macao? — Dans
adouzieme lune. (2)=Dans quel temps es-tu
arrivé A Tchin-rou ? ==La 43¢ année de K jen-
long , le premier jour -de la quatrieme (3)

. (1) Jean Tchang mavoit averd: qml avoit falt

eoutes cesdéclarations. . o ;
(z) En Janvier. Lot

4 () 1e 6 Tuin 17770
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lune. == Arrivé 3 Tchin-tou , ot es=tu allé-
demeurer ? == Avec Jean Fong , chez-
Edenne Tang. (1) = Y as-tu demeuré
long-temps ? = Environ un mois. == De-
13 en quel endroit es-tu allé? & chez qui
as-tu logé? == Je fuis all¢ dans les quatre
parties de la Province , A I'Orient, 3 'Occi-
dent, auSeptentrion & au Midi. Depuis huic
ans que je {uis ici, j’ai parcouru biendes en-
droits , bien des perfonnes m’ont regu : vous
les nommer, je nepuis le faire, je ne faurois
nuire i qui que ce foit.—Mais Jean Fong l'a-
bien déclaré, pourquoi ne veux-tu pas faire
de méme? = Certainement monmaitre n’a
déclaré perfonne: i dans la procédure quel-.
quun eft. nommé , cette déclaration a éié
faite par un autre , nous ne faurions nuire

avos (ujets.~=Il faudra que tu le déclares,==
Je ne puis. ==Pour quitter ton pays & venir
ici, as-tu eu un paffe-port de ton Roi? = Je .
nai pointeu de paffe-port de mon Roi, il ne.

(1) M. I'Evéque de Caradre m’avoit averti de
xépondre ainfi. Etienne Tazg éroit un Catéchiffe ,
fousle nom duquel notre maifon avoit éré achetée.
1 paffcit dans le public pour en étre-le propriétaire,, -
& avoit été dénoncé comme tel aux Mandarins, . - .’
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me connoit point, & il ne fait pas fi je fuiy
venu en Chine. == Comment Jean Fong a-,
t-il eu un pafle-port, &roinon ? ==Si Jean
Fong a cu un pafle-port du Roi, je n'en ai
point eu. » Alorsle Mandarin en colere me,
maudit avec unc parole fale, & fit un figne
~ aux Satellites ; ils placerent 3 terre la {emelle
. de cuirdont on fe fert pour donner des fouf-,
flets ; & attendoient 'ordre. Le Mandarinme
fixoit , je le fixois aufli, & je démandois
a Dieu la force de fupporter la queftion , bien
décidé a rout fouffrir plutét que de déclarer
petfonne. Le Mandarin dit aux autres : I/ fau-
dra encore I’interroger ; & puis aux Satellites :
Faites-leretirer. :

Outre les deux Chréncns de Sm mien
tcheou ,on en avoit conduit a la Capitale trois
autres de diftricks différents : P'un étoit chef
de la famille o je m’étois refugié d’abord ,
je le rencontrai alaporte du Tribunal, il cp
fortoit, la chaine au col. 1l sagenouilla -
pour me faluer, mais il ne put me patler.
Les Satellites nous prelloient , lui de (ortir &
moi d'entrer. Pendant linterrogatoire de
Fang, pere & fils, on mappella, Le Lieu-'
tenant-Crimine] en me montrant, ditau, ﬁls >e

- qui étoir 3 genoux dans une coir Vis a-vis fe ,
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"Tribunal, & qui avoir déja regu cinq fouf-
flets: Connons-tu cet homme-1a? Le jeune

homme rcpondxt ‘Oux, je le connois, il c{} .

venu Pannée’ derniére dans ma.fanullc. On
me fic retirer. Quelque. temps aprds , on
m *appella’t unc “troifieme fois; je trouvai i ge-
noux les dcux autres Chrétiens & untroifi ie-
me queje nc connon(foxs pas. Le Lxeutcnant—
‘Criminel me dit : "Connois-tu ces gm:—l&?
Monfieur, rcpondls-Jc interrogey vos propres

. fujets. Et vous, dit-il aux Chrétiens, con-~'

noiflez-vous cet homme ? Celui qui m’étoit
“inconnu me conﬁdcra & dit quil ne fe rap-
pelloit pas de m’avoir va. On ‘me fic retirer.

‘Depuis je n’ai pomt vu ces Chreuens au

Pl.‘etoxtc.

“ 1l éeoit neuf heures du foir, quand lcs
Manda‘rms finirent les i interrogaroires., & fe
retuercnt chez eux. On me conduifit au Pré-
voire du’ Fou tai yé, Je’ Gouverncur de la
ville :il avoit affifté aux interrogatoires que

javais fubis chez le’ Licutenant-Criminel. It _
me dit d'unton effrayant : = « Il -faur ab-:
folument que tu déclares les endrojts . ol w
as paflé, & les perfonnes chez qui tu as éré

regu , fans quoi tu”fubiras toutes les tartures,
“Tu n'as pasle fens commun de:refufer cela,

-
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<'eftfi facile. Jean Fong, quia éié ron maitre,
a bien déclaré tout : pourquoi ne pas fairede
inéme ? Ne' crains point que cela nuife aux
- gens,, jet'affure quon ne les moleftera poin.
~ Nous voulons-que tu faffes les déclarations ,,
afin de préfenter 3 FEmpereur une dépofition
quiait quelque fuite, Voici comment il faug
que t fafled : Do Tehing cou jo fus eonduic
- war tel & tel, dans tel endroit & telle fa-
mille, ayantdemeuré i tant de temps , j'allai
dans tel autre endroit & telle autre famille R
& ainfidu refte; par ce moyen tu éviteras les
tortures qui te menacent: ainfi patle. »
Jedui répondis froidement : = Monfieur,
quand je fuis venu dans cette Province , je
n’zipoint penf(é a m’en retourner en Europe,
nia aller 3 Pékin od 'on veut nous envoyer,
" Mon intention a été de mourir ici, faites
<t qu'il vous plaira, nous autres Chrériens,
ne craignons pas la mort, 1l fe radoucir
# me demanda comment je m'éois évadé 3
Kien rcheou ? Je lelui expliquai. Il me quef-
‘tionna fur I'Europe, & me fit lire toure la
<dépofition de Mg de Caradre. On y nom-
moit pluficurs endroits od jl avoit été, & plu-
fieurs Chrétiens qui Pavoient requ; fur quoi
il me dit : ~='Ne vois-tupas que Jean Fong
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adéclaréles endroits & les perfonnes?—= Ger-
tainement , répondis-je , cette déclaration n’a
point été faite par U'Evéque: il le favoit biens
il me fit conduire dans une prifon voifine du
Prétoire , deftinée pour les criminels de confi-
. dération , & {éparée par une nturaille de celle
de la populace. M. Gleyo, plus favorifé de
Dicu, avoit été mis dans la feconde , & moi
. .indigne . on me mir dans Ja premjere ; quatze
Satellires me gardoient jour & nuit. F'y trou-
vai deux Mandarins qui m’attendoient pour.
m'inftaller; ils devoientauffi m’introduire de-
vant les Tribunaux quand 'y ferois appellé.
Hs me dirent que ce n’étoitpointici la prifon ,
mais le bitiment d’d cbté: enfuite un Satel~
Tite fit la vifite d’ufage fur moi, & cellede
mes effets, la corde qui les lioit fut enlevée.
On n’en liffe point aux criminels , de peur
qu'ils ne_s’étranglent. Le Mandarin m’avoit
promijs que je ne manquerois de rien:je
- w’eus pourtant que la ration commune, c'eft-
a-dire, ume écuelle de tiz le matin & unele
foir, & quelquefois pour bonne chiere un pen
d'herbes cuitesa I'eau & fans fcl. Fobtins la
permiffion d’acheter de petits pains, du thé
& un peu de vin..Je mangcois de bon ap-
pétit.
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Le lendemain je fus cité devant trois Man- -
darins fubalternes, ils répérerent les queftions
du premier interrogatoire , & ajouterent : ==
Comment s'appelle ton Roi? = 1l sappelle
Louis, == Connois-tu le Fevre? C’¢ff um
Prétre Frangois qui entra dans la Province
de Sutchuen ily a plus de trente ans, & qui.
pex de temps aprés [fonentrée , fut pris & ren-
__voyédMacao, do ilrepalla en France, ==
Oui: je I'ai va une fois en Europe; mais je
ne lui ai point parlé, = Tu regois de l'argent
-des Chrériens ? = Non, j’en ai d"ailleurs pour
me nourrir & me vétir. == De qui regois-tu
cet argent 2 == De Jean Fong, qui gere nos
affaires, = Combien regois-tu chaque an-
née? = Je regois 30°0u 40 taels. ‘Hs me
ficent plufieurs autres quc(hons minutieufes,
" quine furent point envoyées 2 Pékin. Comme
dans la dépofition de Mgr. il étoit écrit que ,°
pour fortir du Royaume, il avoit eu un paffe-
port : lor{qu’ils me queftionnerent la-deffus ,
je répondis que j'en avois eu un du Miniftre.
Pendant linterrogatoire, jétois affis, & les
Mandarins he prenoient aucun air d’au-
torité. llsme prcﬂ%rcnt encore de déclarer’
les lieux: ob j'avois éé & les perfonnes qui
m’avoient xcgu » mais inutilement. Néan "

/
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moins dans ma dépofition envoyée & Pékin ,
Qn écrivit les noms de plufieurs Chrétiens
‘qui m'avoient requ chez eux, ou avec qui
j’avois eu quelque relation. Les Mandarins
~Tavoient fu de ces Chrétiens mémes. I y
éroit auflidit que je reftoistout au plus vingt
‘‘jours dans les endroits od je préchois la
. Religion, on me reconduific en prifon.

Cependant M. Devaut, qui travailloir dans
1a partie Orientale de la Province, 2 douze
ou quinze journées de la Capitale, fur dé-
- noncé par des Chrétiens misa-la queftioh,
& on regutordre de Pékin de prendre M.
Delpon dénoncé & Canton, Ces deux chers
Confreres ayant appris quon faifoit des
perquifitions trés - rigoureufes, & que les
Chrétiens éroient malcraités i leur occafion ,
crurent deveir fe livrer. M. Delpon éroit
déjad Tchin tou,lor(que Mgr. & moi nous en
partimes pour Pékin; nous le vimes plu~
fieurs fois au Prétoire. M. Devaut namva
que trois femaines aprés.

:On me cita de nouveau au Préeoire du
Fbu tai yé, jy trouvai Mgr. de. Caradre,
Comme on nous avoit mis dans des prifong
fcparccs, je ne m’atrendois pas qu'on nous
- procureroit fitdt unc entrevue. Le Fou eaiyé

.
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nous fic apporter & aux Mandarins une petite
«collation de fucreries. On parla beaucoup
de notre maifon de Tchin tou, & il fur ar-
rété que comme Etienne T ang , réputé
propriéraire,, ne paroifloit point, il falloit
la faire pafler fous le nom de Jcan-Bapu&e
Tchang qui en éoit le gardien , & qui avoit
introduit en Chine Mgr. de Caradre ; mais
Mgr. repréfenta 3 un grand Mandarin que
Jean-Baprifte Tchang feroit aflez chargé
devant’Empereur, fans I'accufer de recevoir
tous les Européens, que la maifon n'appat-
tenoit, ni 3 Jean-Baptifte, ni 3 Etienne , mais
A nous, que nous avions emprunté le nom
d’Etienne pour Pacheter , mais que nous I'a-
wvions payée. On écrivit qu'un nommé¢ André
Li, Prétre Chinois, mort depuis dix ans , la
donna en mouranta Jean Fong , qui en étoit
dcmeurc propriétaire, '
Pendant que nous étions encore chez lc
Fou taiyé,on annonga les quatre Chrétiens,
mes conducteurs, qu'on avoit arrétésle 25 -
Janvier dans le diftrit de Kien tcheou, &
trois autres. Quand on les eut conduits au
Préroire , on en fit entrer an dans la falle. Le
Fourqi yé ‘lui demanda s'il'me connoiffoir?
Oui, tcpondxt il, c'elt Li ¢o ling. On nous
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fit reconduire Mgr. & moi chacun dans
notre prifon, & ces Chrétiens dans une au-
berge voifine du Prétoire, ol ils étoxent
ga:dcs par des Sarellites.

* Nous fumes encore appellés plafieurs fois
Mge , les Chrétiens & moi devant le Licute=
nant-Criminel. On fit le triage deslivres qui
{eroient envoyés 3 Pékin:on en avoit pris
un grand nombre {ur-tout en langue Chi-
noile, imprimés & manuof{crits. On mirt de
<0té les livres & papiers que Mgr. déclara
n’avoir point lus ; ou ne poavoir ére vus de
VEmpereur fans nuire 3 beaucoup de gens.
Tel é&oit mon catalogue d’adminiftration
€criten latin : il contenoir , non-feul¢ment les
noms de ceux que javois regus Catéchu<
menes, ou i qui j'avois adminiftré le Bape
téme ou la Confirmation depuis quej'étois
en Miflion, mais encore les noms de ceux
chez qui s’toig faite I'adminiftfation. Mgrs
brula ces papiers dangercux & les livres
snutiles. Les Mandarins n’exigerent aucune
interprétation des papiers écrits en latin; ils
ne parojfloient point ennemis déclarés de la
Religion ; ils vouloient préfenter les chofes
2 'Empereur de manierei lui donner moins
‘d'ombrage. " Pent- éure craignoient-ils aufli

*
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. de fe jetter cux- mémes :Ja:ng/dc nowt
. veaux embarras. Nos livees Eyropéens furent
prefque tous envoyés  Pekin.. - o
Le djx-fcpt :‘Mars , on nous. cita au Tri-
bunal du Lieutenant-Criminel pour y répétet
nos dépofitions. Ce Mandarin rendit 3 Mgr.
fa boite aux faintes-huiles, une. Imitation
/ latine,, avec fon chapelet, & 3 moi un cha-
pelet & pluficurs effets inutiles. On mit. en
ordre les ,prpi:c'durcs , on arrangea les effers
jpour étre envoyés au Vice-Gouverneur dela
- Province , enfuite on nous conduific , Mgr.
& mai dans une méme prifon,, c'étoif celle
de ce Prélac : ce fut une grande confolation
_pour nous, & depuis .ce jour nous ne nous
fommes point quittés. - S
Le 19 ou 20 Mars, Mgt de Caradre ;
Jean-Baptifte, Tchang, qui Iavoit introduit
danslaPravince , Jean Tchang , quim’y avoit
. introduit ;& moinous fumes appellés au Tri~
. bunal du Vige-Gouverneur .de la Province,
. pout, répéter nos dépofitions telles qu'on de-
 yoit les envoyer 3 Pékin. Cetufage eft érabli
pour empécher les Mandarins fubalternes d'¢-
- ¢rire des dépofitions que les criminels n'ont
»oint faites. Nos introducteurs: avoient , fui;
vantl'ufage , une grofle chaineau col , Mgr.de
_ Caradre & moi en fumes exempts. Nous
trouvames

'
L
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trouvames le Vice-Gouverneur, {ur une ef-
trade, affis {ur uncouflin,lesjambes croifées
comme nos tailleurs , & fumant une pipe.
Quand nous fumes 3 geénoux, il fit un grand
éloge du génie & del'induftrie des Européens :
- Nous autres Chinois, dit-il , nous n’appro-
chons pas des Européens. 11 naus exhorta
3 ne rien craindre , obfetva que la Religion
Chrétienne étoit bonne, que tout notre
crime aux yeux de F'Empereur, c’éroit d’étre
entrés dans I'Empire fans fa permiffion ,
& qua potre arrivée A Pékin, on nous pla-
ceroit dans les Eglifes avec les autres Eu-
ropéens. Aprés avoir répété chacun nos dé-
pofitions, dont il avoit les actes & la main ,
nous luj fimes une profonde inclination la
maniere Chinoife , & on nous teconduifit
en prifon. Chemin faifant, Mgr. donna 3
Jean-Baptifte Tchang , {a boite aux faintes-
huiles, pour étre remife en fain fure, &
garda I'Imitation : nous la lifions alternati-
vement pendant notre voyage de Pékin.
Jean-Baptifte avoit la liberté de venir nous
voir, & d’aller dans la Ville acheter les
chofes nécefaires pour notre voyage. 1l nous
procura la vifice de plufieurs autres Chré-
tiens, & Mgr. de Caradte trouva moyen
" Partie II, - B

N
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“ d’écrire 4 Mgr. 'Evéque d’Agathopolis, Vie
caire Apoftolique du Suzchuen,

Le vingt-deux Mars, qui étoit le Mardi
de la Semaine-Sainte, on nous appella au
Prétoire du Lieutenant- Cnmmcl Ony porta
nos effets, & nous attendimes )ufqu a quatré
heures du foir. Tout étant prér, nous par-
times 1 la vue d’'une multitude de Chrétiens
& de Paiens, chacun dans une chaile portée
par quatre hommes. Nous étions accompas
gnés de deux Mandarins , 'un Civil, & -
fautre Militaire : Ils firent prefque tourte
laroute A cheval. ils avoient A leurfuite 3
Prétoriens , 4 Satellites & un f{oldat: une
partie de ces gens accompagnoit nos effets ,
& ceux des Mandarins, qui étoient portcs de
Yille en Ville par de pauvres gens.

Iy a fur toutes les grandes routes de
pofte en pofte des Hofpices, appellés Kong
Kouan , fort propres & commodes , ok
logent les Mandarins qui voyagent pour af-
faires d’Etat. Le Mandarin du lieu eft encore
tenu de leur fournir, outre la nourriture
convenable , les hommes, les chevaux, &
les voitures 11cceﬂ'a1r¢s, tout cela aux dépens
des habitants. C'eft dans ces Hofpices que

- nous logions avec nos Mandarins , nous
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mﬁngﬁons 31a méme rable, & ils eurent tou-
jours pour nous les plus grandes attentions.
Les Hofpices étant éloignésles uns des autres
de cinq ou fix lieues, nous prenions un dé-
jetner dans les auberges; quoiqu’il coutit
feavent affez cher, ils voulurent tout payer.
Au commencement du voyage, nous leur
avions remis quatre mille deniers que nous
avoit donné le Lieutenant-Criminel; 3 Pékin
ils nous forcerent de recevoir en ‘échange
quatre tacls d’argent. Nous voulumes les
donner A leurs gens : mais ils ne le permirent
point.

Nous traverfames les Provinces de Chenf,
Chan fi , & une parttie de celle de Tchi lie,
ol eft Pékin. On y voit des plaines immenfes:
elles produifent beaucoup de bled & peu de

ris. Le terrein eft fec & fablonneux: dans le
“temps de fécherefle, la pouflicre eft extraor-
dinaire {ur les routes fréquentées. Nous en
“étions couverts au point d’en étre méconnoife |
{ables , fur-tout les cinq derniers jours que
nous voyageames dans des' charrettes ainli
que nos Mandarins, Il n’avoit point plu de-
puis Vannée précédente; les bleds éroient
dans le plus mauvais état; ce qui occafion-
noit ‘une grande chc:tc & annongoit une
B2
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famine ptochaine. Les campagnes de la
Province de Chan fi wétoient pas fi mal-
traitées:on y acreufé des puits pour arrofer
les'champs diftribués en parterres. Chaque
parterre eff environné d’'une petite éminence
pour retenir Feau quil regoit par de petits
cananx qui aboutiflent aux pyits. Il y a peu )
de bois dans ces Provinces;les maifons font
conftruites de briques ou de terre : dans celle
de Chan fi, on en voit un grand nombre
creufées dans la terre, qui n'ont de jour
que par la porte: il y a peu d’habitarions
ifolées , & les villages font trés-multipliés.

Yai compté jour par jour le' chemin que
nous faifions : depuis la Capitale du Sue-
* chuen julqua Pékin, il y a 4700 Li, ou
ftades Chinoifes, 470 licues que nous avons
faites en 38 jours. 11y a ung Douane 2 l'entrée
de chaque Province: plus on approche de
Pékin , plus la vifite eft févere. Nous vimes
dans la Province de Chenff, un étranger pris
dans lesterres il y a huit ou neufans: on ne
fait pas don il eft;il ne fait pas un mot de
Chinois. Le Mandarin de la Ville ot il éroit
en prifon nous 'envoya pendant notre diner,
pour s'aflurer s’il n’étoit point Européert. 11 fe
mit 3 genoux; il avoit les yeux égarés
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.& faifoirdes geftes qui prouvent que fon cet-
veau eft troublé. Nouslui fimes des queftions
en latin & en Frangois , il n’y comprit rien.
Comme il montroit le Ciel. avec {a main,
nous lui fimes le figne de la Croix quil ne
comprit pas mieux. Nous déclarames que
cet homme n’étoit vraifemblablement point
Européen , & on le reconduifit en prifon,
Nous arrivames 3 Pékin le vingt-huic
Avril 2 quatre heures du {oir, Deux Prétres
& un frere de la Congrégation de Saint-
Lazare y arriverent lé méme jour, avec l'a-
grément de PEmpereur qui les regut bien,
1ls fuccedent aux Ex-Jéfuites Frangois dans
leur Eglife de Pékin, & dans les Miffions
qw’ils avoient en Chine. Quant 3 nous nos
Mandarins  condueurs nous retinrent 3
Pauberge’, & nous y traiterent 3 leurs frais,
 Le lendemain matin vingt-neuf Avril , (1) ils
“nous mirent au col & aux mains des
.chaines 1égeres , & nous conduifirent chacun
dans une voiture au Tribunal des caufes
criminelles: on nous cita devant plufieurs

(1) Ce fut ce jour-1a que mourut dans les prifons
de la Capitale, M. de la Tour, Procurcur d¢ls
Propagande.

B3
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Mandarins; on ne nous fit poﬁrtant fubir
aucun i'ntcrrogatoifc; on nous vifita, on
nous fouilla , on nous laifla le pea d'argent
qui nous reftoit , puis nous &rant nos chaines;
on nous en mit au col qui pefoient douze
livres, & on nous conduifit en prifon. Cleft
1a prifon Méridionale.” Quatre corps-de- logxs
torment les cbtés d'une grande cour quarrée;
ils font environnés d’une double muraille
couverte .d’épines. Celui qui eft au fond,
vis-3-vis la porte d’entrée, eft une pagode
remplie d’Idoles. Le Mandarin vient le pre-
mier & le quinzieme de ehaque Lunebruler
fon encens & faire {es proftrations , ainfi que
Tes Satellites & les prifonniers qui en ont la
dévotion. Chaque batiment collatéral eft
divifé¢ en deux prifons; chacune peut con-
tenir quarante ou cinquante perfonnes. Le
bitiment qui cft {ur le deyant forme deux
petites prifons aux deux cotés de la porte
d’entrée. Ceft dans unede ces dernieres que
nous fumes mis. Nous y-avons ét¢ depuis 9
jufqud 17 prifonniers : ceft une prifon de
faveur ; on n’y met que des Mahdarins, ou
des gens 3 leur aife. Quand on y met
des pauvres, c'cft que les autres prifons font
trop pleines. Alors ily a unlitpour eux: nous

\
\
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couchions fur ce lit, Mgr & moi, & plu-
fieurs autres prifonniers enfemble. Il y a
dans chaque prifon 4 Satellites pour veiller
au bon ordre, ils doivent y coucher. De
plus entre les prifonniers, eft un chef choifi
par le Mandarin, ou qui obtient ce pofte a
force d’argent. Il jouit de pluficurs privileges :
il ala premiere place & autorité dans la
prifon. Il diftribue aux autres les places pour
le coucher , & donne les plus commodes
a ceux qui lui donnent plus d’argent. 1l faic
préparer la cuifine pour lui & les prifonniers
qui peavent payer , & qu’il ranconne outre
mefure par f{es fourberies & fes fouplefles.
il extorque méme l'argent des pauvres. Celt
ordinairement un criminel échappé au
fupplice & condamné i une longue prifon ,
le nortre qui éroit un Mandarin , y avoit déja

demeuré onze ans.

Lot{que quelqu’un eft conduic en pnfon N
ileltpréfepté, en entrant, au Mandarin qui
y préfide , & fe mer & genoux devant lui:
celui-ci lui préfente un vafe de bois, ot font
les noms des Satellites, écrits {ur des lames de

- bamboux, & lui dit d'en extraire un : le
Satellite, ainfi échu, eft appellé propre gar-

dxen. il eft chargé plus particuliérement de.
B4
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garder ce prifonnier : tout celan’eflt que pout
la forme ; il n’en fait pas plus que les autres,
& fon titre ne lui fert que pour extorquer
de l'argent. Le chef des prifonniers, d'intelli-
gence avec les Satellites, & qu'on croiroit
le plus honnéte homme dumonde, s'informe
du nouveau prifonnier, quel eft fon érat,
pourquoi onl'a misenprifon, ot ildemeure,
sil a des terres, des maifons , &c.? Il Pex-
horte 3 s'arranger amiablement avec fon
Satellite, afin qu'il lui 6te fes chalnes; en
attendant , il le met coucher 2 la derniere
place. Le Satellite laiffe fentir au prifonnier
le poids & I'incommodité dcs chaines, le len-
demain il lui parle d'accommodement ; plus il
le croit riche, plus il en exige: refufe-t-il
de payer? on lui laiffe fes chaines, on le
reftreint 3 la ration que donne 'Empereur,
c’eft-d-dire , A deux écuelles de riz fort-bis,
& des morceaux de raves; on I'empéche
méme d’acheter toute autre nouriture : ainfi
tot ou tard, il cft obligé de compofer avec
le Sazellite & le chef des prifonniers ; autre-
ment il a {es chaines jour & nuit, & ne
peut prefque point dormir, ni prendre aucun
exercice. Deux Peres Francifcains l'ont
éprouvé pendant quatre mois, on leur dtoit
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feulement la nuit les fers des pieds & des
mains : cependant ils ne font pas tombés ma-
lades ; mais c’eft Dieu qui les foutenoit.

Quand les parents des prifonniers veulent
leur faire paffer de l'argent, il faut, pour y
réuffir , quals traitent avec le Mandarin &
Jes Miniftres qui gardent les portes: on les
met 2 contribution, on en exige une fomme
proportionnée A leurs faculeés.
~ Laplupart des prifonniers ne peuvent payer
penfion, & manger 2 la table du chef de la
prifon; mais il y a des’gens qui vendent de
petits pains, des légumes, des fruits, du
vin, &c. chacun peut en acheter.

Aux approches de la nuit, un Geolier par-
court toutes les prifons; les prifonniers
doivent étre alors dans leur cour refpecive :
on les compte 3 haute voix 3 mefure qu'ils
entrent dans la prifon ; aprés quoi on ferme
la porte avec un cadenas que l'on {celle d'un
morceau de papier {ur lequel eft écrit hing
pou ( Tribunal des crimes) , le mois & le
jour. Le lendemain matin , un Satellite ouvre
1a porte, &-on peut aller prendre Lair dans la
cour, celui du dedans eft infe&.

Outre cette vifite journaliere , il s’en faic
tousles mois une plusfolemnelle par de grands

Bs
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Mandarins. Dés.le matin un Officier fait 'ap-
pel 5 les Mandarins arrivés, on compte les
pnfonmcrs : pendant le dénombrement tous
doivent avoir les fers au col, aux pieds &
aux mains, Si dans le cours du mois il seft
paflé quelque chofe d’extraordinaire, on doit
en inftruicre ces Mandarins.

Dans chaque prifon, il y a toute la nuic
une lampe allumée , & les Satellites qui y
couchent , doivent veiller alternativement:
ils changent de prifon de cing en cing jours;
cette garde n’empéche pas quiil ne s’y com-
mette bien des abominations: ony joue aux
cartes & aux dés, on perd beaucoup d'ar-
gent, on s’y enivre, &c. Les Satellites.eux-
mémes donnent ces fortes d’exemples. Dans
la prifon o nous étions Msr. & moi, comme
la plupart éroient des Mandarins ou des per-
fonnes bien élevées, on y jouoir, il eft vrai,
mais nous entendions peu de paroles obfce-
nes ; dans les autres ce font des abominations
& des infamies qu'on ne peut nommer ; elles
s’y commettent ouvertement.

Afin que les veilles foient obfervées pag
Jes Satellites qui font de garde dans l'inté-
rieur des prifons , un autre Satellite , au
dehors, parcourt de veille en veille, c'eft-a-



des Miffions Orientales. 3
dire , de deux heures en deux heures chaque
prifon , appellant 2 la porte 3 haute voix
celui qui veille; celui-ci doit répondre. Outre
celail y a dans la grande cour, deux hommes
qui, de minute en minute, frappent {ur un
morceau de bois creux. Pendant la premiere
veille, ils frappent un coup i chaque mi-
nute , pendant la feconde , deux coups, &c.
Cette maniere ‘de garder les veilles eft gé-
nérale dans les prifons, dans les Préroires,
dans les Villes 5 on fe fert fouvent de Cyme

\ bales d’airain.

Aprés le repas dumatin on tient Tnbunal

& on examine les caufes. Les prifonniers ci-
tés font conduits chacun par un Satellite , &
doivent comparoitre les fers au col ,aux pieds

" & aux mains. La caufe n'eft-elle pas grave @

. Les Mandarins la jugent eux-mémes, fans
en donner avis 3 "Empereur. Ceft alors que
la juRice n’eft pas délintéreflée. S'agit-il d’un
crime? Le Tribunal fait fubir tous les inter-
rogatoires , & prend toutes les informations
néceflaires, fait lire & figner au criminel fes
propres dépofitions porte la fentence qu'il
croit convenir , & envoie le tout 3 PEmpe-
reur, qui ratifie, augmente ou diminue les
peines : PEmpereur attuel Jes diminue pref~

Bé6
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que toujours. La fentence des criminels, -
condamnés i lexil , eft exécutée fans délai;
ceux qui font condamnés A mort , 3 moins
que leur crime ne demande une prompte
punition , 'Empereur differe’ julques vers
Pautomne de prononcer {ur leur {ort. Alors,
dit-on, il (e (épare de fes femmes, il jedne
pendant plufieurs jours, il fait des facrifices
& des prieres 2 fes Idoles , il examine chaque
caufe en particulier, confirme ou change 1a
fentence des Tribunaux ; celle des criminels.
qui font dans les Provinces, eft envoyée
leurs Gouverneurs pour la faice exécuter;
ceux qui font 3 la Capitale, le jugement de
PEmpereur leur eft déclaré avec grand ap-
pareil. :
On conduit au Palais tous les prifonniers
que le Tribunal des caufes criminelles a
condamnés 3 mort pendant le cours de Pannée;
on y conduit aufli ceux qui y avoient été
condamnés les années précédentes , & i qui
VEmpereur avoit fait grace , ou dont il avoit
fufpendu- la fentence : quelquefois 'Em-
peteur ayant revu leur caufe, confirme la
fentence de mort portée contre eux. Mais
fi dansle terme de dix ans, leur {entence
~celt point exéeutéc , Ia vic leur eft affurée 5
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& ils ne paroiffent plus A cette trifte céré-
monie. Yoici le détail de ce que nous avons
Yuen 1785, . ‘
Le 29 Septembre, de grand matin, les
criminels prirent leurs repas, fe revétirent
de leurs habits les plus propres, & chargés
de chaines au col, aux mains & aux pieds,
ils furent conduits au Palais de 'Empereur
par un nombreux cortege de Satellites.On y
lut, .en prefénce de plufieurs grands Manda-
rins , les fentences de mort que FEmpereur
avoit prononcées; ceux qui ne furent point
nommés, comprirent que I'Empereur leur
avoit fait grace; ceux méme ‘qui Pavoient
¢té , ne perdirent pas toyte efpérance]; cat

il accorde quelquefois des graces au mo-

ment de Pexécuation.

Aprés cette le@ture, tous les criminels
furent reconduits dans la grande cour de la
prifon ; quatre Mandarins , affis 3 une table
qu'on y avoit dreflée, les appellerent I'un
aprés lautre, on s'aflura quils n’avoient, ni

couteau, ni corde, ni autre inftrument meur- -

trier. Deux Satellites les: conduifirent par les
bras dans une prifon vnidée exprés, pour y
renfermer les criminels condamnés 3 mort ;
on'y tranfporta tous leurs effets. Une fois
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mis dans cette prifon , on ne leur permet plus
d’en {ortir ; perfonne du dehors , ni méme au-
. gun des autre prifonniers , ne devroit lear
patler; mais cette loi n'eft pas fri®ement
obfervée; les riches obtiennent des Sarelli-
tes la liberté de communiquer au dedans &
au dehors. Il fe fait aux frais de 'Empereur
une cuifine exprés pour eux; & tandis que
le riz des autres prifonniers conferve Ia
moitié de fon écorce , celui qu'on leur donne
eft blanc & bien cuit: on leur donne anffi
des légumes, & méme un peu de viande,
Ceft ain(i qu’ils ont été traitée julqu’au jour
de I'exécution générale, qui s'eft faite cette
année 1785, le fept Décembre. '

1Is furent condaits au licu de I'exécution,
chacun dans une voiture , {ans chaines, mais
les mains liées dergiere le dos; ils étoient
efcortés de Mandarins, de Soldats & de
Satellites , qui laiffoient & leurs parents la li-
berté de les accompagner , de leur parler,
& fouvent de les enfevelir aprés leur mort,
Un Mandarin, chargé de manifefter la {en-
tence définitive de 'Empereur, qu'on lui
avoit remife cachetée , Pouvrit en préfence
de tout le monde , & la lut. A mefure qu’il
appelloit quelquun de ceux qui avoient éié

-
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condammés, il {pécifioit le genre de tmort ,
& on les exécutoit aufli-tot : dix-huit furent
étranglés, & fix curent la téte tranchée, ou
furent écorchés. Quant aux autres qu’onavoit
conduits au lieu du fupplice, mais qui.ne
furent point appellés , PEmpereur leur a faie
grace , au moins pour un temps: on les: res
conduifit en prifon. .

11y avoit dans notre prifon deux criminels
'Qui furent condamnés Amort, 'un Mandarin
Militaire , & Fautre Lettré ; le premier éroit
un jeune érourdi qui ne vouloit entendre”
parler de la Religion Chrétienne , que pous
la tourner en ridicule ; le fecond éroit d’un
caraltere pofé & tranquille, il écoutoit aflez
volontiers ce que Ms'. de Caradre lui difoit,,
& convenoit de la vérité, Lorfquon- lui eat
fignifié fon arrét, il fut {éparé de nous, &
perdit toute eiy4rance d’obtenit {a grace,
Mez'. de Garadre obtint, quoiqu’avec peine ,
la permiffion d’aller lui parler a la porte de
fa nouvelle prifon, il lni repréfenta la né-
ceflité d’embraffer la ReligionChrétienne pour
{auver fon ame , soffrit de lui en faciliter
les moyens & de I'inftruire ; mais il n’en pros
fita point & mourut dans fon infidélicé.
. Le quinze-de la feptieme June, il fe fait,
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dans ces prifons de Pékin, des prieres &
des cérémonies folcmnellcs pour les prifon-
niers morts dans année. On conftruit au fond
de la grande cour, contre laPagode ; une
efpece de théitre , qu'on orne avec des lan-
ternes , des foieries & des papiers de dif-
férentes couleurs, chargés de fentences fu-
perftiticufes : {ept 2 huit Bonzes, graffement
payés, viennent dés le matin fur ce théitre,
ol ils ne ceflent de chanter jufquau foir- &
bien avant dans la nuit, tantét debout,
tantdt affis, accompagnés de petits inftru-
ments: leurs chants font des prieres que
petfonne n’entend , pas méme ceux qui les
récitent., Revétus de leurs habitsde Religion,
ils font une proceflion en chantant, ou -plu-
tot en marmottant leurs prieres myftérieufes:
leur Doyen, qui termine le cortege, un
goupillon 2 la main, fait des afperfions {u-

perftitieufes ; un autre Bonzc tient un vafe,

dotl il laiffe tomber , 2 chaque pas, quelques
grains de riz : ils font graves & modeftes
pendant leurs cérémonies , & condamneront

un jour les Chrétiens, qui le font fi i pen dans -

le culte du vrai Dieu. :
Depuis le Solftice d’été jufqu’au. mois de
Scptembre , on diftribue tous les jours des
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glaces dans les prifons. On fe défaltere en re- -
cevant dans un vafe ’eau qui en découle
depuis le matin ju(qu'au foir, elle eft claire
& trés-bonne : les glacieres font communes 3
Pékin, On diftribue auffi un remede contre
la dyentetie, c’eft une pite noire d’un goiit
agréable. '

Au mois d’'O&obre, on diftribue des ha-
bits aux prifonniers détenus pour crimes,
qui méritent la mort ou Pexil: ces habits
fontrouges, d’une éroffe claire , fourrés de
coton ;. mais la fourrure en eft fi mince,
qu'on mourroit de froid , fi on n’en avoit
pas d’autre. Ce n’eft pas {eulement pour les
pauvres, les prifonniers riches , les Manda-
rins méme y ont part : ils (ont obligés,
comme les autres, de fe prélenter avec leurs
fers , pour recevoir ces habits; perfonne ne
s’en fert, pas méme les pauvres: ils les
vendent quatre cents deniers aux Geoliers ,
qui les font reparoitre Pannée fuivante, &
mettent {fur le compte de PEmpereur au
_moins huit cents derniers d’habits pour
chaque prifonnier.

Aprés cette digreflion , je reprends la fuite
de ma narration. Quand le chef dela prifon
& nos Satellites nous demandoicat de l'ac-
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gent, nous répondions que pour le préfent
nous n'avionsque ce qui éroit néceflaire A la
vie ; maisque fila communication avec les
Européens de Pékin nous étoit accordée,
nous les fatisfcrions. Nos Satellites étoient
d’un certain ige, & entendoient raifon: ils
fe laifferent perfuader, & nous oterent nos
chaines au bout de quelques jours. Le chef
nous laifTa boire du thé de fa cuifine , & nous
permit d'acheter les petites chofes qu’on ap-
portoit a vendre , excepté du vin, pendant
quinze ou vingt jours. Ce vin de Chine eft
une liqueur faite avec du riz ; nous en
primes chaque jour une petite mefire , qui
nous coutoit fept deniers: la bonne chere
pour deux montoit a2 6 ou 7 {ols de notre
monnoic. Nous mangions le riz de 'Empe-
reur de bon appérit, & je ne me fuis jamais
fi bien porté. Ce qui nous moleftoit Ic plus, -
céroit la vermine, Mrs Devaut & Delpon,
A qui on avoitenlevé tout leur argent, deux
Evéques, deux Prétres Italiens , & un Prétre
Chinojs , font morts de mifere.

Au commencement de la perfécution, les
Miffionnaires Européens, qui font 2 la Cour
de 'Empereur, avoient tenté toutes{ortes de

“moyens pout délivrer ou fanlager les Mil-
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fionnaires emprifonnés; enfin ils vinrent 3

"bout de souvrir les portes de nos prifons,

en gagnant par argent les Mandarins {u-
balternes. Dans les premigrs jours de Juillet
1785, deux Chrétiens sintroduifirent dans
les pufons Scptentnonalcs : ils eurent plus
de peine i souvrir les prifons Méridionales,
ot.nous étioas cing en -trois prifons diffé-
rentes. On demanda d’abord oo taels, ou
quatre mille livres; ils marchanderent, &
moyennant 140 tacls, ou 1200 livres, ils
vinrent nous vifiter ledix-neuf Juillet. Depuis
certe heurenfe époque, vérements, argent,
fruits , douceurs, tout nous a été envoyé
avec une libéralité exceflive. On nous ac-
corda aufli une libre communication avec
les trois Peres Francifcains , diftribués en
deux prifons. Nous ne paflions prefqu'au-

“cun jour fans nous vifiter : les prifonniers

admiroient notre union. Les bons traite-
ments qué nous recevions du dehors, nous
atticoient plus de confidération , plus dé-
gards de la part de nos chefs & de nos Sa-
tellites , dont l'intérée eft le mobile. Nous
demandions 3 Dieu déne pas permettre quc
ce fit 13 toute notre récompenfe.

Les Miffionnaires des Eglifes de- Pékin ne



44 Nouvelles
fe font pas bornés 2 affifter les Européens
emprifonnés pour la Foi; dés qu'ils avoient
connoiflance de quelque Prétre Chinois , ou
de quelque Chrégien qu'on envoyoit en exil ,
ils faifoient tous leurs efforts pour leur faire
paffer une fomme d’argent qui piit fournir &
Teurs befoins dans leur exil; mais rarement -
il a été poflible de les approcher. Cepen-
dant M. Adrien Tchou aregu cent tacls des
Chrétiens, qui, par ordre des Miflionnaires,
éroient allés I'attendre 2 deux ou trois jour~'
nées de Pékin : les Satellites moins défiants,

& en plus petit nombre , ne s'appergurent
pas méme deleurentrevue.

Cependant PEmpereur sadoucdfoxt 3 il
ginformoit comment nous étions en prifon ,
ce que nous y faifions. On lni répondoit que
nous n'y faifions autre chofe que d'y réciter
des prieres. On aflure qu'étant un jour dans
fes jardins avec un de fes Eunuques, il lui
dit: les Européens ont la yraie Religion. Les
Miflionnaires de la Cour n’avoient pu ob-
tenir des Mandarins , qu’a force dargent , les
corps de quelques-uns des Confefleurs de la
Foi; ils préfenterent une Requéte 2 'Empe-
reur pour lui demander la permiffion d'en-
gerrer , dans leurs cimetieres, tous leurs
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Confreres morts dans les prifons : ce Prince
le leur permit, & en envoya lordre au
Tribunal: ces Meflieurs fe font partagés ces
précieux reftes, & leur ont donné une {é-
pulture honorable dans les cimetieres des
trois Nations, Frangoife , Iralienne & Por-
tugaife. Une méme tombe convre Mrs
Devaut & Delpon, membres du -méme
corps, attachés 3 la méme Miffion, ils ont
fouffert, & font morts dans les mémes pri-
fons, & prefquen méme-temps; unis pen.
dant la vie, on n’a pas cru devajr les {éparer
aprés la mort,

Les Miffionnaires de Pékin ont dépenfé,
pendant certe perfécution , foit pour les
yivants, {oit pour les morts, 20 mille livres
de notte monnoie: ils ne veulent point en-
tendre parler de rembonrfement, & difent
que c’eft leur fairg injure que de le propofer.

Tous les ans PEmperepr va pafler étéen
Ta:tarie : quand il revient, les grands Man<
darins vont au-devant de lui jufqu’a upe oy
deux journces de Pékin. Cette année 1585 ,
il revint au commencement d’O&obre; les
Européens de fa Cour allerent, {uivant y-

- fage, a {a rencontre ; il leur fit un accueil §
pracicux, que dés-lors ils efpérerent notre
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délivrance ; & jugeant que les grands Mana
darins leur feroient’ aufli favorables , ils ha-
zarderent , aupres d’cux, de nouvelles dé.
marches, pour obtenir au moins la permif-
fion de nous aflifter publiquement; ils ob-
tinrent ce qu'ils défiroient. Un Mandarin fuc
nommé pour nous apporter ces f{ecours;
mais le jour méme , I'Empereur, de fon
propre mouvement, & au grand éronne-
mentde tout le monde, donna un décret
par lequel il nous rendoit la liberté. On le
notifia aufli-tét aux Miffionnaires de Pékin,
& ils eurent ordre de fe trouver le lende-
main au Tribunal, ot nous ferions remis
entre leurs mains. '
Quelle fut leur joie en apprennant cette
nouvelle imprévue ! Ils envoyerent bien vite
des Chrétiens nous en inftruire : l'ordre du
Tnbunal arriva. Nous fortimes de prifon
avec nos cffets , faifant nos adieux aux
autres prifonniers, qui ne pouvoient reve-
nir de leur furprife : nous fumes conduits
au Préroire ; des Mandarins députés nous
remirent entre les mains des Miflionnaires
qui éroient venus de chaque Eglife pour nous
recevoir. Un Mandarin , qui vouloit glofer
fur le décret de PEmpereur , dit que ceux qui
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refteroient 3 Pékin , ne devoient point y pré-
cherla Religion Chrétienne; maisle Per¢ Bera
nard , Ex-Jé(uite Portugais, Mathématicien
de PEmpereur , & le Pere Mariano, Francif-
cain Iralien , fortant de prifon, répondirent
que cela ne pouvoit étre .ainfi, que les Euro=
péens ncvenoient en Chine, & méme 3 Pé-
kin que pour précherla Religion Chrétienne ;
que fans cette liberté , il 0’y enauroit aucun.
Mais , reprit le Mandaxin, vous pouvey la
précher a ceux de votre Nation. Ceux de
notre nation , lui répondit-on , combien font-
ils' ? D’ailleurs qu’ont-ils befoin que nous leur
préchions la Religion , eux qui la fayent
auffi-bien que nous , & qui en font eux-mémes
les Prédicateurs ? L’ Empereur dans fon dé-
eret , ne défend nullement de la précher. Le
Mandarin fe tut. Ayant pris congé de lui,
neus montames en voitures, & l'on nous
conduifit 3 'Eglife Cathédrale,

Je ne répéterai pas ici ce: que j’ai dit dans
ma premiere relation touchant la réception
magnifique que nous fic Mgr IEvéque de
Pékin : Mgr de Caradre fe pare encore au-
jourd’hui de la Croix pectorale & de Panneau
dont ce Prélat lui fit préfent..

On racheta des Prétoriens pluficurs livres
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_ Européens qui avoient été pris pendant la
perfécution , entr’autres le Bréviaire de M,
Devaut. Mgt de Caradre s'en empara; il le
conferve comme un mémorial précieux d’un
Confefleur , qui lui éroit cher, & quil
regrette infiniment.

Dés que nous fumes en liberté , les Mif-
fionnaires de Pékin (e difpolerent 2 aller en
corps remercier PEmpereur : on leur dit Y
la Cour quil conviendroit que nous'y alla(-

_fions avec eux ; mais ils repréfenterent que
nous navions pas - encore des habits affez
décents , & l'on nous diipenf3 de venir. 1ls
allerent tous , le troifleme jour denotre déli-
rance, {e préfenter devant Empereur :il '
devoit aller 3 un de fes Chiteaux hors de
la Ville, ils Fatrendirent 2 {on paffage. Dés
quil parue, le billet de leurs remerciements
lui fuc prélenté, & ils fe profternerent. (1)
Sa Majefté témoigna unair de fatisfaction ,
& , contre {a coutume, leyr cria trois fois
de e relever, '

(1) C'eft en Chine une manicre de faluer les (-
péricurs ; perfonne, méme les plus grands Mandarins
nc fauroicnt s'en difpenfer vis-a~vis de 'Empereur.
Lindulgence
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L'indulgence de ’Empereur s’eft étendue
fur plafieurs Mandarins qui avoient laiffé
introduire dans 'Empire les Miflionnaires ,
& dont la peine n’avoit point été prononcée 3
il leur a pardonné, quantité d’autres avoient
déja été punis : les uns avoient été dépofés,
les autres avoient perdu quelques dégrés de
leur dignité, Cette punition les rendra i I'a-
venir plas circon{pe@s 2 dénoncer les Mif~
fionnaires, & plus timides  les rechercher
& les prendre, Sils en découvrent quelques-
ans, il eft vraifemblable qu’ils fe conten-
teront de les renvoyer 2 Canton, fuivant
Yancien ufage; mais il pourroit aufli arriver
que , pour éviter I'éclar, ils les filfent mouric
en ptifon. :
Pendant notre {éjour 3 Pékin, nous avions
autant de liberté que les autres Européens.
Nous pouvions aller & venir par-tout , dans
la Ville & aux environs. Nous avons fait
pluficurs petits voyages aux maifons de
Campagne des Miflionnaires, & i leurs
Cimetieres , nous allions toujours en voi-
ture. Cefont des Palanquins portés fur deux
roues & trainés par une mule ou un cheval.
Les Mandarins & les riches ont chacun.
le leur. Il y en a dans les rues un trés-grand
 Partie L C
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nombre qu'on loue comme les voitures de
place 3 Paris. Si en Europe on vouloit s'en
‘contenter , prefque tout le monde roulerois
carroffe. '

1l y a dans 1a ville de Pekin quatre Eglifes
qui f{ont appellées , méme par les paiens, les
Eglifes du Seigneur du Ciel, Elles portent
le nom des quatre parties de la ville ot elles
font fituées, Orientale, Occidentale , Mé-
ridionale & Septentrionale.

L’Eglife Orientale & la Méridionale ap-
partiennent aux Miflionnaires portugais, qui
font Ex-Jé{uites, & 3 I'Evéque de la méme
Nation, qui eft du Tiers-ordre de Saint-
Frangois, L'Occidentale eftaux Miflionnaires
Italiens de différents ordres, & la Septen-
trionale , qui éroit celle des Jéfuites Fran-
gois, a été donnfe aux Lazariftes qui la
deflerveng avec les Ex-Jéfuites. L’Eglife des
Italiens eft petite , mais bien ornée; les trois
autres {ont grandes, belles & plus élevées
quaucun bitiment de Pékin. Les hommes
feulement peuvent fréquenter ces Eglifes; le
Gouvernement le tolere. Les femmes, onva
lesadminiftrer danslesmaifons des Chrétiens,
ou dans des Chapelles ignorées du public.

A deux lienes de Pekin ¢ft un Village
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confidérable , nommé Haitien; I Empereur
y a pluficurs maifons de plaifance ; trois
font bities 2 'Européenne. Les Miflionnai-
res Iraliens y ont une maifon & une Eglife,
petite , mais bien ornée , elle eft fréquentée
par les Chrétiens des environs. Le Saint-
Sacrement y repofe toute 'année, ainfi que
dans les quatre Eglifesde la ville. Les Fran-
gois ont aufli 3 Haitien une maifon & une

petite Chapelle.

Il y a encore dans Pékin p]uf leurs prétres
‘Chinois , qui ont été élevés en Europe par
les Jéluites. Trois entre autres ont étudié 3
Paris au College de Louis-le-Grand.

Je vous envoie le Catalogue des Evéques
& Miflionnaires morts ou emprifonnés dans

_1e cours de cette perfécution , & les noms
de quelques autres qui ont été obligés de
quitter la Miffion de Chine dans le méme
_temps.

Noms des Evéqués & Miffionnaires Euros
péens 5 morts pour la Foi s—dans les
prifons de Chine , en 1785.
1°. Monfeigneur Anczoine Marie Sagoni,

furnommé &’ Auximo , du nom de {a Pauie,

Ca2
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petite Ville de la Marche d’Ancone, Relid
gicux de lordre-de Saint-Frangois , entré en
Chine depuis environ douze ans, facré Evé-
que de Domitiopolis , Vicaire apoftolique
des Provinces de Chen fi & Chan fi, pris
dans celle de Chan fi, & mort 3 Pékin le
cing Février , 4gé de quarante—(' X ans,
2°. Monfeigneur Frangois Magide Dervio ,
du Diogefe de Mxlan Rehglcux de I'Ordre
de Saint-Frangois, entré en Chine dcpuls
vingt-trois ans , Evéque de Melxtopolxs ,
ancien Vicaire apoftolique des Provinces dp
Chan fi & Chen fi. 1l avoit donné fa démif-
"fion , il a été pris dans la Province de Cheft
f & cft mort 3 Pékin le treize Févricr, agé
- de foixante-deux ans.
3°. M. Frangois- Jofeph de la Tour, de
Génes , Précre de la Congrégation de Saint=
Jean-Baptifte (1) , Protonotaire apoftolique , -
‘& Procureur-général de la Congrégation de
la Propagande, arrété 3 Canton, oi il de-
_meuroit depuis quatre ans; avec la permif-
fionde l’Em‘pe;eu; , conduit 3 Pékin , & jetté

(1) Ceft une Congrégation nouvellement inf~
gituée 3 Rome , & dont lunique objet eft les
_ Miflions,
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dans les prifons, o il eft-mort le vingt-nieuf
Avril, agé de cinquante-trois ans.

" 4° M: Etienne Devait 5} du Diocele de
Tours , Prétre des Miflions étrangeres de
Paris , Miffionnaire dans la provincé da Suz-’
chuen, ob il éroit depuis neaf ans. Il fe
livra de P'avis de fon fupérieur, pour épar-
gner les Chrétiens qu'on tourtnentoit 3 fon
pccafion , & emipécher qu'en le pourfuivant,
“on ne découvrit les autres Miflionnaires Eu-
- ropéens. II fut conduit 3 Pékin , otiil et mort
en prifon, le trois Juillet, 4gé de quarante
ans. )

5% M. Jofeph Delpon , du Diocefe de
Cahors, prétre des Miflions ¢trangeres de
Paris, Miffionnaire dans la Province de
Sutchuen, ol il wétoit que depuis un an. Ilfe-
livra aux Mandarins par les mémes motifs
qui avoient determiné M, Devaut: il fut
conduit avec lui 3 Pékin, od il mourat dans
les prifons, le huit Juillet , 3gé de trente-un
ans. '

6°.Le R. P. 4tho, de Piftoie en Tofcane,
Religieux de I'Ordre de Saint-Frangois , Mif
fionnaire de la Propagande, entré dans la
Province de Chan tong depuis un an. Il ya
été arréeé & conduita Pékin, ot il eft more

Cs
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le vingt-huit Juillet, 3gé de trente-trois ans.
7%:M.Jean-Baptifte de la Roche, Ex-Jé{uite
Frangois , entré en Chine en 1740 , Miffion-
naire dans la province de Hou Kouang , oi
il a été arréeé , & eft mort dans les fers. Il
¢toit o&ogénaire , & aveugle depuis pluﬁcurs
années. -

8°. M. Lamiral, Ex-Jé{uite Frangois ,
Miflionnaire dans la province de Houz
Kouang : fuyant la perfécution , & fe
cachant dans les maifons des Chrétiens, il
y eft mort de maladie vers la fin de I'année
1784.

Les Miflionnaires qui ont fini leurs jours
dans les prifons de Pékin, y font morts de
maladie , de faim & de mifere, & non de
mort violente : ils ont eu ,avant de mourir ,
la confolation de fe confefler , les uns ayant
un prétre avec eux , dans la méme prifon,
les autres ayant obtenu la permiffion d’en
faire venir. Monf{cigneur 'Evéque de Domi-
tiopolis , frappé fubitement , perdit toute
connoiffance, & ne put recevoir que l'abfo.
lation A larticle de la mort,



des Miffions Orientales. T

Noms des Evéques & Miffionnaires Euro-
péens condamnés d’abord a@ une prifon
perpétuelle , enfuite mis en liberté par le
décret de I’Empereur , du neuf Novembre
178 5.

Dans la prifon Méridionale.

9°. Monfeigneur Jean Didier de Saint-
Martin , Parifien, Do&eur en Théologie de
1a faculté de Paris, prétre des Mifions étrane
geres, Miflionnaire dans la province du Suz-
chuen depuis onze ans, facré Evéque de Ca-
radre au mois de Juin 1784, Coadjuteur du
Vicaire apoftolique de ladite province , od
il a écé pris le huit Février 1785.

0% Le R. P. Jean de Saffari, de Sardais
gne, Religieuxde I'Ordre de Saint-Frangois,
Miflionnaire de la Propagande, arrété dans -
la Province de Hou Kouang ,au mois d’Aotit
1784.

1 °.Le R. P. Jofeph de Bientina, de
Tofcine , Religienx de YOrdre de Saint-
Frangois , Miflionnaire de la Propagande,
~arrété dans la province de Hou Kouang,
au mois d'Aofit 1784.

120, Le R. P. Emmanuel du Saint-Sa=

Cs
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crement , Efpagnol, Religieux de Ordre de
Saint-Frangois , entré dans la Province de
Kiangfi depuis treize ans,

13° Gabriel Thaurin du Freffe, du Dio-
cefe de Clermont, prétre des Miflions
étrangeres de Paris, Miflionnaire dans la
province du Suzchaen depuis huit ans,

Dans la prifon Septentrionale.

14°. Le R.P. Mariano de Normis , Romain,
Religicux de I'Ordre de Saint-Frangois ,
Miflionnaire de la Popagande dans la Pro-
vince de Chan tong , ol il étoit depuis vingt
trois . ans. S'¢tant livré aux Mandarins 3
Pékin méme , il fut emprifonné, 11 eft
fexagénaire.

15°% Le R. D. Crefeentien , de Jurea dans
les Erats de Savoie, Religicux de 'Ordre de-
Saint-Frangois, Miffionnaire de la Propa-
gande , entré dcpuis un an dans la province
de Chan tong, ol il a été pris.

16°. Le R. P. Louis de Signa , de Tof- "
cane, Religiedx de 'Ordre de Samt-Frangoxs ’
Miflionnaire de la Propagande ; arrété dans
le Hou Kouang au mois d’Aolit 1784,

17°. Le R. P, Jean-Baptifte de Mandcllo,
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du Duché de Milan » Religieux de 'Ordre
de Saint-Frangois, Miflionnaire de la Pro-

Pagande , arrété dans le Hou Kouang.

189, Le R.P. Frangois de Saine-Michel ,
Efpagnol, Religieux de I'Ordie de Saint-
Frangois , entré depuis dix-huit mois dans
la province de Kiang 7, & pris dans celle
de Fokien, ol il s’étoit refugié,

190, M. Jacques Ferréti, de Vérone en
Lombardie, Prétre de la Congregation de
Saint-Jean-Baptifte , ou des Baptiftains ,
Miffionnaire dans le ‘Chenff depuis environ
un an: il éroit entré en Chine avec M. Del-
pon vers la fin de 'année 1783.

20°. M. Emmanuel Gonyalyey, natif de
Macao , élevedu collcge ¢tabli & Naples pour
les Chmoxs, od il a éé ordonné Prétre,
" MifTionnaire 'de la Propagande dans la Pro-
vince de Chenft depuis environ quinze ans,

Noms des Prétrés Chinois morts dans les
fers, ou condamnés & un exil perpétuct
& a Iefclavage , pour la Foi.

21° M. Benoir Sen, éleve des Miflion-
naires Ftangoxs ordonnc Prétre au Suechuen ,
Cs
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enr777, arrétédans cette province, & jetté
dés le mois de Septembre 1784 dans les pri-
fons, ot ilreftatoutletemps de laperfécution,
& mourut {aintement le {ept Janvier 1786.
22°, M. Jean Gai, appellé le pere Simo-
nelli, Ex-Jéluite Chinois , élevé 3 Macao
par les Portugais ,occupé pour les Miflions
en différentesProvinces , Procureur 2 Cantonx
pour les Jéfuites Portugais de Pékin, a été
- arrété & Canton au commencement de fa
perfécution, & envoyé i Pékin, ot il eft
mort en prifon dans un Age ttc&avancc.

23° M. Pie liou,le jeune, originaire de
Sutchuen , arcété dans laprovince du Chenf?,
ol il exercoit fon miniftere depuis vingt-
fix ans, conduit 3 Pékin, & de-13 envoyé
en exil hors de PEmpire, e mort en che-
min avant que de quitter la province de
Pékin. 1l éroit éleve du College de Naples,
& Miflionnaire de la Propagande.

24°. M. Caffius Tai, éleve du College
deNaples, & Miflionnaire de la Propagande,
rentré en Chine depuis dix-huit ans, pris
dans la province de Canton, {apatrie, ol il
goccapoit autant que fes infirmités pou-
voient le lui permettre. Condamné 2 l'exil &
a Pefclavage, il eft mort en 1786,
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250, M. Marthieu Kou , originaire de la
province de Canton , éleve du College gé-
néral, que les Miflionnaires Frangois avoient
a Siam. Aprés avoir demeuré quelques
années dans la Miffion du Sutchuen, il
¢toit revenu depuis dix ans dans fon pays,
ou il exergoit le faint miniftere. Il y a éié
arrété, condamné i I'efclavage & envoyé en
exil.

26° M. Adrien Tchou , natif de la pro-
vince de Fokien , éleve du College genéral
que les Miflionnaires Frangois avoient 3
Siam, ot il fut ordonné Prétre. Il revint en
1749 dans {a patrie ,on il a travaillé pendant
plufieurs années dans le diftrit des Mil=
fionnaires Frangois. 1l fut pris en 1753, &
aprés bien de mauvais traitements, condam-
né 2 un exil perpétuel dans la province de
Chan tong, ou il a continué d’exercer le
faint Miniftere avec zele, En1785 il y a éié
arrété de nouveau, conduit 3 Pékin, &
condamné a l'efclavage & 2 Vexil perpétuel
hors de 'Empire.

Les quatre prétres Chinois qui fuivent,
éroient éleves du College de Naples, &
Miflionnaires de la Propagande. 1ls ont été
conduits 3 Pékin , & envoyés en exil perpé-

| 9
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wel, hors de I'Empire , & fais efclaves des
Mandarins de ces contrées-[3,

7% M. Cajetan Siu , originairc de la
provmce de Kan ﬁ)u prétre depuis trois
ou quatre ans, arrété dans ]a province de
Chan fi.

28°. M. Philippe Lieou , tentré enChine
depuis huit ans, arrété dans la province de
Hou Kouang.

29° M. Simon Lieou , pris dans la. pro-
vince de Chen si. ’

30% M. Dominique Lieou, pris dans la
province de Chan si, ob il exergoit le {aint
Miniftere depuis quinze ans.

Noms de fix Miffionnaires qui ont été obligés
. de quitzer la Miffion de Chine , pendantla

perfécution. .

31° M. Pierre Tfai , Chinois de la pro-
vincede Fokien ,éleve du College de Naples,
miflionnaire de la propagandc ; pour fe foul-
traire aux recherches qu'on faifoit dans
" IEmpite, fur-tour 3 Canton & 2 Macao;
1 sembarqua vers la fin de lannée 1,84
pour aller dans IInde, ot il eft attuclle-

Y
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ment. (1) Son crime étoit d'avoir introduit
dans la Chine les .quatte Miflionnaires Ita-
liens arréeés dans le Hox Kouang.

32°. & 33°. Les RR. PP. Jofeph de Ville-
neuve & Emmanuel Galiana, Auguftins E{pa~
gnols , Miflionnaires dans la province de Can-
ton , ow nie pouvant plus demeurer cachés , ils
fe retirerent d’abord I'un 3 Canton, l'autre
2 Macao, & enfuite tous deux 3 Manille.

3 4°. M. Defcouvieres , prétre des Miflions
étrangeres, & leur procureur 3 Macao, qui.
dénoncé aux Mandarins, fut obligé de re-
paller en Europe.

35°. M. de Chaumont , préue des Miflions
étrangeres: aprés avoir travaillé fix ou fept
ans, dans la province de Fokien, il futen-
voyé en Europe en 1785, comme procureur
deputé de la Miffion de Chine au Séminaire
des Mifffons étrangeres de Paris.

~36°. Le R.P. Jean Doxevar, Franci{cain
Efpagnol, aprés avoir paflé vingt ans en
Chine, furt rappellé 3 Manille par {es {upé-
rieurs. .

Telle eft la lifte des Evéques & Prétres
enlevés 3 la Chine pendant cette perfécution.

(1) 11 a pafl¢ depuis dans la Miflion de Siam.
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Trente-fix ouvriers laborieux ! quel vaide nre
laiffent-ils pas dans un vafte Empire, od ,
méme avant cette révolution funefte, il y
avoit des Provinces entieres dépourvues de
Miflionnaires ! Cette perte doit exciter les
gémiffementsdes ames fenfibles aux malheurs
de la Religion, & le zele des perfonnes qui
peuvent contribuer 3 la réparer. '

1l eft vrai quil en eft refté trois 2 Pékin,
qui pourront travailler dans cette Eglife;
mais il ne lear eft pas poflible de paffer de
Pékin dans leurs Miflions refpetives , ot
les befoins font mcomparablcmcnt plus
grands.

Onn’a pomt compris dans cette lifte deux
autres prétres Chinois, emprifonnés pen-
dant le cours de la perfécution, l'un 2
Sutchuen ,I'autre au Fokien : ils ontrecouvré
leur liberté , & continuent d’exercer leurs
fon&ions dans leurs Miflions tcfpc&ives.

La perfécution n'a pas épargné les Caté-
chiftes & les fimples Chrétiens. On en
compte trente , qui, pour avoir introduit les
Miflionnaires dans 'Empire , ont été envoyés
en exil pour toujours, & réduits 3 V'efcla-
vage. On a gravé fur leur vifage, comme
aux Ptctrcs Chinois, deux caracteres qui
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fe ptononcent Vui tfien , & qui fighifient
kors des limites. Ces caratteres font ineffz-
cables. On diroit qu’ils ont éé tracés avee
la pointe d’'une épingle & de l'encre.

Les quatre Européens arrétés les premiers
dans la province de Hou Kouang” le vingt-
fept Aofit 1784, eurent les mains lides
derriere le dos & fi étroitement , que l'un
d’eux en a reffenti des douleurs aux poignets
pendant plufieurs mois. Arrivés au Préroire,
on les chargea de chuines qu'ils ont gardées
_ pendant leur prifon du Hou Kouaug , &
méme tout leur voyage julqud Pékin. Ils
ont honoré de leur préfence plus de trente
prifons de la Chine. L’apoftat qui les trahic,
leur vola cent cinquante taels, c’éroit tout
Jeur argent; mais arrété lui-méme, il fur
mené 3 Pékin avec. les peres, & exilé hors
de 'Empire. Le Mandarin qui leur avoit volé
une montre , fut pris, conduit & Pékin, &
condamné 3 mort : on croit que 'Empereas
lui fera grace de la vie,

Les interpretes envoyés de Canton dans le
lieu o ces Miffionnaires avoient été pris, ne
fachant d'autre laague étrangere que Ia Por-
tugaifc, qu'ils parloient encore mal, & que
les quatre peres ne favoicnt guere mieux,
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le Gouverneur du Hox Koxang ne put en
tirer que des dépofitions imparfaites , ainfi.
que le Tribunal de Pékin. Msr, I'Evéque de
Domitiopelis , qui favoit bien le Chinois,
étant arrivé 3 Pékin, le Tribunal le prit
pour interprete; il s’y préta volontiers , de
crainte que Jes interpretes Chinois ne char-
geaflent les peres, par malice ou par igno-
rance, & qu'ils ne fiffent tort 2 la Religion.
Ce font leurs réponfes interprétées par ce
Prélat qui furent préfentées A'Empereur. Les
Mandarins en furent fi contents , qu’ils lui
firent oter {es chaines. 4
Tour ce qui appartenoit 3 ces quatre
peres fut confifqué ; & peine leur laiffa-t-on
les habits qu'il avoient fur le corps, leurs
lis: & quelques petits effets néceffaires
dans la route. Ils étoient porteurs de plufieurs
leteres adreflées aux Miflionnaires du Chen si
il s’en trouva une écrite en Chinois , ot ce qui
concerne les Miflions étoit développé. Cette
fatale découverte caufa les plus terribles ra-
vages dans la Miffion du Chen si. Les Man-
darins y apprirent 2 connoitre les Miflion-
naires, & les lieux de leur retraite; les
~ traitements les plus durs furent exercés:
contre les Chrctiens ; les maifons & les
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. terres qu'on reconnut appartenir aux Miflion-
naires confifquées, tousleurs meubles , méme
les ornements d’églife & les vafes {acréa
enlevés. Les Juges firent revétir en plein
prétoire M. Emmanuel Gonzalvez, des orne.
ments pontificaux, Ils lui firent integprétex
beaucoup de lettres Europésnnes , trouvées
avec les papiers de M#'. I'Evéque de Milé-
topolis, parmi lefquelles il s’en trouva une
d’ancienne date que Mgr. I'Evéque d’Aga-
thopolis, Vicaire apoftolique de notre Mif~
fion du Sutchen, avoit écrite a ce Prélar.
M. Gonzalvez les interpréra le plus prudem-
ment qu’il lui furpoffible. .

Les Mandarinsattribuerent 3 Mgr. IEvéque.
de Milétopolis & _ autres Miflionnaires
Européens des dépofitions qui révéloient
leurs confreres cachés dans les provinces,
Rien de plus faux ; elles ont ét¢ faites pat
des Chrétiens Chinois au milieu des tore
tures. Il en eft de méme de celles qu'on ime
pute 3 M. de la Tour, procureur de l:
Propagande A Canton. Ceft un de fes domef
tiques qui les a faites. Ce refpe@able Con
felleur ne voulutjamais déclarer les Européens
répandus dans les provinces.

Le Pere Emmanuel , Francifcain E(pagnol
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Miffionnaire dans la Province de Kiangf,
fur pris & I'occafion des recherches dirigées
contre le Pere Frangois de St. Michel, dé-
noncé i Canton. Dans un de fes interroga-
toires, les Juges lui demanderent : Es-zz
Evéque ? Non, répondit-il. Es-tu Arche-
véque ? Non. Es-tu Pape ?, Non. Qu’es-tu
donc? Je fuis Emmanuel li. 1] fut couvert
d’une robe rouge, ainft que plufieurs Chré- -
tiens de la méme province qu’on conduific
avec lui 3 Pékin. On donne l'habit rouge aux
criminels qui doivent étre mis 3 mort, ou
envoyés en exil : le pere-Emmanuel {e fai-
foit gloire de Ie porter ; mais on le lui 6ta 3
Pékin. Pendant toute la roure il fut enchainé
& mal nourri, couchant de ville en ville
‘dans les prif®ns avec les criminels ; il arriva
§i affoibli, quon en défefpéroit. Nous pou-
vions l'appercevoir de la porte de notre pri-
fon , lotfquil savancoit a Ia porte de la
fienne , ou qwil fortoit” pour comparoitre
devant les Juges. Nous fumes plufieurs fois
fur le point de lui donner 'abfolution, tant
i nous paroiffoit langniffant. Les Mandarins
du Tribunal lui avoicent laiflé quelques piaf-
_tres ; fes gardiens lui extorjuerent tour , il
gioit aufli pauvre en vétements, & n'avoit
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rien 2 vendre ni A engager. La Providence
nous fit trouver le moyen de lui envoyer un
peu d’argent & un bonnet; il n’en avoit point
eu pendant le voyage, & il éroit infirme &
chauve. Nous étions déterminés 3 lui faire
toujours part de notre néceflaire; mais les
Miflionnaires de Pékin somvrirent I'entrée
de nos prifons, & nous fournirent i tous des
fecours abondants. La {anté de ce Religieux
{e rétablit au point qu’il obfervoit les jelines
de PEglife , & ceux de fon ordre. 1l éroit
arrivé 3 Pékin fur la fin de Juin 1785,

Le pere Frangois de St. Michel néeant
plus en fureté dans la Province de Kiangf:,
{e refugiadans celle de Fokien. 1l voyagea feul
pendant cing i fix jours {ans nul accident: un
Chrétien qui Pavoit d’abord accompagné,
vaincu par la crainte , avoit pris la-fuite.
Parvenu au Fokien , le Pere s'informa de la
demeure d’un Chrétien qu'il connoiffoit : il
s'adreffa {ans le {avoir, A un Satellite qui lui
dit : Suivez-moi, je vais vous mener chez le
Chrétien. Le pere Frangois’, marchant fans
défiance , fur conduit au prétoire devant un
Mandarin qui Pinterrogea. Il avoua qu’il étoit
PEuropéen nomme Fang , qu'on cherchoit
au Kiangsi, & qu'il éroit venu en Chine
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pour y précher la Religion chrétienne. L
Mandarin le fit enchainer & jetter en pri-
fon, il fut enfuite traduit dans la Capirtale de
laprovince, enfina Pékin, ol il arriva au mois
de Juillet 1785. Il eat beancoup A fouffrir
pendant la route ; on le regardoit comme un-
homme extraordinaire qui, par fes magies,
pouvoit s’élever dans les airs & s’évader :
c'eft pourquoi on le tint toujours lié étroite~
ment. Le Mandarin qui I'avoit pris fur dé-
puté pour le conduire 3 Pékin, & vinge fol-
dats que l'on changeoit de ville en ville, ne
le quitterent,, ni jour, ni nuit. On le maltrai-
toit indignement , on le nouriffoit fort mal ,
& quand on alloit par terre, on le faifoit
coucher avec les criminels dans les prifons ,
attaché de maniere qu'il ne pouvoit fe lever.
Une partie de la route fe fic par eau fur des
barques couvertes : une nuit renfermé 2 For-
dinaire dans fa barque, fe f{entant prefque
fuffoqué par la corruption & la chaleur d'un
dir concentré, il ouvrit une petite fenétre
pour refpicer & fon aife. Les fentinelles crie-
rent alerte, alerte, I'Européen eft envolé,
ou il seft jetté dans le fleuve. On allume la
lampe , on examine, & Ton voit le pere
Frangois aflis A {a place , enchainé & attaché.
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gomme auparavant; cependant les (oldats
crioient beaucoup contre lui de ce qu'il avoit
ouvert la fenétre, Le Mandarin accourut aa
* bruit, appaifa les foldats , & dit doucement
au pere qu'il ne falloit point euvrir la fenétre
A caufe des voleurs qui étoient en grand nom-
bre dans lesenvirons. Le pere ne Pouvrit plus:
arrivé A Pékin, il éroit trés-infirme ; mais fe-
couru par les Miffionnaires, fon infirmité
n’ecut point de fuites, '

Le pere Mariano réfolu de fe livrer lui-
méme aux Mandarins de Pékin, s’adreffa aux
premiers foldats qu’il rencontra dans cette
ville, leur djt quil étoit 'Européen Mpei,
& les pria de le conduire au préroire. Cela -
n*étant point de leur reffort, n’ayant pasregn
commiffion , ils refuferent ainfi que plufienrs
_autres : le pere Mariano loua don¢ une voi-
ture,, & fe fit conduire au prétoire, Sz pré-
fence caufa aux Mandarins autant de joie que
" de furprife ; cependant ils le chargerent de
chaines, & le mirent en prifon.

Les Prétres Chinois qui font morts, ou
qui ont fouffert I'exil pour la foj, ont été en-
core plus maltraités que les Européens.

Voila les principaux traits que j'ai pu re-

 gugillic rouchant la perfécution; quelquesa
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uns paroitront minutieux, je n'ai pourtant
pas cru devoir les omettre. Dans ces contrées
ol regnent lidolatrie & une ignorance pro-
fonde, tous les faits qui concernent la Reli-
gion, font autant de rayons qui diflipent
peu-3-peu les ténebres. On voit que toute la
Chine a entendu parler du vrai Dieu: la re-
nommée a fuppléé en quelque maniere 3
Yinfuffifance des Ouvriers Evangéliques. Les
Edits de 'Empereur, ceux des Gouverneurs
des provinces & des villes, contre les Chré-
~ tiens & les Miflionnaires, ont fait connoitre
la Religion chrétienne. On a été forcé de lui
rendre hommage , & d'avouer quelle eft
bonne, quelle en{eigne une morale pure , &
qu'on n’a A lui oppofer que des raifons de
politique. Les Miflionnaires & les Chrétiens,
interrogés dans les Tribunaux, & donnés en
dpetacle dans toutes les provinces, ontrendu
2 J. C. un témoignage éclatant, & l'ont an=
noncé i toutes fortes de perfonnes.
‘Cependant la Chine eft dépeuplée de Mif-
fionnaires. Dans les provinces ot il y a le
plus de Chrétiens , il n’eft pas refté un feul
prétre. La vigne du Seigneur eft fans ou-
vriers , de grands troupeaux fans pafteurs pac
cette difette, Combien de Chrétiens privés -
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de leurs peres fpirituels, font errants dans
les voies de I'Apoftafie , ou plongés dans la
fange de liniquité ? Percutiam Paftorem , &
difpergentur oves. Combien d’enfants morts
{ans baptéme, d'adultes fans Sacrements 2
combien de juftes' tomberont , n’étant pas
foutenus 2 combien de pécheurs ne'fe con-
wertiront point ? Que de {uperftitions ! que de
mariages célébrés fans difpenle ! que de Chré-
tiens s'allieront avec les Gentils! que d’afflis
g¢s (ans confolation! que de veuves fans ref-
{ource ! Plus de Sacrements , plus de prédi-
cations, plus de pricres, plus de bonnes
cuvres, plus de catéchifmes ; Iidolatrie va
donc reprendre de nouvelles forces? On aura
fous les yeux les pompes & les vanités du
monde. On ne verra plus les auguftes céré~
monies de la Religion; en ne fan&ifiera plus
les Dimanches , ni les Fétes; on n’obfervera
plus les jelines, ni les.abftinences; on n’ofera
plus paroitre Chrétien , &c. '

Je ne doute pas qu'en Europe les ames
vertueufes & zélées qui s’intéreflent encore .
3 la gloire de Dieu & au falut de leurs freres,
ne s'empreflent de remédier 2 tant de maux,
par leurs prieres, en fuppliant le Maitre de
Ja moiffon d’envoyer de nonveaux ouvriers;
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par leurs aumdnes, en réparant le tort qu’a
fait la perfécution, parleur zele, leurstalents
& leuts lamieres, en faifant connoitre 'ccuvre
fainte , & éclairant ceux quiy font appellés ;
‘par leur autorité enfin, en leur donnant les

moyens de {uivre leur vocation.

. Dieu a eu fes defleins, quoiquils foient
impénétrables 3 nos foibles yeux : lhiftoire
du Chriftianifme ne nous apprend - elle pas
que lc glaive des perfécuteurs, en les moif-
fonnant, multiplioit les Chrétiens? La Chine
n’eft donc pas {ans efpoir ; Dieu s’y eft ré-
fervé des Evéques & des Prétres Européens
& Chinois, qui, répandus dans fes vaftes
Provinces , cultivent encore les précieux
reftes de cerre Eglife. Mais ils ne peuvent
fuffire 3 la moiffon abondante que préfente
ce pays immenfe : la foi fe propage aujour-
d’hui comme dans les premiers temps : Fides
ex auditu ; mais elle n’eft entendue qu "aurant
quelle eft prechce » & elle ne peut étre préw
- chée que par ceux qui font envoyés, Les ames
ne {efauvent que par application des mérites
" de Jéfus-Chrift, & cette application fe fait
par le faint Sacrifice & les Sacrements dont

les Prétres font les Miniftres.
Que chacun s'examine; & fi daprcs les
lumicres



“des Miffions Orientales. 7%

{lumieres que le Seigneur lui donnera, & le

jugement des perfonnes-prudentes & éclai-

rées, il{e croit appellé, qu’il en rende graces

3 Dieu , & fuive l'exemple des Apotres:

appellés par Jéfus-Chrift, iis n’héfiterent pas

un moment :. Continuo reliélis retibus , fe-

cuti funt eun. Rien ne doit arréter, ni parents,

ni amis, ni biens , ni honneurs , ni commo-=

“dités de la vie, ni confidération humaine.
Ce font les filets quil faut abandonner pour

fuivre celui qui appelle; la voix de la nature

doit céder 3 la voix de Dieu. Quand pour

s'enrichir, les Commergants traverfent les

mers & affrontent les tempétes, nous n’ofe~

rions nous y expofer , nous qui faifons un
commerce plus excellent! Hommes de Dieu,

"aurions - nous moins de courage & moins
d’ardeur pour procurer le falut des ames,
que n'en ont les hommes du fiecle pour ac~
quérir des richefles corruptibles & périf-
fables? Ils ont l'oreille ouverte 3 la voix de
la fortune qui les oblige a courir les mers
une partie de leur vie, & nous ferions fourds
3 la voix de Dieu qui nous invite 3 les tra--
verfer une {eule fois! Combien d’hommes

s’expofent aux mémes dangers pour exécuter

les ordres du Prince , acquérir de nouvelles
Parsic 1. . ‘ D
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connoiflances , faire de nouvelles décous
vertes? Ayons pour Dieu le zele quils ont-
pour le monde. Au refte les travaux, les
peines & les dangers du faint - Miniftere
parmi les Nations infideles, ne font pas
auffi grands qu’on fe l'imagine , & Dieu peut=il
permettre que nous {oyons teatés au-deflus
de nos forces? Il nexige pas que nous tra-
vaillions trop , il défapprouve tout exces. S'il
vous appelle , il vous accordera les graces
néceflaires pour {upporter les peines & les
travaux , pour éviter ou vaincre les périls,

C'eft d’expérience : les graces {ont plus qu’or-
dinaires; elles craiffent avec les peines, les
travaux & les dangcrs.

Que de ncheﬂ'es {pirituelles ! que de mé-
rites! que de confolatxons! Secundim multi-
‘tudinem dolorum meorum, confolationes tus
latificaverunt animam meam, Par-tout le joug
de Jéfus-Chrift eft doux, par-tout fon far-
deau eft léger. Ne dit-il pas ce divin Maitre,
(ans diftin&ion de temps ni de lieux, ne dit-il -
pas: Jugummeum fuave , & onusmeum leye @

Jai Phonneur d’étre , &c.

Signé; DurrEsse ]
Miflionnaire apoftolique.
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P. S. Je me recommande 3 vos prieres

& 2 celles de toutes les pecfonnes 3 qui
vous communiquerez cette relation.

E——— = |
SECONDE LETTRE

DEM DUFRESSE,

M1sSIONNAIRE apoffolique du Sutchuen
en Chine 5 contenant la relation duvoyage
"des Miffionnaires fortis de prifon , de~
puis Pékin jufgu’d Manille. Achevée 3
Manille le 14 feptembre 17386,

A MM. les Supérieurs & Direcleurs du Sé-
minaire des Mi[Jions ¢trangeres.

MESSIEURS ET TRES-CHERS CONFRERES ,

I E vousai décrit Phorrible perfécution qui
a fait perdre 2 la Chine le plus grand nombre
“de-fes Miflionnaires , & qui 4yant frappé
les Pafteurs de la mort ou de l'exil , a dz(perfc
les ouailles. Gémiffons , prions; & vous
Meflicurs , formez & envoyez de nouveaux

euvriers cvangchqucs.
D ;
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Quoique la Province du Sutchuen ait ét
moins ravagée que les autres , les Prétres
Chinois ayant été épargnés, elle a grand be~
foin de prétres Européens. Mgr, 'Evéque
d’Agathopolis eftfort avancé en age, M. Gleyo
eft toujours infirme & hors d’état de travail-
ler (1), M. Hamel occupé au College, il
faudra donc que M, Florens fe confume;
jugez quel vuide ont laiffé Mgr. 'Evéque
de Caradre, & trois autres Miflionnaires
Frangois , s'il peut étre rempli par deux
Prétres Chinois ordonnés Iannée derniere.
- L’Empereur en nous rendant la libereé,
nous avoit laiffé le choix de refter & Pékin
avec les Miflionnaires Européens, ou de re-
tourner 2 Canton: de douze que nous ¢tions,
quatre fe déterminerent 3 refter, Mais deux
jours aprés, le pere Jofeph, Francifcain Ira-
Ken, ayant fait de nouvelles réflexions , de~
manda 3 retourngr 3 Canton avec les huit
autres (z): on fut encore 3 temps de retirer

(1) M. Gleyo eft mort le 6 janvier 1786. M. Du.
freflc écrivant cette lettre 3 Manille , ignoroit fa
mort.

€*) La plupart de ces Milionnaires demanderent 3
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Yécric contenant nos déterminations pour y
faire les changements néceflaires. S'il eiic ér&
donnéalEmpercur,on eiitéprouvé degrandes
difficultés.

L’écrit ptéfenté au premier miniftre , if
enjoignit au tribunal des caufes criminelles ,
de faire ‘conduire , fous bonne garde, les
neuf Européens qui vouloient s’en retourner s
& de les faire accompagner par des Man-
darins, qui les remettroient au Gouverneur
de Canton, lequel feroit tenu de les renvoyer
en Europe. Il étoit permis aux trois autres
de reflter dans les églifes de Pékin, fous la
caution des miflionnaires européensde la cours

- Le miniftre ne défend point de précher la
religion, quoiqu’il fache bien que les euro-
péens ne demeurent A Pékin que pour cela.

- Ce décret ayant été préfenté 2 "Empereur ;
1a majefté foufcrivit fuivant l'ufage : Jer i
éié informé. Qu’on refpete ceci.

P

retourner 3 Canton, dans I'efpérance de rentrer
fecrétement dans leurs miffions abandonnées. 11 ya .
3 Pékin un bon nombre de Miffionmaires. Ceux qui
Yy demeurent &ant réputés au fervice de I'Empereur,
ne peuvent quitter la capitale, pour aller au {ccours
des chrétientés éloignées.

Dy
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On n’en prefla pas Pexécution , foit par
déférence pour les miflionnaires de la cour,
qui ¢roient bien aifes de nous garder quel-
que temps , foit par une politique Chinoife
. pour nous laifler Ie loifir de voir les curio-
fités de cette grande ville,, & de pouvoir les
publier en Europe. Nous paffames donc un
mois chez les miffionnaires de Pékin.

Le tribunal des caufcs criminelles appellé
Hing pou, chargea deux Mandarins de nous
conduire 3 Canton, & envoyi ordte de nous
faire accompagner de ville en ville , par un
Mandarin militaire & dix-huirt foldats , & de
- fournir ce qui feroit néceffaire pour notre

voyage , logement, nourriture , hommes ,
chevaux, voitures ou batteaux :(teleft ufage -
lorfque les Mandarins voyagent pour affaires
d’¢rat.) Les Mandarins des villes qui font {ur
la route, font obligés de pourvoir 3 tout.
Ces dépenfes {c répartiffent fur le peuple,
& de-1a maiffent de grandes vexations. Les
Mandarins exigent beaucoup plus qu'il ne faut.
Les deux Mandarins nommés par le tribu-
nal , pour nous accompagner , ayant fixé le
jour du départ, les miflionnaires de Pékin
" nous fournirent p'luﬁcurs habits & tout ee
quils jugerent nécelfaice, ou méme utile
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pour nous garantir du froid ; ils nous obli-
gerent méme d’'accepter chacun vingt tacls
d’argent pour les befoins imprévus. Ils.ob-
tinrent du premier Miniftre que quatre de
leurs domeftiques, chrétiens , nous accom.
pagneroient jufqua Canton. Non feulement
le Miniftre accorda cette grace, il voulut
encore que ces domeftiques fuflent défrayés
par les Mandarins. Les miflionnaires offri=
rent 3 chacun de nos Mandarins , conduc-
_teurs , cinquante taels; mais ils n’en voulurent
point; le premier confentit néanmoins i re-
cevoir une montre & quelques peintures.
yignore quel préfent on a fait au fecond.
~ Tout érant difpofé , nous nous rendimesle
onze décembre 3 la cathédralle ; les Manda-
rins vinrent nous y prendre. Ils avoient chaifi
ce jour , annoncé heureux par leurs augures
& pratiques {uperftitieufes (1).

(1) Rien de plus commun en Chine que cette
fuperftition ; on y trouve par-tout des maitres de
cet art diabolique. L'orfqu’on veut conftruire une
maifon, entreprendre quelque long voyage, célé-
brer un mariage, enfevelir un mort, on les confulte,
& moyennant une fomme d'argent , on regoit leurs -
réponfes.

D4
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Vers les quatre heures du foir, apres
. ’ NRT

avoir paflé quelque temps dans I'églife , de-

vant le faint Sacrement, nous fimes nos

adieux a Mgr. I'évéque, ainfi-qu’aux miflion-

naires de Pékin , & montames en voiture,

Plufieurs miflionmaires, de chaque églife , -

nous firent cortege julques hors des murs
de la ville. Ce fur la quil fallut nous fé-
parer. Nous nous embraffames 4 la maniere
européenne; ce n’eft pas celle des Chinois ,
mais elle ne leur eft pasinconnue; érant ufitée
parmi les Tartares qui font en grand nom-
bre.a Pékin, Nos généreux bienfaiteurs s’en

retournerent 2 leurs églifes ; & leurs bienfairs.
nous f{uivirent; ils avoient fourni nos voi- .

tures pour cette premiere journée, voulant
nous faire fortir avec honneur de Pékin,
& avoient envoyé des gens A l'avance pour
nous préparer-a manger dans les auberges; de
forte que, cette premiere journée fut toute 3
leurs frais. i

Nous arrivames au milieu de la nuit 31a
premiere couchée diftante de fix lieues. Le
lendemain nous commengames 3 voyager
dansdescharrettescouvertes,elles reflemblent
3 celles que jai vues en France; mais elles
font plus lourdes & attelées de trois ou quatre
chevaux. Nous étions ordinairement deux

o~
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Tur chacune, un domeftique & nos effets.
. Nos Mandarinsont voyageé dans leurs chaifes,
3 quatre porteurs, jufquau fleuve, o ils
ont pns des barques. Les gens de leur fuite
étoient 3 cheval; deux précédoient la chaife
de leur maitre, les autres accompagnoient
fes effets.

Malgré les précautions des miflionnaires
de Pékin, nous avons beaucoup fouffert du
froid & de 'incommodité des voitures, chai-

- {es ou charrettes , expofés au grand air dans
celles-la, cahotés dans celles-ci ; mais la
grande fatigue venoit des journées forcées.

- Aprésavoir marché tout un jour, il falloir,

" pour arriver 2 la couchée , continuer jufqu’a
dix heures du {oir, minuit, trois heures du
matin. Le vingt-trois décembre nous ne pu-
mes faire que dix licues dans toute la jour-
née : il fallue aller plas loin; mais la fonte
des neiges rendoit les routes fi difficiles, que
depuis neuf heures du foir jufqud neuf
heures du matin nous ne fimes que cing
lieues. Le premier Janvier 1786, fur les
cinq heures du foir, il tomba une grande
pluie , & les chemins devinrent impratica-
bles ; nos porteurs marchant dans les tenes
bres, ou 2 la lueur de mauvaifes lanters

Dy
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nes , tomboient ichaque pas, & nous rene
verfoient, nous & nos chaifes, dans I’eau &
la boue : les foldats ne leur permettoiens
point de s’arréter. Aprés avoirfaitenvironune
licue, nous arrivames i neuf heures du foir,
dans un petit endroit od il y avoit des aa-
berges; le Mandarin militaire & les foldats
~ jugerent qu'il n*étoit pas poflible d’aller plus
loin. Nous nous diftribuames dans les au-
berges. Mgr. de Caradre, deux Peres Fran-
cifcains & moi en trouvames une od il n’y
avoit point de lit, ni d'autre lieu pour re-
pofer qu’une étable 3 beeufs, Nous y cou-
chames fur de la paille, nos couvertures
cétoient nos habits. Les autres miffionnai-
res ne furent pas mieux. Les Mandarins
conduéteurs prirent les devants , allerent plus
loin, & arriverent cette méme nuit an lieu fixé
pour la couchée ; mais la farigue de ceux qui
portoient leurs chaifes , & leur bagage fut fi
extréme , quun d’entr’eux mourut enchemin,
Jai compté jour par jour le chemin que
nous faifions, De Pékin % Canton, il ya
§61§ Ui ou ftades Chinoiles, ou §61 licues
& demie (1). Nous avons mis deux mois 3

(1) Dix /% valeat unc de nos licus,
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faire cette route : partis de Pékin le onze
décembre 1785 , nous fommes arrivés 3
Canton le onze Février 1786.

Nous avons voyagé dans des charrettes
dés le lendemain: de notre départ de Pékin
jutqwau vingt-fept. décembre que nous ar-
rivames au fleuve Hoang: c'eft le nec pius
wltra de cesvoitures, elles font trés-commue
nes dans les provincesde Tchilie & Chantong,
Les pauvres, les riches, les Mandarins méme
s’en f{ervent. Nous en changions d’une ville
3 l'autre. A peine eumes-nous paflé le fleuve
Hoang , que nous cntrames dans une ville
du premier ordre , appellée Hiz tcheou fou.
Nous trouvames une multitude de Chinois,
que la curiofité avoit raffemblés fur le ri-
vage , & fumes obligés de.nous donner en
{pectacle pour gagner Ihofpice; julqu’d la
nuit on ne cefla de venir nous voir. Ce
méme foir, outre le foupé qu’on nous avoit
préparé A lordinaire,, nos deux Mandarins
condu&eurs, qui logeoient dans un autre
holpice voifin, pour étaler 3 nos yeux la
{plendeur des repas Chinois , nous envoye-
rent un {ervice magnifique {uivant la maniere
du pays. Nous voulions aller les remercier;
mais Jeurs miniftres & nos domeftiquey \

Ds

‘
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chrétiens en ayant conféré enfemble; on dé-
cida qu’il {uffifoit d’envoyer nos gens.

Dans cette ville, la premiere que nous
trouvames dans la province de Kiangnan,
on nous fourpit des chaifes 3 demi ufées,
ouvertes par-devant, fermées fur les cbtés
d’une mauvaife toile, & fi petites, qu’on ne
pouvoit, ni ¢tendre les jambes, ni avoirles
coudes libres; Nous voyageames ainfi juf
quau fleuve Kiang, les porteurs fe relayoient
de ville en ville, & éroient tantdt quatre ,
tantot deux, fuivant le caprice des Manda-
rins du lieu & de leurs miniftres. La fa-
mine regnoit dans:le Kiangnan; ces pau-
vres gens n'avoient pas la force de nous
porter ; il y en avoit qui prenoient la fuite,
les foldats ne veilloient point, notre cara-
vane compofée de plus de cent homines,
marchoit a la’ débandade. Lorfque nos por-
teurs défertoient ;, on en louoit d’autres ,
quelquefois 3 nos dépens, & quelquefois
nous allions 3 pied jufqu’a la premiere pofte.
Ceux qui portoient nos effets , les abandon-
‘noient fouvent au milien du chemin; per-
fonne nofoit y toucher, méme pendant la
nuic : on a rapporté A deux journées de difs
tance l¢ bagage d’un de nos domeftiques.

.
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Le onze janvier nous arrivames au fleuve

" Kiang ; & aprés lavoir traver(¢, nous en-

trames A Kieou Kiangfou, ville du premier

ordre. Nous nous rendimes 3 pied a I'hof«

pice, ol nous dindmes; au lieu de chaifes 3
porteurs, on nous fournit de petits fauteuils

de bambou fort incommodes ; on les por-

toit fur les épaules par le moyen de deux

grands batons de Bambou attachés aux deux

cotés. Ce fur en cer équipage que nous con-

tinuames notre voyage jufqu’s Nantchangfous

capitale de la province de X z'arzgﬁ, ou nous-
arrivames le 13 du méme mois. :

La riviere qui paffe dans cette ville eft con«
fidérable ; elle prend {a fource dans la pro-
vince deCanton, & fe jette dans un lac que-
traverfe le fleuve Kiang, au-deflous de la
capitale du Kiangf,

On nous avoit préparé de grandes barques
bien couvertes & commodes. Nous remon-
tames la riviere julqud Nanganfou, ville
du premier ordre de la méme province. Cha-
cun de nos Mandarins avoit fa-barque, &
au haut du mar un pavillon jaune ( ceft la
couleur impériale. ), fur lequel étoir écrit en
gros caralteres Fong tchi, King tchai Or-
dre de 'Empereur , enyoyé de I’Empereur.
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Les gens de leur fuite: avoient deux autres
barques; le Mandarin militaire, les foldats -
en avoient trois, & nous Européens ainfi que
nos domeftiques étions diftribués dans trois
.autres. Nous nous étions pourvus 3 nos dé-
pens de tous les uftenfiles de cuifine , les
Mandarins des lieux nous fourniffoient en
argent le viatique, & nos domeftiques cui-
finoient,

Le vingt-trois Janvier , prés de Van gan
hien , ville du troifieme ordre, ou le pere
-Emmanuel , Francifcain efpagnol , avoit écé
pris I'année derniere , la barque du premier
Mandarin fut renverfée par un coup de vent,
La riviere étoit bafle , Ye danger ne fut pas
grand ; mais les effets, les habits de foie &
les peaux précieules furent endommagge; on
les mit {écher au foleil la journée f{uivante.
Le Mandarin appella des tailleurs qui le {ui-
virent jufqua la province de Canton, pour
refaire (es habits. Ses gens ne trouvant au-
cune barque digne de lui, demanderent une
dés ndtres, Mgr. evéque de Caradre céda
cellg ot nous étions avec le pere Emmanuel,
& on enloua une plus petite pour nous. Cette
politefle fit grand plaifir au Mandarin, elle
nous valut des {aluts & des fouris gracieux.

~
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Jufqu'd ce moment, il nous avoit-regardés
du haut de fagrandeur, & traités froidement.
Nous reftames 3 Pangan-hien jufqu'au len-
demain au (oir ; quelques chrétiens de la ville
vinrent vifiter {ecrétement dans notre barque
le pere Emmanuel, lear pafteus. Ils lui rappon
terent que deux chrétiens conduits avec lui &
Pekin, & renveyés depuis fix mois 3 leurs
propres Mandarins, étoient encore dans les
prifons de da ville. Le perc Emmanuel les
chargea de les confoler de fa part, & de leur
- porter une aumone tccuexlhc dans nos trois
barques.

Nous arrivames lc deux février 2 Nangan
fou. Ceft une ville du premicr ordre de I3
province de Kiangft fur les fronticres. Le
lendemain nous en partimes, & fumes portés
dans de petits fauteuils 3 Nanhiongfou, ville
du premier ordre de la province de Koxang=
tong , ou Canton. Cing ou fix Mandarins
vinrent A notre hofpice pour nous examiner:
le premier nous ayant comptés, demande
comment nous retourncrions en Europe?
Nous répondimes que le gouverneur de la
province avoit les ordres de 'Empereur. On
nous fic embarquer {ur un feuve confidérable
qui y pafle ; nous J¢ defcendimes jufqu’a la
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ville de Canton. Chaque barque de nos
Mandarins avoit au haut de fon mit un pa-
villon jaune od étoit écrit en gros caratere s
King tchai , hing pou , envoyés de I’Empe-
reur, tribunal des caufes criminelles. Cha-
cune des ndtres en avoit un petit, aufli de
couleur jaune, od étoit écrit en gros carac~
tere : Fong tchi, hoei yang : par ordre de
IEmpereur, retournant en Europe. On faifoit
la cuifine dans nos barques , gous y cou-
chions, & les Mandarins des villes nous:
fourniffoient en argent le viatique.,

Les hofpices , appellés Kong kouan ol
nous logions , font les mémes que ceux dont
je- crois vous' avoir parlé , en décrivant le
voyage. du Sutchuen 3 Pékin. Nos deux
Mandarins avoient chacun le leur , & man-
geoient {éparément. Nous autres Européens,
nous logions avec nos domeftiques dans un
ho(plcc moins propre & moins commode ¢
il éroit pourtant affez honnéte, & de ceux
qui font deftinés aux Mandarins voyageurs
Lorfque les Kong-kouan éroient occupés .
par nos Mandarins, ou par d’autres qui paf-
foient,, on nous mettoit 2 I'auberge , ot I'on
nous portoit 3 manger comme a l'ordinaire.
Nous étions toujours diftribués en trois ta~
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bles, chacune fervie de la mémé maniere ,
en général , nous n’avions pas i nous plaindre
de la rourriture, bien quelle ne fit point
conforme 2 la taxe du gouvernement.: les
Mandarins des lieux & leurs miniftres ga-
gnent fur tout. Elle étoit toujours inférieure
2 celle des Mandarins, & méme de leurs
miniftres, qui, fiers de_la dignité de leurs
maitres, {avent ordonner & fe faire fervir.
La qualité d’envoyés de 'Empercur don-
noit i nos Mandarins pendant ce voyage le
titre de grands hommes, Ta-jin, titre qui
nappartient qu'aux Mandarins du premier
ordre, ils étoient refpectés comme tels. Ces
grands hommes {e font donner par les Man-
darinsdes licux tout ce qui eft néceffaire, &c.
Venant de Pékin, & devant y retourner, on
les redoute , on n'ofe rien leur refufer; ceft
_.T'ufage que leMandarinparla ville delaquelle
ils paffent, leur fafle un préfent en argent,
proportionné au diftrit & 2 la richefle de la
ville. Jai oui dire que dans ces fortes de
voyages , ils ramafioient plufieurs milliers de
taels d’argent. Leurs miniftres ne s'oublient
" pas, & ceft le peuple qui paie tour celas -
on congoit que ces libéralités les empé-
choient de veiller 3 ce quion nous fournie
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tout ce qui éreit prefcrit par le gouverne-
ment. ,
Des féchereffes extraordinaires avoient
ament la famine: elle (évifloit dansle Tchilic,
province de Pékin, le Chantong & le Kiang-
nan , province de Nankin. Tous les jours nous
voyionsdescadavresétendusdans les chemins,
des familles errantes épuifées, tranfportant.
au loin leur bagage ; nous en aurions vu un
bien plus grand nombre, difoient nos Man-
darins conducteurs, fi on n’avoit pas donné
la chafle aux mendiants dans tous les lieux
ot nous devions patler. L'Empereur, qui eft
humain, avoit ordonné des diftributions de
riz dans les"villes les plus affligées ; des trou-
pes de pauvres hommes, femmes & enfants
y couroient de tous cbtés; mais les Manda-
rins & leurs {uppbes détournoient 3 leur
profit une partie des dons de 'Empereur:
quoiqu’ils fachent que ’Empereur punit de
mort ou d’exil ces fortes d’infidélités, leur
paflion pour Largent l'emporte fur toute
crainte, Mgr. de Caradre difoit un jour au
Mandarin qui éwoit venu nous voir : « Ny
» auroit-il pas moyen d’empécher ces injufti-
» ces & ces vexations 2 Cela n’eft pas poflible,
» répondit le Mandarin, 'Empercur méme
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» ne le peut pas, le mal eft trop général; il
» enverra {ur les lieux des Mandarins re-
» -véwus de fon'autorité , ils feront de plus
» grandes vexations encore, & les Mandarins
» fubalternes pour ne point étre inquiétés,
» leur offrircnt des préfents. Onditra’Em-
» pereur tout va bien, tandis que tout va
» mal, & que le pauvre peuple eft opprimé »,
La province de Kianglfi {c reflentoit de la
famine, on en emportoit des grains pour
foulager les. autres provinces. Les vivres
étoient fort chers dans celle de Canton.
Les provinces Tchilie , Chantong &
Kiangnan sétendent en plaines immenfes:
nous voyageames un mois depuis Pékin jul-
qu'au milien de la province de Kiangnan,
{ans appercevoir méme au loin aucune mon-
tagne. Le pays produit du bled & autres
~ grains , mais point de riz. Nous ne com=
mengames 2 appercevoir des champs de riz,
qu’aprés deux mois de route dans la province
de Kiangnan. Cette province étoit avant la
Dinaftie a&uelle la demeure des Empereurs;
ils ont long temps habité Nankin, qui en

eft la capitale : on y voit beaucoup de gens :

aufli blancs que les Européens.
Nos conduéeurs étoient Mandarins civib
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du fixieme ordre, attachés au tribunal des
caufes criminelles de Pékin. Le premier ,
quoiqu’affeétant 3 notre égard un air fec
& froid, & ne ¥venant jamais nous voir ,
nous envoyoit de petits préfents en fruits
ou en volailles. Le {econd nous vifitoit dans
- nos hofpices. & dans nos barques deux ou
trois fois la femaine ; il nous faifoit beau-
- coup de politefles : cétoit un fexagénaire ,
convaincu de la vanité du monde, nous luj
patlions de la religion chrétienne, il con-
venoit quelle éroit vraie 5 mais il lui paroif<
foit impoffible de Pembraffer étant Man-
darin, & il tichoit de fe perfuader quen
obfervant la loi naturelle , commeil 'enten-
doit, ne faifant torr 3 perfonne, il iroit dans
le Ciel. Lorfque nous lui parlions de la né-
ceflité de la foi, il détournoit la converfa=- -
tion , ou il gardoit le filence : il difoit quil
{e feroit chrétien, i "Empereur Iéroir; ceft
la réponfe d’une infinité de Chinois.

Nous arrivames le onze février 1786 3
Canton. Nos Mandarins, aprés y étre reftés
dix ou douze jours, repartirent pour Pékin,
emmenant avec eux, {uivant ordre du mi-
niftre, les domeftiques chrétiens qui nous
’voient accompagnés , excepté un feul ori-



de Miffions Orientales. 93
ginaire dé Macao, qui avoit permiffion d’y
refter. .

Nous attendions dans nos barques les
ordres des Mandarins de Canton. Le méme
jour, deux interpretes & autres miniftres du
prétoire vinrent nous trouver de la part du
lieutenant criminel, écrivirent nos noms , &
voulurent nous interroger; nous leur répone
dimes que 'Empereur nous ayant renvoyés
libres, aprés avoir examiné & ‘jugé notre
<aufe, on ne pouvoit, ni nous intérroger , ni
nous juger de nouveau, & que €%éroit luj
faire injure. Ils n'infilterent pas; lorfquils
furent retirés , nous examinames quel pou-
voit étre leur but, nous convinmes que s’ils
fie nous interrogeoient que fur des fairs
déja cennus dans tous les tribunaux , & con=

tenus dans nos dépofitions, neus pourrions
~ répondre pour le bien de la paix ; mais que
sils s'avifoient de nous interroger: fur des
matieres étrangeres 2 nos dépofitions, comme
touchant Macao , Canton, &c. nous deviony
étre fermes, & ne rien dire.

1l y avoit 3 Canton un Ex-Jéfuite miflion<
naire de Pékin , Frangois de nation , nommé
M. de Grammont, qui y étoit venu I'année
précédente avec l'agtément de IEmpereug-
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pour réeablir {a fanté. Sa qualiféBe mathé-
maticien de 'Empereur lui attiroit toutes
* fortes d’égards de la part des Mandarins : on
lui avoit donné pour logement un hofpice
trés-valte , & affigné un revenu de 6o taels pac
mois , dont 30 étoient payés par le' Mandarin
du diftriét : les 30 autres par une compagnie
de négociants Chinois qui ont le commerce
des Européens & qu'on appelle les Hanniftes,
Ce fur notre ange turéhire : dés quiil fue
notre arrivée , il nous envoya vifiter par
‘un de fes domeftiques chrétiens , avec une
lettre pour Mgr. de Caradre. Il nous flici-
“toit fur notre délivrance, fur notre arrivée
3 Canton, & neus offroit tout ce qui éroit
en fon pouvoir : Mgr. de Caradrelui répondic
fecrétement , pour que les Chinois paiens
ignoraffent cette eommunication : il lui ex-
pofa'embarras ol nousavoientjettésles quef-
tions qu'on nous avoit faites le jour précé=
dent , & lui fit part de la réfolution que nous
avions prife; il le confulta aufli pour favoir
£i, quand nous paroitrions devant les Man~
darins , il étoit convenable de nous mettre 3
genoux 3 la maniere des criminels, neus qui
étions jugés & délivrés. M. de Graminont
vépondit que nous pouvions nous en renig
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a notre délibération touchant les interroga-
toires qu'on nous feroit ; qu’il ne convenoit
pas de nous metire A genoux : qu'il {uffifoic
pour témoigner notre refpect, de faire une
génuflexion devant le lieutenant criminel ,
& fléchir les deux genoux devant le gouver-
neur de {a province, en y joignant une pro-
fonde inclination de téte (1), & nous relever
aufli-toe.

Le treize février on nous ﬁt defcendre i
terre, & on nous conduifit d’abord dans un
temple d'idoles; Con s'en fert quelquefois
comme de falles d’audience ) des Mandarins
{ubalternes s’y rendirent avec les miriftres
du prétoire & les interpretes. Ils Ecrivirent
nos noms, notre age, I'année de notre en=
trée en Chine, le temps que nous y avions
demeuré. Cette piece ¢roit néceflaire pour
fuppléer aux ades de notre procédure qui
‘devoient étre remis aux Mandarins de Can~
ton, & qui avoient péri, lorfque la barque de

(1) C'eft de toutes les manicres de faluer la plﬁ
‘tefpe@ueule,, on la nomme Ko zeou; inclination
de téec. jufqu'd terre. L'dutre cft en ufage lorfque
les Mandarifs inféricurs & les officicrs du prétoirg
faluent les fupéricuts,



56 . Nouvelles
notre condueur fut renverfée; enfuite on
‘nous_conduifit au tribunal du lieutenant cri-
minel : c’eft A lui qu'il appartient de rédiger
les procédures qui doivent écre préfentées au
gouverneur. Nous lui fimes le {alut convenu,
& nous nous tinmes debout : on lui remir le
catalogue de nos noms qu'il confronta avec
ane lifte quil avoit; une tranfpofition de
~ nom le mit en colere contre Pinterprete.
= « Pourquoi , lui dit-il, ne fais-tu pas
mettre ces Européens 3 genoux? que ceux
qui viennent ici faire le commerce , ne s’y
-mettent point , A la bonne heure ; mais
ceux-ci, qui font venus feulement pour
précher leur religion , & cela contre nos
Joix, ne fe mettront point 3 genoux de-
vant le Mandarin? Fais les mettre 3 ge-
poux. » L’interprete cria: 4 genoux ; nous
mous y mimes , & le Mandarin nous dit :
Qu’étes-vous venu faire ici contre nos loix 2
Préchervotre religion s une religion perverfe 2
Monlfieur, répondit Mgr, de Caradre, == «Sj
nous ne nous {fommes pas mis d’abord i ge~
noux , ce n'eft affurément point par mépris
~ pour votre perfonne , nous devons vous ref~
pecter; mais nous ignorions vos ufages : fi
‘on nous edt inftruit, nows waurions pas at~
tendy
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tendu qu'on nous leiit ordonné. Quant A -
ce que vous dites que la religion chrétienne
elt une religion perverfe,, permettez-moi de
vous le dire, PEmpereur lui-méme ne I'a
point regardée comme telle, nous ne vien-
drions pas de fi loin, nous ne nous expofe-
rions pas A tant de dangers pour précher une
religion perver{e. Nous fommes venus an-
noncer une religion véritable & néceflaire
vous refufez de l'embraffer. Ce n’eft point
de nous-mémes que nous nous retirons, c’eft
vous quinous chaffez ; mais fachez quil y 2
aprés la mort un jugement ol comparoftront
tous les hommes grands & petits; 12 vous
n’aurez aucune excufe i alléguer.

Mgr. de Caradre parloit d’un ton doux &
foumis, le Mandarin ne dit plus fien contre
la religion, Il fit 3-peu-prés les mémes quef-
tions que {es miniftres dans letemple d’idoles,
il dit au pere Jean de Saffari, nommé dans
les tribunaux Patili yang : Qui eff-ce qui
t’a enyoyé ici 2 C’eft Dieu, répondit en
latinle pere Jean. Mgr.de Caradre fervoitd'in-
terprete , & traduifoit les réponfes en Chi~

nois. .
L’interrogatoire fini , on nous reconduifit

dans nos barques; elles nous tranfporterent
Partie I, E
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le méme jour par ordre du Mandarin, aux
treize magafins Che fan hang, c'eft le quar-
‘tier ot logent les Européens. En voguant {fous
les fenétres de leurs bitiments, nous fimes
le falur aux Anglois & aux Hollandois qui
¢€toient {ur leur galerie; les Hollandois nous
le rendirent fort honnétement, les Anglois
ne parurent pas nous appercevoir. Nous
fumes conduits chez M., de Grammont, il
nous accueillit avec joie & avec amitié.
Tout le temps que nous y demeurames, il
eut pour nous mille foins & mille attentions.
Nous trouvames chez lui trois Mandarins
qui devoient nous garder jufqu’a notre dé-
part , nous introduire dans les tribunaux, &
nous accompagner jufqu’au vaiffeau qui nous
porteroit en Europe; l'un d’entr’eux étoic
le Mandarin qui gouvernoit les Chinois de
Macao. Comme fon hoétel étoit éloigné de
M. de Grammont, & qu’il falloit qu’il vint
nous voir de temps en temps, il pria M. de
Grammont de le loger jufqu’d notre départ:
¢étoit un bon vieillard ; les deux autres, de-
meurerent chez eux. Les Hanniftes , ({ociété
chinoife qui fait le commerce des Européens) -
furent chargés par les Mandarins de donner
to piaftres par jour pour notre entretien. On
leur a fair {upporter prefque. tous les frais
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occafionnés par la - perfécution : on les a
rendu refponfables de I'entrée des Européens
dans PEmpire , parce que cétoit 3 eux %
veiller les vaiffeaux qui les portoient. N

Lor{que nous arrivames 2 Canton, il y avoit
des négociants Efpagnols, Anglois & Hollan-
dois. Ces Meflicurs vinrent nous vifiter plu~
fieurs fois ; les Efpagnols {ur-tout nous don-
noient mille témoignages d'affeGion & deref
pects. Ils venoient fréquemment honorer dans
nos foibles perfonnes la religion chrétienne’
que nous avions eu le bonheur de oonfeffer;
ils nous envoyoient des petits prélents de co-
meftibles , & quand nous allions chez eux, ils

" nous traitoient {plendidement, ilsavoientune
finguliere vénération pour Mgr. Févéque de
Caradre.

Cependant lcsMa‘ndarins de Canton s'oc-
cupoient de nous faire pafler en Europe : ils
propoferent aux Anglois de nous prendre
fur leurs vailfeaux préts a faire voile. Les
Anglois n’olerent refufer ouvertement, &
demanderent 8co piaftres par téte : nous
étions neuf , il elic fallu payer 7200 piaftres;
ou quarante mille livres. Les Mandaring
sadrefferent aux Efpagnols, qui, ravis de
pous rendre fervice , S offticent , fans fixer de

E 2
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prix, de nous conduire 3 Manille, ol ils.
favoient que nous défirions d'aller : on ar<

réta que nous comparoitrions, avec les deux.
capitaines des vaifleaux qui devoient nous

porter , devant le gouverneur de la province

pour lui notifier cet arrangement.

Nous nous rendimes tous au prétoire du
gouverneur le 19 février, les miffionnaires
a pied, & les deux capiraines de vaiffeaux en
chaifes a porteurs. M. de Grammont vouloit
nous donner des chaifes, les Mandarins qui
nous trajtoient en criminels, firent des dif-
ﬁcultcs 3 pour nous , qui connoiflons le prix
‘des humiliations que l'on fouffre pour J. C,,
bien loin de faire des inftances , nous crumes
quil valoit mieux étre traités comme gens
qui ne meritoient aucun égard. Les capi-
taines efluyerent d abord un femblable refus;
mais ils déclarerent que fi on ne leur permet-
toit point d’aller en chaifes, ils fe préfen-
teroient devant le gouverneur en habits de
matelots. A la porte de la ville, on leur dit
de mettre pied 2 terre pour {e rendre au pré-
toire , ¢loigné d’une centaine de pas; nous
marchames tous enfemble , efcortés des
trois Mandarins, de Prétoriens & de foldats.
G éroit précifément le jour de la rentrée deg
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tribunaux (1). Nous vimes louverture des
fceaux & le gouverneur environné de toute
- Ia pompe chinoife : il étoit ‘affis feul 2 une
table au fond'd’une grandc falle; aux deux
"¢btés de 1a falle il y avoit un grand nombre
de Mandatins civils en habits de ¢érémonie ,
& de Mandarins militaires fous les armes.
Nous paflames au milieu de ce cortege, &
n’attendimes pas cette fois qu’on rous dit de
nous mettre 3 genoux. ,Mais les deux’ cafntax-
nies , faluerent le gouvérneur i I’ Europccnne ,
& fc tinrent debout le chapeau fur la téee.’
Le gouverneur ne nous fit aucune queftion;
& s’adreflanta Vinterprete , aprés avoir exalté
la grace que nous faifoit I'Empereur : ==
Répete , dit-il , 2 ces Européens que I'empe-
reur, par un effet de {a bonté, leur accorde
la liberté, & les renvoie chez eux, & dis-
leur que s’ils savifentde rentrer danslesterres,
on ne leur permettra plus de s’en retourner.
Aufli-tot il lui remit le décret de notre déli-
vrance, & les A&es qui devoient étre ren--

(1)1l cft dulage quiils vaquent depuis I milien
“dc la douzieme lune jufqu'au milieu de la premiere
de Pannée fnivante.

E 3
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voyés a 'empereur ; puis il ajouta : fais lear
lire ceci. L'interprete les mit entre les mains
de Mgr. de Caradre qui lur quelques lignes
du décret de 'empereur : comme il paffoit
3 laleGure des ales, linterprete lui Ota les
papiers des mains & les remit au gouver-
neur. Alors les deux capitaines firent en {a
préfence leus déclaration : Pun qu'il prenoit
fur fon vajffeau cinq d’entre nous, l'autre
qu’il en prenoit quatre.

De-14 nous fumes conduits dans une
autre falle du préroire, o I'on nous retint
long-temps pour écrire nos noms & nos
Ppays en caralteres Européens & Chinois.
Les Mandarins eurent bien de la peine 3
en venir 3 bout : ils les firent d'abord écrire
en caratteres Européens dans une méme
ligne, i la fuite de laquelle ils les micent en
- cara&eres Chinois; cela n’érant pas fort clair,
ils les firent écrire de fagon qu’au deffus de
chaque fyllabe européenne, ¢toit le carac-
tere Chinois qui y correfpond. Cette nou-
velle méthode ne leur plut pas encore : ils
firent écrire une troifieme fois, de maniere
qui la fuite , & dans la méme ligne hori-
zontale de chaque fyllabe , étoit le cara@ere



des Miffions Orientales. 103
Chinois qui y répond : ils's'en tintent 13,
& nous renvoyerent.

Telle fut notre derniere comparution de-
vant les tribunaux de la Chine, n’y compa-
_ roitrons-nous point dans la fuite 2 Dieu
le fait.

Meflieurs les Efpagnols, en fe chargeant
de nous , sétoient engagés 2 nous donner
leur table tant que nous ferions 2 Canton.
On nous donna, le vingt février, unlogement
contigu au leur ; c’étoit un de céux quha<
bitent les Frangois , lorfqu’ils viennent 3
Canton. Quoiqu’il fiit éloigné de M.de Gram-
mont , cela ne nous empécha pas de le voir
fouvent. Nous avions dans les fauxbourgs
1a méme liberté que les autres Européens;
mais nous ne pouvions plus entrer dans la*~
ville.

Le méme jour, vingt février, il y eut 3
Canton un incendie qui brila cent trente
maifons de commergants. Le feize , un autre
en avoit réduit en cendres trentg ou qua-
rante,

On avoit fu 2 Canton & 3 Macao, que
Mgr. & moi avions deflein de rentrer en
Chine; ce bruit avoit alarmé quelques

E 4
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Européens. Des Anglois dirent 3 Mgr. de
Caradre que,s’il vouloit retourner en Europe,
ils lui donneroient le paffage graris & une
chambre, & qu’on aureit pour lui toutes
fortes d’égards. Mgr. répondit que , fenfible
" A leurs offres, il ne pouvoit les accepter,
ne voulant point retourner en Europe , mais
travailler dans les Miffions, f{oit en Chine,
foit ailleurs, comme l'exigeoit fa vocarion.
Les marchands Chinois , appellés Hanniftes ,
eurent aufli connoiffance de notre deflein,-
& en congurent de vives inquiétudes, Leur
Chef dit 2 nos Capitaines: Il y a parmi vos
paffagers deux Frangois , qui veuleut ren~
trer dans PEmpire , qu’ils ne s’en avifens
. pas:ilyva de leur téte & de la mienne. Un
des Capitaines lui répondit bonnement qu’il
poavoit érre tranquille, que ¢étoit un faux-
bruit; qu’arrivés 2 Manille,, nous paflerions
a Pondichery & de-I'd enEurope. Ce bruit
vraifemblablement n'eft pas parvenu jul-
qwaux Mandarins.

Au commencement de Mars, on penfa i
fixer la fomme quon devoit payer aux E(-
pagnols , pour notre dépenfe 3 Canton &
notre paffage 2 Manille. On convint de leur
donner cent piaftres pour chacun de nous.
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‘Le Gouverneur du quartier , ou font les
‘treize magafins, appella les Hanniftes, leur
offrit de payer pour chacun de nous dix taels
( c’eft environ quatorze piaftres ), les priant
de fournir le refte. Les Hanniftes refuferent
le fecours du Mandarin, & voulurent payer
feuls les neuf cents piaftres. La convention
fut fignée par les capitaines, qui promirent
de nous nourrir jufqu’au départ , de mous
conduire 3 Manille, & rien de plus..
Parmi les Européens que nous avons trou-
. vésa Canton , M. Marchini s’eft diftingué par
les témoignages d'affe&ion & les fervices
qu’il nous a rendus. Ceft un prétre Italien
de la congrégation de Saint-Jean-Baptifte ,
Procureur - général de la Propagande i la
place de M. de la Tour , mort dans les pri-
fons de Pékin. Il demeuroit & Canton dans
la méme maifon & par l'autorité de 'Em-
pereur; mais la Propagande lui ayant ordonné
de {e retirer 3 Macao, il partit pour cette
ville , quelques jours avant notre départ.
Dé¢s le jour que nous fumeschez M. de Gram-
mont, il nous vifita, ily étoit fiaflidu, quon
Pauroit pris pour un de nous, il n’elt pas
été habillé A 'Européene. '
1l y a de lautre coté du fleuve , vis-3<
Es
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vis les treize magafins une Chrétienté & une
petite communauté de Vierges, qui, {ans
étre cloitrées , vivent {éparées du monde &
travaillent de leurs mains. Les facrements
n’y avoient point été adminiftrésdepuis long-
temps, un des principaux Chrétiens engagea
M. Emmanuel Gonzalvez 2 s’y rendre pen-
. dant la nuit; M. Emmanuel y alla fans nul
accident. 1l y retourna enfuite pour adminif-
trer une malade.

Né 3 Macao , de parents Chinois , mais
adopté dés l'enfance par un Portugais, il
a paflé dans les tribunaux -pour fils d’Euro-
péen, & a toujours été traité comme nous,
Les Mandarins de Canton, qui ne'lui voyoient
aucun trait Européen , craignant que fi on
le laiffoit 3 Macao, il ne rentrit dans les
terres fans qu'on piic le reconnoitre, or-
donnerent qu’il fiit conduit 3 Manille, Le
chef desmarchands Chinois lui difoit,pour le
confoler :* Vous poucrez revenir de Manille3
Macao, & y demeuter fans conféquence ;
muais ne vous avifez pas de rentrer dans les
resres w. ' ‘

Les vaiffeaux Européens, ne pouvant re-
monter le fleuve que ju{qu’a trois ou quatre
licues au-deflous de Canton , s'arrétent dans
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un endroit appellé¢ Pampou: ceft 1A qu’éroit
le vaiffeau ol nous devions nous embarquer,
Mgr.de Caradre , M. Emmanuel Gonzalvez
de Macao, le P. Emmanuel , Efpagnol, le
P. Jofeph , Italien , & moi. Quand il fut
prét de mettre 3 la voile , le trente Mars
1786 , nous partimes de Canton; les trois
Mandarins députés étoient dans une barque
chinoife , fort propre, leur {uire dans une
autre, nous devions étre dans une troifieme;
mais les Efpagnols jugeant convenable que
Magr. allir dans uncanot Européen, un capi-
taine , arrivé depuis-peu de Manille, donna
le fien, qui nous conduifit, {ous pavillon
Efpagnol jufqu’d notre vaifleau. Le P. Jofeph
& M. Emmanuel refterent dans la barque
chinoife, pour étre préfents 2 la vifite quon
devoit faire de nos effets, aux Douannes. (11
y ena quatre. ) Notre canot, qui re conte~
noit que des rameurs , y fut aufli vifité, Nous
arrivames a2 Vampou . & montames notre
vaiffeau fur les quatre’heures du foir, Nos

Mandarins & leur fuite y monterent aufli;
on les accueillit avec politefle , on leur of-
frit des rafraichiffements qu'ils accepterent
volontiers, & s'en-retournerent le méme
jour & Canton, )

) E ¢



108 - Nouvelles

Mgr. d¢ Caradreauroit été regu au bruitde -
Partillerie , fans la défenfe que le Goyverne-
ment Chinois avoit fait en 1784 de tirer
le canon, parceque deux Chinois avoient
été rués. MaisPEquipage cria plufieurs fois,
Vive le Roi, quand il sembarqua.

Le vaifleau qui devoit porter les quatre
autres Miflionnaires laiffés 3 Canton, ne
partit que {ept ou huit jours aprés; il arriva
“cependant un jour avant nous a3 Manille.
Nous mimes 2 la voile le deux Avril, & le
lendemain au foir nous mouillames 3 la vue |
de Macao; le vaiffeau y refta un jour , pour
prendre des marchandifes & des perfonnes
qui devoient paffer & Manille. Nous regu-
mes 2 bord plufieures vifites , entr’autres celle
du Procureur de nos Miflions qui nous ap=
porta habits, linges, &c.: il étoit accom-
pagné d’unjeune Chinois , natif du Surchuen ,
revenu , depuis quelque temps, du College
de Pondichery, ot il a éte ¢lévé; Mgr. de
Caradre I'avoit demandé, & il eft venu &
* Maville; le Capitaine du vaifleau n'a rien
voulu pour {on paffage.

M, le Vicaire Général de Macao, qui gou-
" verne le Diocefe pendant que ’Evéque eft 3
Lisbonne, fe rendit 2 bord de notre vaiffeau,
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avec un des principauxdu {énat. Ils venoient
réclamer M. Emmanuel Gonzalvez , leur com-
patriote: le Capitaine repréfenta qu'il sétoit
engagé juridiquenient 2 nous conduire tous
a Manille, que fon honneur & celui de fa
Nation y étoientintéreffés, & que M. Emma-
nuel , dépofé i Manille , pourroit revenir 3
" Macao, fans quil y efit ni dangers,ni in-

convénients ; mais le Vicaire-Général & le
Sénateur obferverent qu'il n’y avoit 3 Ma-
cao aucun prétre qui {it le Chinois ; que
M. Emmanuel Gonzalvez y étoit nécéflaire
pour adminiftrer les Chrétiens, que les en-
gagements pris par leCapitaine,nel'obligoient '
point, parce que lintention de 'Empereur
" étant que chacun de nous retournat dans {a
patrie, les Mandarins de Canton n’avoient
" point eu le droit de condamner M. Emma-
“nuelabexil:ils ajouterent qu'ils le placeroient
dans un lieu i {ecret, quiil feroit  l'abri de
tout danger ; & M.Emmanuel rapporta qu'en
prenant congé du chef des marchands Chi-
nois de Canton, il lui avoit demandé s’il
pouvoit fans conf{équence fe retirer 3 Macao
au lieu daller-4 Manille; que celui-ci avoit
tépondu qu'il le pouvoit , pourvu que fa re-
traite ne devint pas publique. Le Capitaine

/
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permit donc 3 M. Gonzalvez de {e rendre
2 Macao ; on convint que le Sénateur lui en-
verroit , pendant la nuit, une barque, ce qui
fut exécuté: mais {a réfidence 3 Macao eftun
fecret que tout le monde fe dita Poreille.

Nous levames I'ancre le cing Avril: la
traver{ée fut longue 3 caufe des calmes. Ce .
ne fut que le vingt-fept, 3 minait, que nous
mouillames 2 la vue de Manille, Le lendemain
nous defcendimes a terre , dans le canot des
officiers du Roi , a qui le Gouverneur avoit
donné des ordres.

Au moment ot M. de Caradre quitta le
vaiffeau, I'équipage cria: Vive le Roi , & le
Capitairte fit tirer fix coups de canon.

Les deux peres Francifcains furentaccueil-
lis par lears confreres, & conduits au
couvent , od ils trouverent les quatre autres
Miffionnaires partis aprés nous de Canton »
& arrivés un jour plutdt 3 Manille. M. de
Caradre & moi fumes reus dans le college
royal de Saint-Thomas-d’Acquin; ceft ls.
fiege de Puniverfité , qui eft fous la direction
de RR. I'P. Dominicains: ils en occupent
toutes les places, excepté la chaire du droit
civil , qui doit étre remplie par un Prétre
féculier , ou par un laique.



des Miffions Orientales. Iy
On ne peut exprimer les attentions & les
foins que ces RR. PP. ont pour nous : ils
veulent que nous foyons bien logés, bien
nourris, &c. , afin de nous remettre , di{ent-
ils, de nos fatigues, & nous rendre capables
de reprendre nos travaux apoftoliques. Cleft
avec répugnance que nous recevonsde {i bons
traitements’, nous en fommes confus ; mais
nous y refufer abfolument, ce feroit affliger
ces hotes charitables. Dieu veuille que cela
ne ‘nous fafle point perdre Pefprit de notre™
vocation ! puiflions-nous avoir les fentiments’
de faint Paul dans les humiliations , les hon-
" néurs , I'abondance, la difette ! Scio humi-
liari , fcio abundare , (ubique & in omnibus
inflitutus fum) & fatiari & efurire, & abundare
penuriam pati. Omnia pofJum in eo qui
me confortat.
" Les Ifles Philippinnes appartiennent au
Roi d’Efpagne , le climat eft fort chaud. Il
Y a un archevéché & trois évéchés. Les pa~
roifles font adminiftrées, les unes par des
prétres féculiers, les autres par des religieux
Dominicains , Francifcains & Augufti-s.
Daas la ville de Manille il y a un chapi-
tre de douze chanoines, quatre couvents de
religicux & deux de religieules, une coms
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munauté de filles indiennes, éeablie par une
dame efpagnole, morte depuis peu, aprés
Lavoir gouvernée long-temps. 1l y a aufli un
{¢minaire établi par larchevéque aGuel , trois
colleges, un hopital deffervi par les religieux
de Saint-Jean de Dieu , des maifons d’édu-
cation pour les jeunes perfonnes du (exe.
Tout le monde y eft trés-dévor 3 la fainte
Vierge. Son image a été placée, il y a quel-
ques années, fous une des portes de la ville,
Ony vient prier, & ony allume des cierges
jour & nuit : on y fufpend des ex voro :- -
ce font des ftatpes de cire ou d’argent,
Je crois devoir rapporter ici un trait par-
ticulier, de la Providence , qui nousa donné
bien de la confolation. Un Frangois , fecond
officier du vailfeau fur lequel nous avons
pallé de Canton & Manille, avoit depuis
long-temps 2 fon fervice un pauvre Negre
d’Afrique , qui favoir aflez de franqoxs
pour comprendre & étre compris: il étoit
baptifé 5 mais il ignoroit méme le figne de
la croix; il favoit feulement qu’il éroit chré-
tien & {on nom de bapteme; il affiftoit i
tous les exescices de yeligion, qui fe fai-
foient 3 bord du vaiffeau, & témoignoit
bonne volonté d’apprendre. Mgr, de Cara~.
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dre entreprit de linftruire avec d’autant
plus de zele, quil le voyoit attaqué d’une
maladie dangereufe ; fon maitre l'interrogeoit
quelquefois lui-méme , Mgr. le faifoit venir
tous les jours, il lui apprit leffenticl de la
religion, & le mit en éat de fe confcfler &
de faire fa premiere communion 3 la fin de
la traverfée. Sa maladie augmenta peu de
jours aprés fon arrivée 3 Manille: Mgr. de
Caradre alla le confeffer, & le pauvre Ne-
gre mourut le lendemain qu’il eut regu l'ex~
tréme-ontion , dans des {fentiments qui neus
infpirent une grande confiance. Quelle con-
fufion pour les favants, les riches & les
grands ! Tandis que les ignorants , les pau-
vres & les petits font leur falut & gagnent
le ciel, ils fe perdent & fe précipitent en
énfer. )

M. de Grammont, Miflionnaire Frangois,
de Pékin, actuellement 2 Canton, a écrit
3 M. Evéque de Caradre. Sa lettre eft du
deux Mai, il lui dit:

« Les Chinois font toujours aveugles,
toujours endurcis. Depuis vetre éloignement
& peut-étre 2 caule de votre éloignement,
le Seigneur ne cefle de les frapper , de les
punir, & ils nouvrent pas les yeux, Une

~
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difetre affreufle défole tout 'empire: on fe
tue , on fe mange, on court de province
- en province, pour échapper i la faim , &
par-tout méme défolation , méme mifere.
Le riz dans le Honan eft déja monté A treize
piaftres le tao. ( c’eft environ 3 dix fous la li-
vre. ) On demande de la pluic; mais on la
demande A des dicux de bois , & on s’obf-
tine 3 méconnoitre l'auteur de tout bien...
Tourt eft ici d’une cherté incroyable, &c. ».
1l y a long-temps qu’on n’a vu une famine
aufli générale & aufli cruelle. Dés le com-
mencement de la perfécution elle s’eft faic
fentic dans les provinces de Honan & de
Chan tong : elle a toujours été en augmen=
tant ; & lepeuple de cette derniere province -
n‘ayant plus de riz, a excité des {éditions : les
chemins publics dans la premiere ‘étoient
infeftés de voleurs & de brigands ; les Man-
darins méme , bien efcortés & hommes de
PEmperecur ,n'ofoienty paffer:il eft mort dans
ces deux provinces un nombre prodigieux
d’hommes, de femmes & d’enfants.La famine
cft devenue univerfelle : je vous ai écrit ce
que nous avions vu dans les provinces ol
nous avons paflé : par celles-1i jugez des au-
tres. On mangeoit en certains endroits les
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cadavres des perfonnes mortes de maladie :
on en tuoit méme pour fe nourrir de leur
chair. Ainfi nous le dit 3 Canton un des
Mandarins chargés de veiller 3 notre garde
& de nous accompagner au vaiffeau. Le
Capitaine du vaifleau, qui nous apporta les
dernieres nouvelles de Chine , & un Chi-
‘nois, chrétien, venu avec lui , racontent
qu’on avu des meres affamées échanger leurs
enfants contre d’autres qu’elles mangeoient
avec moins de répugnance.

- Peut-on méconnoitre la main de Dieu qui
punit les Chinois , & venge la religion
qu’ils ont perfécutée ? Prions-le de leur ac-
corder enfin ces lumieres vives, ces graces
fortes qui leur deflilent les yeux , les con-
vertiffent, & lcur faffent implorer {a mif¢é-
ricorde.

Un vaiffeau, arrivé d’Amériquc le neuf
Juiller de cette année 1786, a apporté une
bonne recrue de religicux pour ces Iles. Il
y a vingt-un Dominicains , vingt-un Fran-
cifcains & vingt-huit Auguftins. Quelques-
uns {ont deftinés pour les Miffions de Chme '
& du Tonquin.

Un des fix Miffionnaires Francifcains , qui
ont été renvoyés de Chine avec nous, le P,
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- Jean Saflari, vient de s’embarquer pour re?
paffer en Europe; {a fanté ne lui permet
plus de travailler dans les Miffions. Le
gouverneur lui accorde fon paflage grazis
jufquen Amérique, ot il prendra un vaif-
feau pour fe rendre en Efpagne. Trois autres
Italiens & Miflionnaires de la Propagande
font difpofés & rentrer en Chine; mais ils
attendent réponfe de ‘cette congrégation ,
3 qui ils ont écrit de Canton. Les deux E{-
pagnols qui ont ici leurs {upérieurs, ne peu-
vent prendre de parti que de leur agrément.
Si nous comparons la maniere dont les
Miniftres de PEvangile étoient traités dans
les perfécutions de la primitive Eglife avec
1a maniere dont nous avons été traités dans
celle-ci , nous avons grand {ujet de nous
humilier & de croire que nous étions indi-
gnes de boire leur calice, & que Dieu 3
‘voulu ménager notre foiblefle; mais nous
fommes perfuadés quen nous confervant la’
vie & les forces, il veut que nous fuivions
notre premiere vocation, N’y fommes-nous
pas autorifés par 'exemple des Apbtres & -
des hommes apoftoliques de tous les temps:?
Chaflés , profcrits, ils revenoient au milieu
"g¢ leurs troupeaux, dés qu'ils en avoient les
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moyens. Nous ne devons pas nous comparer 3
eux, mais ne devons-noeus pas lesimiter autant
que notre foible(Te le permet? La Providence
nous a conduits & Manille, pays catholique
& voifin de la Chine, pour nous faeiliter
les moyens de rentrét dans nos miffions, C'eft
auffi le deffein que Dieu nous a infpiré dés
les premiers moments de notre captivité ,
& par fa grace il ne fait que saccroitre. S'il
{e rencontre des difficultés & des périls, il
nous donnera le courage de vaincre les unes
& d’affronter les autres, Que le monde crie:
au, fanatifme, 2 la folie, peu nous impotte,
pourvu que nous faflions la-volonté de Dieu,
Mihiautem prominimo, ut judicer ab humano
die..... Qui judicat me Dominus eff.
Nous profiterons des premieres voies qu'il
nous ouvrira. Si nous fommes pris; fi pour
- 1a foi nous mourons dans les prifons , parle
glaive ou par la corde, nous regarderons
cette faveur comme la plusfignalée que nous
ayons recu: hélas ! nous n’en fommes pas di-
gnes ; Nous nous contenterons de {uivre les
voies ordinaires de la providence. Notre but
eft de reaverfer lidolatrie , & de travailler
aufalutdesames. Nous cherchonsa nous ren-
_ dreau Fokien , fur un des vaiffeaux Efpagnols
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qui y font le commerce. Les recherches du-

rant la derniere perfécution , y ont été moins

{éveres quiailleurs, & les Chinois ne foup-

gonnent point que les Européens miffions

naires s'introduifent par-1a dans PEmpire. Le

premier qui tenta cette voie c’eft M. Florent ,
miflionnaire Frangois, il-pafla enfuite dans
le Sutchuen, ol il et prélentement. Nous
avons dans le Fokien une miffion adminiftrée
par un prétre Chinois, éleve denotre college
généeal; nous pourrons y demeurer , juf-
qud ce que les Chrétiens du Surchuen vien~:
nentnous chercher.Les RR. PP, Dominicains
de Manille y en ont une plus confidérable ,
adminiftrée par un évéque - vicaire apofto-
lique & par pluficurs religieux de leur ordre

Ces circonftances nous paroillent favorables:
ceft dans le Fokien que furent martyri(és ,
en 1747 ,unévéque , & en 1748 quatre mif-
fonnaires dominicains,

, Le gouverneur & le {énat de cette ville
nous ong affurés de leur protection, & qu'ils
faciliteroient notre paffage en Chine:ils nous
Yoot témoigné de vive voix & par écrit. Dés
les premiers jours que nous fumes arrivés,
M. IEvéque de Caradre en regut ce billet:

s« Monfcigneur , les travaux & les perfécu-
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tions qu'ont foufferts votre grandeur & les
autres religieux exilés de la Chine pour la
défenfe de notre fainte foi, ont excité une
grande compaflion dans les ceeurs des Minif-
tres qui compofent ce tribunal royal. Dans
les écats d’'un fouverain qui fait profeffion
d’étre le premier & le plus grand défenfeur
de la religion, vorre grandeur & {es compa-
gnons trogveront toute la protettion &
Phofpitalité qwils cherchent, & {es miniftres
font prérs & défirent le manifefter. Les reli-
gieux peuvent donc demeurer dans les cou-
vents refpeifs de leur ordre , & votre gran-
deur od il fera de fon bon plaifir, tout le
temps qw’il leur plaira, en attendant quil {e
pré{ente une occafion favorable de retourner
en Chine,ou 2 touteautre deftination quileur
conviendra ; ils peuvent étre perfuadéds que
nous leur procurerons tous les fecours & faci-
literons tous les moyensqu’exige 'hofpiralité;
nous recommandons feulement i votre gran-
deurde n’exercer, pendant fon {éjour dans ces
états, aucun acte de Jurifdition; car telle
eft la difpofition de netre fouverain. Que
Dieu conferve votre grandeur un grand
nombre d’annécs. En la falle de Paudience
de Manille , le deux maide Lannée 1786 ,,,

~
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Cet écrit eft figné du gouverneur & des
{énateurs.

Les effets ont répondu aux paroles. Tous
les fecours quexige I'hofpitalité nous ont
été donnés, & nous avons lieu d’efpérer
qu’on nous facilitera les moyens de paffer en
Chine, lorfque les circonftances le permet-
tront,

10 Aoiit 1786,

Comme Pexécution du deflein ot nous
fommes de rentrer cetteannée en Chine , pa-
roit fouffrir des difficultés de lapart des com-
mercants dont nous devohs monter le vaif-
feau, M. de Caradre a préfenté le trois de
ce mois un placet au gouverneur 3 Peffet
d’en obtenir une permiffion exprefle: il y
#éfute les raifons qui arrérent les commer:
gants, & tiche de diffiper les craintes qu’ils
ont congues; le Gouverneur alule placet,
& ena paru fatisfait, il a confeillé 3 M. de
Caradre de le préfenter 2 Paudience royale;
ce que {a grandeur a fait le fix du méme
mois en voici la teneur:

Trés-Haue
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Trés-Haut & trés-Puiffant Seigneur ,

“* Nous avons pris la liberté , M. Dufrefle
& moi, de nous préfenter le trois de ce mois
devant le trés- illuftre gouverneur de ces
ifles, le priant d’agréer le placet (uivant ,,.

MONSEIGNEUR,

. Le temps s’approche od les vaiffeaux,
pour la” Chine, doivent mertre 2 la voile;
ily ena undeftiné pour Emoui , qui eft le
feul port de cet Empire par ot les miffion-
naires peuvent, dans les circonftances pré-
fentes, tenter {ans imprudence de s'intro-
duire & f{e rendre ainfi dans leurs miffions
défolées. L’honneur de notre Dieu qui fe
trouveavili, par le filence qu'on impofe A (es
miniftres , la néceflité extréme ot fe trouvent
les chrétientés confices aux Frangois , qui ont
perdu quatre miflionnaires , dont deux font
morts dans les fers ; Pobligation particuliere
que j'ai contraltée, comme Evéque , de me
facrifier, s'il eft befoin, pour elles; le bon
cxemple dont je (uis redevable aux miffion.

Paric 1. F
/

\
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naires , Qu’une crainte , peut-étre humaine ,
pourroit retenir trop long-temps aux portes
de la Chine (ans ofer y pénétrer , font au-
rant de motifs qui me preffent ‘de fuivre
"ma premiere vocation , & me déterminent

3 folliciter Je zele & la charité de votre
grandeur pour en obtenit la pelml(ﬁon de
nous embarquer , M. Dufrefle & moi, fur
le vaiffeau qui fe difpofe 2 faire voile pour
Emoui ,,. - ’

<« &l sagifloit de note avantage -parti-
culier , je n'oferois demander cette grage;
comblé de vos bienfaits , & ne pouvant alfcz _
wous en témoignernotre reconuoiflance , nous
aurions A roegir d'en folliciter d’autres. Mais
vous voyez, Monfeigneur, ils aglt dela gloire
de notre Dieu & du. falut des ames, Ce
motif , quia rant d’empire fur votre ceeur,
fait toure notre confiance: nous m’ignorons
pas la noble ardeur quil vous a mfpxrcc »
 ceft par lui que le flambeau de la foi com-
mence 3 éclairer les pcuples de Batancs (1).

*

L -‘;"'.u.

.
i ,'l

(x) Batancs cﬂ: une ifte que e gouverncur Y
foumife , il y 2 quelques années, au roi d’Efpagne,
fans cmployer le fegours de armes, 11 leur it pro~
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Et quoique ccux en faveur delquels nous
ofons fupplier , (oient étrangers a votre gou-
vernement , nous (avons que leur 1aluf n cﬂ:
point étranger 3 votre foi ». :
~ « Il ne nous refte plus qu’a raflurer votre
‘grandeur contre les craintes qui ont alannc
des perfonnes d’ailleurs bien intentionnées,
qui ont paru défirer que nous laxﬂ’amons
plusd’ intervalle entrela dermcrc perfé cutxon
"& notre rentrée dans'la Chmc ; parce quc la
perfécution étant rccente les Chmou 'veil-
‘leront plus exadement i ce qu il ne smno-
duife aucun prédicateur; & quiinfi, outre
que ‘nous nous expofons au dangér d-étre
pris une fecondé fois, nous expofons auﬂi
ceux qui nous auront conduxts, le gouver-
nement pouvant les rendre ref ponf ébf;s de ce
prétendu délit ». . =

« Ces raifons , qui feroxcnt foues sl
_ saglﬂ'oxt dc nous llltl‘QdUll’C par Cantou de=\

. : ; e etmantr "
. s ¢ ‘; (l. .

. po(cr de ['c ranger fous la dommamn de ce fouve-
rain , leur promettant qu'il les protégcroxt. Ils acs
cep:erent la propofition: deux religieux dominicains
leur furent auffitdt envoyés, & les ont inflruits.
1l y en &' déja trois mille de baptifés.

Fa
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vicnnent foibles en nous introduifant par

Emoui , port de Fokien. Cette province n’a

point éprouvé les mémes malheurs que les

autres : la peif2cution n’y a attaqué, que

foiblement, une ou deux chrétientés éloi-

gnées; on 'y a pris aucun miflionnaire Eu-

‘ropten, quoiqu’il y en ait un affez bon

nombre , & les Chinois ne foupgonnent pas

que ce port foir favorable : il eft inoui

’parml eux quaucun miflionnaire foit en-

tré¢ dans 'Empire par cette voie. On ne peat

donc {uppoler qu'ils y veilleront plus qua

Jordinaire ; &’ ailleurs nous fommesi inconnus,
dans ce pays; s'il y a quelque dangcr , Ceft

un danger cloxguc, qui ne doit arréter per-

'fonnc autrement il faudroit abandonner les
mlfﬁons & facrifier 3 fa propre (¢curité le

falut de tout un empire ».

« Le délai qu'on défire n’eft pas nécefMaire.
Voild plys d’'un an que le feu de la perfé.
cution eft éteint dans les provinces. L’inconf~
tance & la 13géreté des Chinois ne. perinet-
tent pas de croire que l'impreflion de cet
événement dure -encore, dans une province
ot ils n'ont pdint été inquiétés: un trop long
délai entraine aprés foi des malheurs cegp-

N
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tains, la_ perte des ames;qui fe damperbnt
faute de miffionnaires ». =

« Il neft pas probable que nos conduc-
teurs {oient compromis avec le gouverne-
ment Chinois, (i nous fommes pris.. Ils ne
feront pas plus inquiétés que ne l'ont été les
vaiffeaux Européens , qui ont introduit les
premieres vi&imes de la perfécution. Bien
qu'on aflure, ce dont je doute fort, que le
gouverneur de Canton a déclaré que dans la
{uite on les rendroit refponfables, 'Empe-
reur n’a rien ftatué : une telle menace ne re-
garde que fon gouvernement particulier, &
point du tout une province érrangere. Cepen-
.dant_pour prévenir toutes efpeces de diffi-
cultés, nous promettons de nous en rappor-
ter 2 la prudence du capitaine; il jugera,
fuivant les circonftances de ce qu'il convien-
dra de faire: & s'il exige que nous ne del-
cendions 3 terre qu'd Pinftant ot le vaiffean
{era prée A s’en retourner , nous obéirons ».
« Je conjure donc votre grandcur d& ne
pas fouffrir que des confidérations purement
humaines détruifent I'cavrede Dieu; on ne
petrd rien A s’expofer pour fa gloire, & on
rifque tout en la facrifiant 3 des intéréts
particuliers : votre charité a confolé notre
, Py

S
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exil s il dépend’ delle de le finir. Si note
projet ne réuflit pas, nous en accuferons
notre indignité: qu’il nous foit du moins per-
mis d’en tenter le fuceés. Si nous retombons
entre les ma'ins de nos ennemis, nous offri-
rons alers , pour la profpcmc de veotre gran~
deur, les ¢haines dont on nous- chargera: &
fallut-ll mourir, nous vous bénirons avec
recofinoiffance. Mais fi 'entreprife réuffic, s'il
nous eft danné de eontribuer au falut des
ames , aprés Dieu, celt par vous, Monfei~
gnear, quelles vivront, & votre ‘grandeur
aura la gloire d'avoir rendu 3 l'églife fes
miniftres , & le phific ineffable d’effuyer
les larmes des orphelins , en leur rendant
leurs peres.

Jefuis | &e.

« Soutenus des mémes motifs , animés de
}a méme confiance, nous ofons maintenant
fupplier aupres de votre altefle & lui deman-
der la méme grace. La protetion, les fe-
coutshonorables & vraiment généreux qu'elle
nous a accordés , 'aflurance formelle & con~
folante qu’elle nous a donnée de nous faci-
liter les moyens de retourner en Chine ,*
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font autant de titres précieux qui nous en- -
hardiffent 3 folliciter cette faveur, & nous
mfpirent 'efpérance de l'obtenir: car il s'agit
de Phonneur de la religion, de PaccomplifTe-
ment de nos devoirs, & nous traitons avcc‘
les miniftres fideles d'un grand roi reconnu
dans Yunivers chrétien, pour un des plas
puilfants défenfeurs de la foi & un des
plus ardents zélateurs de la juftice. ». ,

« L’entreprife que nous méditons , n’cft
pas fans dangers , il eft vrai; mais ces
dangers ne feront que pour nous. Per-
fuadés que Dieu ne bénit point la témé-
rité, nous attendrons les circonftances favora-

_bles: nous nenégligerons rien pour épargnerd
nos bienfaiteurs toute inqui¢tude , & Dieu,
qui eft libéral dans fes dons, leur rendra, dés
cette vie le centuple , & les couronnera dans
F'autre d’une gloire immortelle ».

Je {uis avec le plus profond refpect,
Trés-Haut & trés-Puiffant Seigneur ,

s . . Votre trés-humble & tres-
obéifTant ferviteur , -

Signé, Jean Dipier, Evéque
: , . ‘de Caradre &c.
Le 6 Aolit 1786. )
F 4
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‘Nous voici au premier Septembre. Le gou-
verneur & le {énat n’ont pas encore répondu
juridiquement ; nous craignons qu’il n’y ait
point cette année de vaiffeau pourle Fokien :
sclui dont il eftparlédans le placer , achangé
de deftination & va 3 Canton; il yena un
autre deftiné pour Emou: , le capiraine con-
fent de nous prendre 3 fon.bord. Mais on
craint que le propriéaire comptable des
deniers du roi ne {oit infolvable, & le gou-
vernement a défendu au capitaine de partir:
Faffaire examinée juridiquement, on a con-
clu quiil falloit faire évalugr le vaiffeau & le
laiffer partir, fi Fon trouvoit des cautions.
On affure que I'évaluation a éié faite & que
fe capitaine a' trouvé-des cautions : il ne
s'agit plus que de les faire agréer parle gou-
vernemeut. Daigne le Seigneur rerminer cette
affaire au plutdt , afin que nous puiflions
profiter de la faifon & navxgucr vers le
Pokxcn.

13 Septembre.

1l y a ici un négociant riche en argent,
mais encore plus riche en bonnes ceuvres, &
qui fait beaucoup d’aumdnes, il awun gros.
intérée fur le vailfeau qui doit aller 2 Emoui :
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plein de Religion, il confent 3 notre paflage
fur le vaiffeau; fa volonté regle celle du
capitaine. Nous fommes allés aujourd’hui le
vifiter , il nous a dit que le Sénat avoit
accepté les cautions: il eft.venur, lui-méme,
avec le Capitaine, nous voir i huit heures
du foir , & nous dire que le départ du
vaiffecau ne fouffroit plus aucune difficulté. -
1l nous a réitéré fes promefles,.& nous a
avertis de faire les préparatifs de notre
voyage. Nous nous embarquerons donc in-
ceflamment, Mgr. & moi. Dicu foit loué,

'

14 Septembre.

Les jours fe {uivent, mais ne {¢ reflem.
blent pas. Le capitaine du vaiffeau craint
de fe charger de nous. Dans la lettre qu'il
a écrite aujourd’hui au R. P. Reéteur de
Puniverfité, il demande soo0 piaftres ( 2750
liv. ) pour nous conduire au Fokien. C’eft une
navigationde1oa 15 jours. Arrivés auFokien,
il faudra payer notre penfion , jufqu’d ce que
nous puiflions nous introduiredans les terres,
ceft - A - dire,.chacun quarante piaftres par
mois, ( plus de deux cents livres. ) Si les
circonftances nous forcent de revenir , il

Fs ’
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faudra encore payer notre retour, Enfin, il
infinue que nous ferons refponfables des
¢vénements, Nous n’avons donc plus P'efpé-
rance departit. Dieu foit boué; il afes vues,
pens led: adorons. .

. Je me recommande 3 vos prieres, 3 vos
f#ints, facrifices , & jai Phonveur détre
avec.autant -de refpe&t que. d’atachement ,

PRI P B .
- »ME’S%xEuNS tT cHERS CONFRERES ,
. Votre trés-humble, &c.

Signé, DuFRESSE ,
51 Miflionnaire apoftelique.

1 : - v . A}
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. . LETTRE
De ‘Mbrzjéig'neur de jiint Martin E‘l’é;ql'lc.
de Caradre , Coadjuteur du Vicaire apof-,
, 2olique du Sutchuen, en Chine , écrite de,

. Manille le fept Juzllet 1786.

A MM lcs Dne&curs du femm:urc dcs.
Miflions étrangeres.

. MEssIEURS ET TRES-CHERS CONFRERES..

I ’A1 eu lhonneur de vous écrire par Jes,
vaiffeaux. Anglois dans le courant de Mars,
Je vous ai mandé ce qui éroit rélatif 2
notre artrivée 3 Canton, & aux ordres de
FPEmpereur qui nous renvoyoit en Europe..
La; Providence nous a cdnfié 2 hh conduite
de deux vailleaux efpagnols qui devoient
faire voile pour Manille. Nous Y fommes ar-
tivés le vingt-fept Avril, aprés vmgt—cmq
jours de traver(ée. .
- Je ne puis vous exprimer Paccueil que
nous y avons tecu. A _la,vue du port , j'avois
écrit 3 PArchevéque, au Gouverneur , &
F ¢
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an {énat qui eft tout puiffant dans les Ifles
Philippines, je leur demandois afyle & pro-
te&ion. Ils nous ont accordé au-dela de nos
efpérances. Le Sénat répondit en ces termes:
« Si vous vous propofez de retourner en
Chine ou ailleurs, vous pouvez croire que
de notre ¢oté nous faciliterons Pexécution
de vos deflcins , en vous procurant tous les
fecours & moyens que Phofpitalité exige ».
Le Gouverneur, qui avoit figné cette lettre,
comme préfident, m’écrivit en particulier,que
je potvois corhptcr {ur lui, & qu’il tiendroit
3 honneur de donner les ordres qui me fe-
roient agréables. En méme-temps on décida
que nous pouvions demeurer dans le pays au-
tant de temps que nous voudrions, favoir lés
religicux Miffionnaires dans les couvents de
leur ordré , & moi ol je le trouverois bon.
Seulement il me fut enjoint de n’exercer au-
cune jurifdi®ion dans lile. Je favois avec
quel zele & quelle générofité Mgr. de Ceram
avoit été accueilli par kes R. R. P, P. Domi-
nicains, & fur-rout par le pere Collantes,
se&eur & chancelier de l'univerfité. Javois
deflein de lui demander thofpitalité pour
M. Dufrefle & pour moi: je fus prevenu par
ce refpectable religieux, L'archevéque de Ma-
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nille ;plein de zele & de charité, lui donna,
‘au requ de ma lettre, nouvelle de notre ar-

rivée, en Pengageant 3 nous recevoir: il n’eut
aucunepeine A I'y déterminer. 1l vint 2 bord,
avec le fecrétaire de P'archevéque, nous in-
viter 2 defcendre 2 fon college. Nous y fom-
mes, & il n’eft point de politefles que nous
nwayons regues : il vouloit nous faire faire
des habits., ( car nous fommes arrivés 3 Ma-
nille en habits Chinois, ) nous le refu-
fames, le procureur de Macao ayant pourvu
4 nos befoins. Il ne nous laiffa manquer de
rien, nous n’avons 2 nous plaindre que de
fon exceflive libéralité. Jai fait mille efforss
pour qu'il regiit notre penfion. Je n’ai pu.
réuflir; c'elit éié lui faire une peine fenfible
que de le prefler davantage ; ceft ainfi qu’il
en avoit agi avec Monfeigneur I'évéque de
Céram. : -
Notre arrivée 3 Manille fit pne grande:
fenfation ; les premieres femaines furent em-
ployées A .recevoir & 2 rendre des vifites :
nous fumes honorés de celles de I’Arche-
véque, du gouverneur, des{énateurs & des
principaux officiers ; ils nous firent tous les
offres les plus obligeantes. On me deftina un
carroffe brillant tiré par quatre chevaux, jé-
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tois obligé de m’en fervir quand je (ortois ;.
ce qui arrivoit fréquemment. Le Gouvérneur
nous invita , M. Dufrefle & moi , & voulut
que nous dinaflioris chez lui tous les dimian-
ches , ce que nous avons fair. Ces diftinc~:
tions m’humilient, me rempliffent de crainte :
ce n’eft pas ainfi que doit vivre un Miflion--
naire, & j’ai peur que ce ne foit ma feule ré-:
compenfe. Je r’en parle que pour rendre
juftice 3 la piété & 2 la générofité des Ef-
pagnals. Ne feroit-ce pas manquer 3 la re~’
~ connoiflance, que de laiffer i 1gnorcr ce qu ‘ils:
ont fait pour nous? ~
Ce qul nous intérefloit le pIus & quon-
ndus avoit fait cfper&r ¢éroient les thoyens:
de rentrer dans rios miffions. Nous infiftames'
{dr cet objet important qui nous fut accordé =
il fur décidé quion enverroit un vaiffeau 3
Emoui pour le commerce, que le capiraine
fé chargeroit de hous conduire ,!'& de nous
faciliter les' moyens de nous introduire: dans.
Ja province du Fokien. Nous fommes réfolus ,
M. ‘Dufreffe & moi , de tenter I'événement
& de nous abandonner i la Providence. Ce-
pendant, pour ne point étre téméraires , voici
les moyens que nous prendrons : j'éeris a
M. Lérondal, & le pri¢ d’envoyer au Fokien-
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pour prévenir M. Linus li, de tenir préte
une barque qui puille nous prendre, quand
nous paflerons prés de Ping-hai, voifin de
notre Miffion de Hinkoa, le vaiffeau doity
pafler, vers le milieu du mois d’aoiit. Ceft
ce qui peut nous arriver de mieux : fi ce pro-
jet ne réuflic pas, nous avons une autre ref-
fource : il y a au port d’Emoui , deux Do-
minicains Chinois , nons pouvons efpérer
quils nous ouvriront un chemin, mais g,
ne {era pas fans péril :car, malgré les pré-
'cautions que nous avons prifes, notre réfo-
lution de retourner en Chine eft connue. On
{e le dit comme A Poreille ; les Chinois chré+
tiens érablis 2 Manille, gn ontété inflruigs:
que fais-je fi les paiens qui doivent retourner,
avant nous 3 Emoui , n’en {avent pas quelque
chofe? Outre cela deux vaiffeaux Efpagnols
* doivent partir inceflamment pour Canton.

Plufieurs perfomrnes qui doivent étre du
voyage , {e doutent de: l'affairey il eft diffi~ -
cile de retenir leur langue : les, Eurppéens de
Canton , qui défiroient mon retour en'Eu-
rope ; ceux qui ont dit aux Chinois que je
voulois rentrer en Chme » -que _feront-ils ,
sils font encore 13 Aurre difficulté : le Roi,
d'Efpagne a ordonné de faire palfer des Mi(y
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fionnaires au Fokien. Les Dominicains {e pro-
pofent d’en envoyer deux qui doivent étre
introduits par Emoui ; eomment faire entrer
{écrétement quatre Européens ? Nous ne
pouvons pas propofer quon nous y conduife
{euls, M. Dufrefle & mot; il n’eft pas pru-
dent de retourner 3 Macao par les vaiffeaux
E(pagnols qui vont 3 Canton. De retour 3
Canton, ils ne garderont pas le {ecret, &
fi les Chinois n’en ont pas connoiffance , du
moins les Portugais de Macao ne tarderoient
pas 2 le favoir , ce feroir nous expofer  étre
renvoyés en Europe, & peut-étce que l'on
chafleroit notre procureur. Il ne nous refte
donc que lefpoir de réuflic par Ping-hai, 2
quatre ou cinq journées d>Emoui, finon d’al-
ler 3 Emoui méme; & fi les circonftances
nous y obligent, nous refterons 3 bord du
vaiffeau fans defcendre. Les Chinois nau-
ront rien a nous dire , {auf 2 retourner 3 Ma-
- nille, & enfuite tenter un autre voyage. Il
ne feroit.pas impoffible, je crois, de nous
rendre de Siam 3 Macao par des vaifleaux
Chinois; mais la guerre eft dans ce pays,
on ne fait quand elle finira :-en attendant
nous profiterons de l'occafion qui fe pré-
fente. - S
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Le capitaine ‘qui devoit nous conduire a
changé de deftination ; jignore pourquoi;
mais il craignoit d’étre chargé de nous: cer-
taines gens lui ont fait peur ; ils difoient que
fi nous &tions pris, lui & fon vaiffeau fc-
roient perdus. Un autre ira a {a place. Nous
laiffons ignorer notre ré{olution, pour ne
pas intimider celui-ci. Quand tout fera prét,
nous demanderons au gouverneur le paflage,
& fans doute il Paccordera, au moins on
nous l'affure,

Je m’unis & ves prieres & faints (acrifices, ~
& j’ai 'honneur d’étre dans }a plus intime
confiance ,

MessiEURS ET TRES-CHERS CONFRERES,

~ Votre trés-humble , &ec.

Signé 1, Jean DIDIER , évéque de
Caradre , codj. du vic. apoft.
da Sutchuen. .

-

Extrait d’une autre lettre du méme , écrite
de Manille , le g juillet 1786.

Il eft décidé que les Dominicains n'iront
pas cette année au Fokien : les peres difens
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quil y a trop de dangets, & que les nou-
‘veaux-venus d’Amérique , ont befoin de fe
repofer : cela n’arrange pas nos affaires. Ce-
pendant je poafle 2 la roue, & je ne défe(-
pere pas encore. Il ne me: refte plus, fi je
mangue le voyage de Fokien, que d’attendre ,
ou d’aller 3 Pondichery. Je préférerois ce
dernier parti, je pourrois de-13 me rendre
au Pegou, prendre langue avec les Barnabites,
& voir s'il n’y auroit pas moyen de s’intro-
duire par le Yunnan. 1l y a certaincment un
paffage , puifque les Chinois vienncnty faire
le commerce, & quil s’y trouve une ville &
laquelle ils ont donné le nom de perit Canton.
Je puis {avoir d’eux la route que nous igno-
mons dans le Sutchuen j étant trop éloignés
des frontieres.

Fécrirai part Canton, je ne puis le faire
maintenant ; car le vaiffeau qui va en Amé-
rique va partir. J° cmbraﬁc tous nos Confre-

res, &c.

Je m’unis A vos prieres, & fuis, &c.

Szgne ‘1'_, Jean Dibrer , évéque de
Caradrc coadj. du Sutchuen.
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Extrait d’un Journal de M. Létondal ,
procureur des Miffions étrangeres , 4
Macao, pour I'arinée 178 6.

Aprés~le départ de M. Deflcourvieres ,-
je changeai de demeure: ‘la maifon qu'il
quittoit éroit’ trop connue des Chinois;
je ne pouvois y refter prudemment. Malgré
les précautions que jai prifes pour cacher
ma qualité de procureur, ‘la vue des do-
meftiques & des meubles de la procure,
ont fait naitre- des foup¢ons ; mais mon’
habit de laique a donné le change. On
paroit perfuadé que je f{uis un commer-
¢ant frangois, 3 qui M. Defcourvieres a
laiff¢ fes meubles. '

Un jeune domeftique me parlant un jour
en préfence d’un Chinois, fe fervie d'une
cxprctTon qui ne s'emploie qud I'égard des
plctres : le Chinois lui dit que je n’érois
pas prétre, que les prétres  nméroient pas
_habillés comme moi : le jeune homme
reconnut fon inadvertence, & fe tut.

Les Miflionnaires fortis des prifons de
Pékin, arriverent 3 Canton, au mois de
Février 1786, Notre joie fut tempérée , par
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la crainte que les Mandarins de Canton ne
renouvellallent 3 Macaoles recherches contre
notre maifon de procure & contre M. Def-
courvieres. Nos Miffionnaires, qui avoient
été queftionnés 13-deffus, 2 Pékin & au
Sutchuen , s’y attendoient; pour sy fouf-
traire, ils imaginerent de dire hardiment ,
qu’ayant été jugés par I'Empereur , on ne
devoit plus leur faire fubir d’interrogatoires:
ce moyen réuflit, & les Chinois n’oferent

" les prefler.

Arrivés a Canton, les Miflionnaires s'at-
tendoient 2 étre envoyés, felon l'ufage, A
~Macao : les Mandarins s’informerent du
Sénat de Macao, il y avoit encore des
vaiffeaux pour I'Europe; le Sénat, en leur
répondant quils étoient tous partis , les
prévint, que sils envoyoient les Miflion-
naires , on les recevroit avec plaifir , &
qu’on en donneroit une décharge : les Man-
darins aimerent micux les faire ‘paffer 3
Manille. Cela troubla la joie des Portugais:
ils {e faifoient une féte de recevoir hono-
rablement les Miffionnaires. Déja on avoit
préparé, au {éminaire de Saint-Jofepl, des
appartements pour Mgr, I'évéque de Caradre
& M. Dufrefle. Le Vicaire- général de
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Macao, réfolu de faire chanter le Te Deum,
“pour la délivrance des Mifionnaires, diffé-
roit cette cérémonie: il efpéroit la rendre
plus touchante par leur préfence. Ayant
fu le parti que les Mandarins de Canton
avoient pris, il la fixa au 26 Février ; ; elle
fe fit dans la cathédrale : il y eut fermon,
bénédi&ion du Saint-Sacrement, & le len-
demain , une mgefle folemnelle. :
. Les Chinois paiens , qui font en grand
pombre 3 Macao, saviferent alors de conf-
truire un autel dans la ville, pour célébrer
une féte {upeftitieule, entreprife contraire
aux droits des Portugais. Le vicaire-général
envoya dire qu'on détruisit cet autel; les
Chinois répondirent, qu'ils avoient la per-
miflion du procurcur -du Sénat. Le grand-
vicaite fc tranfporta chez ce magiftrat, qui
“fie abagtre Tautel, par des negres efclaves.
. L’expédition fut prompte & complete : ils'
- briferent ‘tout en préfence des  Chinois,
. Que: n'ont-ils. le méme ponvoir fur les
pagodes qui font hors de la ville!
Vers ce méme temps , le Sénat de Macao
. regut une lettre des Mandarins de Canton;
on lui demandoit, d’'un ton de reproche ,
pourquoi il retenojt tregte: millé Chinofs

;
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dans cette ville > Le Sénat répondit, que
les Chinois venoient sétablir 2 Macaos
fans qu'on les y attirdt ; qu'on ne f{eroit
pas faché d’en. éure -débarraflé , la’plupart
n’étant que dcs bandlts, des filoux & dcs
wvoleurs.

-1l n’eft pas vrai qu’il y ait, dns cette
ville, trente mille Chinois; mais que la
plupart foient des voleurs , cela eft vrai,
‘Dans le ‘courant’ de Mai, i trois heures
‘aprés-minuit , ces honnétes gens firent un
‘trou 3 1a maifon que jhabite: yétois malade ,
& javois le fommeil trés éger ; jentendis
un petit bruit, je crus que cétoit le vent
qui fiffloit: cependant, je me levai, &
ayant allamé une chandelle, je me* pro.
menai dans ‘ma chamibre -, {ans rien voir
ni entendre. Métant rex‘ms au Tt je ne
pus m'endormir : une demi- heure aprés,
jentendis tomber un morceau de plitre;
je mis la téte 2 la fenétre; ha nuit érait
‘obfcure, j& ne vis rien; mais j’entendis dés
perfonnes qui prenbient la fuite.” Jentrai
dans la chambre voifiné , j'y trouvai un
grand trou 2 cbté de la porte, au-deflus
de Pefcalier; ils m’ont honoré de plufieurs
“gutres’ vifites : une nuit; ils ‘avoient déa
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ouvert une porte, mais deux gros chiers
feur en ont impofé. Jen ai été quitte’a
meilleur compre qu'un Portugais qui habi-
toit une ancienne maifon de campagne des
J:fuites, fituée dans une petite ifle, appellée
{ifle verte: ils Lont brifé de coups , mal-
traité {a femme & toute fa famille ; &
lui out enlevé tout ce quil poffédoir, -

Parmi les Chinois qui habitent’ Macao,
il y en a qui embraflent la religion chré-
cienne. Vers le commencement du caréme,
une femme chinoife étant en.danger de
mort , demanda & requt le baptéme. Peu de
temps aprés, un paien, quiavoirt fait baptifer
deux de fes enfants, par M. le vicaire de
Sainc-Laurent , étant attaqué.d’ine : maladie
dangereufe , fit venir le ‘méme prétre, &
dui dit: Mes deux enfants , que je vous ai
donnés autrefois , font allés dans le ciel,
je défire d’y aller auffi , & de les fuivre,
On le prépara au baptéme , il le regue,
& mourut deax by trois jours ‘aprés.

M. Raux ,-prdtre de la congrégation de
Saint-Lazare ; {upéricur .de la Miflioh fran-
goife ‘de Pékin, m’a écrit. Jinfere ict une
-partie de {a lettre: elle ¢ft datée de P.kin,
6 Décembre 1785, « Les relations de

Y I

’
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Mgr. de Saint-Martin & de M. Dufrefle,
dit-il , vous mettront au fait de tout ce
qui seft paffé en cette ville: vous pouvez
juger maintenant des reproches que fe font
permis bien des perfonnes, fur le compte
.des Miflionnaires de Pékin. Faurai toujours
horreur de ces motifs humains , qui fe
cachent fous le voile de la prudence. Je
la détefte cette pufillanimité , indigne des
hommes apoftoliques , & que Saint Xavier
combat avec tant de force dans fes lettres.
Nous avons eu foin que rien ne manquat
3 nos trois illuftres & vénérables hores. (1)
Qu’ils nous ont édifiés ! Quelle bénédiction
de les avoir poffédés dans notre maifon
francoife ! C’eft une époque de ma vie que
‘toujours je rappellerai avec attendciffement.
Quant au ‘rembour(ement , MM. les Ex~
Jéfuites & moi, ne voulons pas en entendre
parlcr, quod debuimus facere fecimus. Plit

a Dieu que nous euffions pu leur procurer
plutot , & 3 leurs refpeGables confreres,
Jes fecours dont ils avoient -befoin ! »

-On . a’'débité a.Pékinj, que 'Empereur,

(1) Mgr. de Caradre, M Dufreflc, & le R. P
Emmanugl, Efpagaol.
frappé
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frappé des délaftres qufa faits la famine
dans plufieurs provincegl, a voulu en péné-
trer la caufe. Il a d’*:rd jetté les yeux
fur fon peuple; maxg.fbut bien pefé, il a
dit: Ce n’eft pas monpeuple qui .a peclze,
mon peuple eft bon. U7seft enfuite examiné
lui-méme , & a reconnu avec fatisfa&tion que.
fon cceur écoitdroir, qu'il étoitun bon prince ;
il a conclu que ce ne pouvoit étre que fes
Mandarins qui attiroient les vengeances du
Ciel, & éroient la caufe de tant de mauk ¢
c’eft pourquoi il a porté contre eux cette {en-
tence : Mes Mandarins ont de l’argent »qu’ils

paient ay zrejbr zmpcrzal‘ pour expzer leurs
crimes.

Un grand nombre de Mandarins qui avoient
eu part A la derniere perf{écution, ont perdu
leurs places , ou tous leurs biens. Le gou-
_ verneur-général des provimces.de Canton &
" Quang ff a été conduit fous bonne garde,

chargé de neuf chaines, dans lc lieu ou.il
doit érre jugé. Ona trouvé & confifqué chez
* lui cent groffes perles , cent: tacls d’or, cent
mille taels en argent, &ec. :
Le 10 Scptcmbrc 1786 , une de ces tem-
pétes violentes qu'on appelle typhon , s'eft
- fait fentic {ur les cbtes de Chine. Huit
Paric L G

S
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vaiffeaux Européens ont été démités, quan-
tité¢ de barques chinoifes ont confidérable-
ment fouffert, & pluafieurs ont_péri.

Nous apprenonsque M. Caffius T'ay, prétre
Chinois , éleve du college de Naples, con-
damné 3 Pexil perpétuel, a terminé fainte-

~ment fa carriere. On nous 2 aufli appris la
mort du pere Correa, prétre Portugais, Mif~
fionnaire dans la province de Nankin, & -
celle d’'un Catéchifte de la province de Can-
ton, nommé Auguftin Tchen, exilé pour la
foi. Un Néophyte qu’il avoit converti depuis
peu d'années , s'eft tranfporté dans le pays
ol il eft mort, pour l'en rapporter, & lui
donner la fépulture dans fa patrie, on af-
fure que le corps a été trouvé entier , & fans
aucune mauvaife odeur , quoiqu’il fit mort
depuis deux mois.

O quel trifte fpeGacle de voir ce vafte
Empire prefque fans ouvriers évangéliques!
excepté laville de Pékin, les provinces de
Sutchuen & de Fokien, ol il y a encore quel-

~ ques prétres Européens & Chinois, ces vaftes
régions n'ont plus de pafteurs, & prefque
- point de Catéchiftes, Combien de paiens fe
convertiroient , s'ils avoient quelqu’un pour
les inftruire! Rogaze ergo Dominum meffis ,
ut mittar operarios in meffam [uam.
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TROISIEME LETTRE

v

" DE M DUI-'RESSE_,
A MM. les Direiteurs du Séminaire des
M;: ﬂ' Tons ctrangeres.

.

I M .- Macao, :6& 17 Janvier 1787%

MEssIEURS ET CHERS CONFRERES ,
Vous devez avoir requ deux de mes les-
tres; la premiere datée de Pékin, conte-
noit le détail de la derniere perfécution;

“Tautre le voyage de Pékin 3 Canton , de Can-
ton A Manille, & je vous écris celle ci pour
fervir de fuite, & vous faire connoitre la
conduite de la Providence 2 netre égard.
Artingic & fine ufque ad ﬁncm forziter, &
difponit omnia Suaviter.

Le 20 feptcmbre, 'audience royale ré-
pondit au placet de M. de Caradre:

Monfeigneur, -

« Cette audience a jugé convenable de rens
G2
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voyer au Seigneur {on préfident ( le gouver-
neur ), le placet que vous lui avez préfenté
pour obtenir la permiflion de retourner en
Chine : nous en informons votre grandeur v,
Le gouverneur voulut avoir I'avis de I'ar-
chevéque de Manille, il lui envoya le placet
~de M. de Caradre. L’archevéque convoqua
les chefs des quatre ordres religieux, ils dé-
ciderent d’une voix unanime, quil n’éroit
pas prudent de retourner en Chine : cette
décifion fut envoyée-au gouverneur qui éroit
a la campagne, Le 6 oftobre 1786, il répon-
dit a M. de Caradre,

« Monqugneur, _

_ « Lalettre de votre grandeur qui.a paffé i
cette audience royale, par laquelle elle de-
mande qu’on lui facilite, {ur undes vaiffeaux
Efpagnols qui fortent pour le commerce de

_ Chine, fon retour dans cet Empire, pour y
exercer le {aint Miniftere , a été vue & exa-
minée avec toute l'attention qu'elle mérite,
par le Sénat royal, M. Parchevéque & les
RR. PP. provinciaux des ordres religieux.
1ls penfent tous que pour le préfent il n'eft
pas convenable que votre grandeur retoutne

‘ .
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en Chine; quil faut attendre des nouvelles
certaines de la perfécution , que les juge-
ments impénétrables de Dieu ont permis,
& par laquelle vorre grandeur a été conduite
ici, o elle a trouvé les fervices qu'exige
Phofpitalivé, & que mérite la haure dignité’
de votre grandeur & de {a perfonne.

* « Ces mémes fcrviccsne manqueront point’
avorre grandeur, tant quelle demeurera par-
mi nous; mais pouvant fe rencontrer dans’
les érabliffements Frangois de I'Indé , -une oc-
cafion plus favorable pour votre grandeur de
recevoir des nouvelles certaines'de la Chine,
ou de f{e rendre 3 fon troupeau, fi elle le
juge convenable , je hifle 3 la volonté de
votre grandeur de {e tranfporter dans lefdits
établifements fur un des deux vaiffeaux de
gucrre qui fe trouvent a&uellement dans ce
port. «, :
- Nous avions déja appris qu'en renvoyant
notre affaire au gouverneur, le Sénat éroic
décidé A nous faire partir , Monfeigneur &
moi, par ude des frégates francoifes qui fe
trouvoicnt dans le port de Manille. Certe
lettre nous prouvoit que céroit Vintention
du goyuvernement.
Les deux frégates éroient la précieufe ,.
G
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montée pat M. le comte de Kerfaufon, &
le marquis de Cafries, commandé par M. de
Richeri : celle-1 devoit retourner direGement
a Pondichery ; I'autre avoit été obligée de ve-
nir {e caréner parce quelle faifoit beaucoup
‘d’cau : nous avons penfé qu’elle étoit envoyée
en Cochinchine : P'une & l'autre avoient des
troupes  fon bord. Celles du marquis de
Caflries, étoient commandées par M. de Bern-
ron, capitaine des troupes de l'iflede France.
Nous conférions {ouvent avec ces trois
Meflieurs : ils favoient notre projet de ren-
tres en Chine , & les difficultés qui fe ren-
controient. Quelquefois Monfeigneur leur
difoit en plaifantant : Vous devriez nous con-
duire en Chine. Mais nous nofions efpérer
qw'ils vouluffent fe détourner de leur defti-
nation , & il n’y avoit pas lieu de croire que
nous puiflions trouver dans les colonies fran-
goifes , des occalions plus favorables qud -
Manille. Nous cherchames donc i éluder
Yordre formel de partir; M. de Caradre crut
qu'un bon moyen, c’étoit de quitter la ville
& d’aller 2 une mérairie du college , éloignée
de 6 A 7 lieues , & d’y attendre avec {oumif-
fion les ordres de la Providence. Nous al-
kimes voir M. le Gouverneur & fa campagne

’
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pour lui demander fon agrément. Le re&teur
de l'univerfité lui communiqua notre projet

& nos craintes; il répondit que cela ne fouf~

froit aucune difficulté, que Monfeigneur

pourroit partir lorfquil le jugeroit & pro-.

pos , que peut-étre I'audience royale, le pref(-
feroit de le faire embarquer fur une des
. frégates frangoifes; mais que {a grandeur
pourroit alors prétexter une incommodité ,
prendre des remedes, & qu'on le laifferoit
tranquille, ¢

Le 24 Ocobre, nous nous rendimes 3

la méuairie : elle eft dans un village, paroifle
confidérable , toute compofée d’Indiens. Il
y avoit pour fociété le curé, le vicaire &

le frére adminiftrateur de la métairie. Nous

y fumes traités comme i la ville. M. de
Bernronnousavoitdit laveille de notre départ,

qu’il soccuperoit de notré affaire. Nous ne @

fimes aucun fond fur ces paroles: mous ne
foupgonnions méme pas que M. de Richeri

voulfit jamais .nous conduire 3 Macao ; il

avoit déclaré que cela ne {e pouvoit.
Cependant , je recus dans les premiers

jours de Novembre , une lettre de M.

Bernron : il s'¢toit occupé de notre projet;

il en avoit parlé 3 M. de Richeri, qui, topt

. G4

e
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bien combiné, jugcoit pouvoir fe rendre i
nos veceux ; mais avant tout, ils défiroient
s'aboucher avec nous. Vous mavez , con-
cluoit-il, qu’a nous indiquer le jour , Pheure
& le lieu , nous ferons exa&s au rendez-
yours.

Nous témoignames la plus vive recon-
noiflance a ces Meflieurs , & les priames
de venir , le 7 Novembre, chez le curé
d'une paroiffle entre Manille & la mérairie.
Nous nous y rendimes de part & d'autre,
& laffaire fur conclue en un inftant,

Un petit vaiffeau efpagnol , arrivé de
Macao, apporta des nouvelles de Chine.
La religion y jouiffoit d'ane grandc tran-
quillité ; mais la famine y croit encore.
M. Lérondal nous envoya, par ce vaifleau,
Michel Ko, éleve du college de Pondi-
¥ chery, revenu depuis peu du Fokien, fa
patiie : il croyoit quil nous feroit utile
. pour paffer dans cette province. Ko fut
recu chez les RR. PP. Dominicains , &
y demeura jufqud notre retour : nous
revinmes 3 Manille, le 15 Novembre ; il
nous fallut encore y attendre prés dun
mois Pembarquement.

Nous primes congé du Gouverneur, de
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VArchevéque, du Sénat, &c. Le 13 Dé-
eembre , M. de Bernron vint , 3 la nuit
tombante , nous. prendre’ au college de
Saint-Thomas , & nous mena, dans une
barque du pays, 3 la maifon ol il demeu-
roit avec M. de Richeri: 13, nous rafames
notre bartbe, primes des habits laiques , &
partimes auffitét pour nous rendre 3 bord
du vaiffeau qui étoit en rade. Nous en
ufames ainfli pour ne point étre reconnus
par les gens de l’équipage : quelques-uns
d’eux pouvoient déferter 3 Macao,8 nous dé-
voiler, ce qui nous ayroit expofé aux tracaf-
feries des Chinois , & nous changeames de
noms : malgré ces précautions , je crois
que les matelots étoient inftruits. 1l y avoit
fur le vaiffeau un Mandarin de Cochin-
_chine, un écolier de M. évéque d’Adran,
& quatorze ou quinze Cochinchinois,
qui avoient accempagné ce prélat jufqu
Pondichery : I'écolier foupgonnoir ce que
nous -étionis , & accabloit de queftions les
deux écoliers Chinois, qui-, pour éluder,
affe&toient de ne pas favoir le latin. '

Le Capitaine céda fa chambre & fon
lit 3 M. de Catadre : je couchai dans la
chambre du Confeil, Qn mit 3 la voile e

_G:.L
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14 Décembre , & nous mouillames dans
la rade de Macao, le 24, 3 quatre heures
du foir. Quand on. nous appergut de la
ville, avec pavillon frangois, on crut que
c’éroit la Reine, vaifleau de la compagnie
qui a manqué fon voyage , & qui porte
Pargent & les lettres de nos miffions. M.
Létondal accourut avec la letrre d’avis,
qu’il avoit regue par un autre vaiffeau.
Quelle fur fa furprife , lorfqu’au lieu de
lettres & d’argent , il trouva Monfeigheur
& moi? On-convint que nous defcendrions
fecrétement” A terre ; lui-méme, pendant la
nuit, vint nous prendre avec une barque
chinoife ; nous arrivames 3 Macao, 3 deux
heures du matin : accablés de fatigues ,
nous -ne pumes célébrer la naiffance de
notre divin maitre que par une fenle mefle.
M. Lérondal offrit 3 MM. de Richeri
& de Bernron le logement & la table ,
quils accepterent, car ils n’étoient jamais
‘venus & Macao, & n’y-connoiffoient per-
fonne. Ils ont paru fort contents de notre
procureur, & ils ont fait volontiers maigte
les vendredi & famedi.
. Nous avions laiff¢é 3 Manille quatre prétres
‘Chinois, venus d’Europe : ils avoient d’abord
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trouvé deux vaifleaux efpagnols; les. capi=
taines confentoient de les conduire 3 Macao;
mais les commergants intére{lés s’y oppo-
fant, ils furent obligés d’attendre: il fe
pré{enta bientdt une occafion favorable, Un
vaifleau-anglois , parti de Macao, ou il
devoit retourner , arriva & Manille: M. de
Saint - Martin connoiffoit particuliérement
M. Sebire, frangois, qui en géroit les
affaires ; il le pria de négocier leur paffage ,
le capitaine y confentit volontiers : on .
avoit regu de Macao des nouvelles authen-
tiques, qu'ils pouvoient y venir (ans crainte;
que M. lévéque de Pékin'les attendoit
avec impatience, & avoit écrit pour eux.
Le capitaine anglois confentoit ¥ les con-
duire tous; on jugea néanmoins A propos
de nen faire partir que deux; ils font
déja arrivés : les deux autres arriveront
fous peu, par un vaiffeau efpagnol.

Notre defcente 3 Macao a éié fecrete ;
notre {éjour n’a pu létre: on favoit, dés
Manille, 2 bord du batiment anglois, notre
embarquement fur le Caffries; mais. on
ignoroit que ce fiit pour Macao; y trouvant
le Caftries, on ne put douter)que nous n’y
fullions auﬂi. les gens de l'équipage le

Gé
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dirent 3 plufieurs habirants : nous crumes
d’ailleurs devoir en faire part 3 quelques
perfonnes, qui auroient pu fe formalifer
de notre .filence; elles font difcretes &
zélées: ces confidences ne nous feront point
funcftes.

Les deux frégates la Boz(ﬂble & I'Aftro
labe, envoyées par le Roi, en 1785, pour
faire le tour du Monde , font arrivées 2
Macao, le 4 de Janvier: lune eft com-
mandée par M. de la Péroufe, chef de
PExpédition , Pautre par M. de I'Angle.
Ces deux commandants n’ont point accepté
une maifon quon leur avoit procurée:
ils couchent dans leurs vaiffeaux, & def-
cendent feulement , de temps en temps,
3 terre. Quant aux autres officiers & aux
favants qui {ont {ur ces frégates , une partie
touche 3 bord; Pautre a loué des cham-
bres particulieres. La table de notre procure
eft ouverte 2 tous, & il ne fe paffe point
de jour qu’il'ne s’y en trouve quelques-uns.
1l y a-aufli deux lits pour ceux qui n’ont
‘point lou¢ de chambre: notre maifon eft
petite, & me peut en centenir davantage.
Nous avons faifi, avec empreflement , certe
occafion de donner des marques de notre

[
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attachement & de notre fidélité au Roi;
ils font bien reconnoiffants.

Hier , 26 Janvier, MM. de Richeri &
‘de Bernron font retournés i leur vaiffean:
ils doivent lever lancre aujourd’hui. La
Bouffole & Y Afirolabe mettront bientot 2
la voile pour Manille , ot elles comptent
fe rafraichir plufieurs mois: elles continue-
ront enfuite leur voyage, qui doit durer
encore plus de deux ans. Cgs deux frégates
ont loué ici dix matelots Chinois , pour
remplacer en partie une perte confidérable’
qu’elles ont faite, Deuy chaloupes, montées
de vingt-deux hommes , ont: été {ubmer-
. gées prés d’un pays de Sauvages , & tout
le monde a péri: il y avoit fix officiers.

En quittant Manille , nous avions la méme
fomme qu'en y atrivant , quoique’ nous
cuflions dépenfé cent piaftres pour notre
entretien, nos voyages , & pour des préfents
envoyés & Macao, i Canton & i Pékin
Le reGeur de I'Univerfité préfenta cent
piaftres 3 M. de Caradre, le jour de notre
départ, deux cents tablettes de chocolat,
Un rtiche Manillois, fils d’'un Chinois, na-
turali{é Elpagnol, lui envoya autli une jarre
contenant mille rablettes de chocolat: nous
en avons régalé nos hores. ’
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Trois couriers du Suzchuen font arrivés
au commmencement de ce mois: Mgr. lé-
véque d’Agathopolis envoyoit le troifieme
pour faciliter notre rentrée dans cette pro-.
vince, L'un d'eux, nommé Louis Lieox ,
defcendu 3 Macao, confentoit 3 conduire.
Monfeigneur ou moi. Comme jai la figure
_plus chinoife, je ferois parti, fi 'on avoit
pu trouver un homme siic, paien ou chré-
tien, pour me conduire dans {a barque, juf-
quau deffus de’ Fouchan , présde Canton,,
ol les couriers m’auroient pris : Louis
dit, quau deli de cette douane, il n’y a
pas plus de danger qud l'ordinaire, que
dans fes derniers voyages, depuis la per-
fécution , il n"a pas remarqué quon. fit
dans les bateaux des recherches plus
{éveres : majs comme on n'a pu trouver
cet homme siir , nous irons dire¢tement par
mer au Fokien , ceft la voie la moins dan-
gereufe.” Monfeigneur retient Louis , qui
partira fous peu avec un chrétien de cette
province pour aller chercher un néophyte ,
qui, depuis long-tcmps, porte dans fa
barque de parecilles contrebandes. Si la
Providence nous fait arriver- heureufement
au Fokien, M. de Caradre en partira anfli-td¢
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pour le Succhuen, & moi , jy refterai
jufqu’d nouvel ordre. C'eft un plan concerté

~depuis la perfécution d'y placer un Miffion-
naire européen, pour faciliter P'entrée du Sue-

chuen : la route par Canton efttrop périlleufe..

Je ferai le premier commis de P'entrepét. Dés
que jaurai fini d’écrire mes lettres, je vais
apprendre la langue de cette province : elle
eft A la langue mandarine que Pon parle au
Sutchuen , ce que levbas Breton eft au Fran-
gois. Je pric Dieu de me faire connoitre en
tout {a fainte volonté, & de m’accorder la
grace d'y écre fidele.'A confulter mon gout, je
préférerois la Miffron du Sutchuen ; ellem’eft
plus chere 2 rout égard ; mais je facrifie cette
_inclination. Quelqu’ingrate que me paroifle
la Miffion du Fokien, je travaillerai de tou-
tes mes forces; notre mérite devant Dieu
n’eft point lefucces, c’elt Paccompliffement
de {a volonté fainte, & la pureté de nos
motifs, ,
Les deux autres couriers du Suzchuen s’en
‘retourneront bientdt ; un de nos écoliers Luc
Ly les accompagnera ; & lautre Michel Ko,
viendra avec nous au Fokien.
La perte que le Suzchuen a faite I'année
dcrniere de M. Gleyot & de M. Benoit Sun,
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laife un grand vuide : c’eft A vous, Mefieurs ,
a le réparer, en envoyant des {ujets capables.
Les trois quarts des Chrériens font entre les
mains de préwres Chinois nouvellement or-
donnés. '

Jai 'honneur d’étre , avec un refpeGueux
attachement, en union a vos {aints facrifices
& bonnes cuvres,

" MEssiEURS ET cHERS CONFRERES,

Votre, &c.
Signé , DUFRESSE,
Miflionnaire apoftolique.
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w'
QUATRIEME LETTRE

DeM. DU FRESSE, Miffionnaire
apoflolique,

A M. de Chaumont , Diredeur du Séminaire
des Miffions étrangeres.

J. M. T, Macae, 8 février 1738,

Moxsisur £T cHER CONFRERE,

J *A1 regu votre lettre datée du 16 janvier
1787 , je I'ai lue avec une extréme [atisfac-
tion, je n’en avois point requ depuis plu-
ficurs années, & j'y remarque que votre zele
& votre attachement pour les Miffions font
toujours les mémes, malgré les peines & con-
tradictions que vous avez éprouvées. Je prie
Dieu qu'il vous affermiffe de plus en plus,
& vous fafle {uivre julqu’a la fin ce que dit
St. Paul : Unufquifque in qué vocatione vo-
catus eft, in ed permaneat, )
Je vous écris les nouvelles de ces pays
ci. Je commence par Pékin. Monfeigneus
Alexandre de Gouvea, évéque de cette ca-
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pitale, plein de zele pour la pureté de la
Foi, inftruit que le décret du faint-flege qui
profcrit certains ritsChiriois, comme {uperfti-
tieux, n’éroit pas {uivi par beaucoup de chré-
tiens, crut devoir le publier de nouveau, &
en exiger 'exécution. La publication s’en fit
le jour de faint Matthias 1786, dans toutes
les églifes de Pékin. Les chrétiens des égli-
{es {eptentrionale (1) & occidentale (2),
Yécouterent en filence ; mais dans I'églife mé-
ridionale qui eft la Cathédrale, il y eut beau-
coup de tumulte. Un Catéchifte eut I'audace
de fe lever , & de dire A haute voix : Chré-
tiens , n’en croyeg rien, le Koteou (3) n’eft
pas fuperflitieux. Les chrétiens vinrent en~
fuite trouver I'évéque, comme pour le con-
traindre de révoquer fon mandement; mais
il tint ferme, & fulpendit des {actements
le chef de la fédition. L'orage paflé, rous les
chrétiens {e tinrent tranquilles, excepté quel-
ques Mandarins & quelques Néophytes de.

(1) L'églife des Miffionnaires Frangois.
(2) L'églife des Traliens.
(3) Salutation que les Chinois font dcvant les cer-

cueils, en fe mettant 2 genoux, & frappant la terre
ic Ia téte.
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la famille impériale , qui continuerent i fou-
tenir que la cérémonie n’éroit point (uperfti-
tieu(c, Monfeigneur n’eut point égard 2 leurs
titres de Mandarins, & de parens de |'Em-
pereur. .

Dans le courant de la méme année, s’étant
appergu que l'on continuoit 3 éluder I'obfer-
vation des décrets du faint-fiege , & que de
mauvais chrétiens répandoient le bruit qu'il
en avoit difpenfé , il crut devoir agir avec en-
core plus de vigueur. 1l publia donc le 22 dé-
cembre 1786, un {econd mandement enjoi-
" gnant aux confefleurs d’interroger les fideles
touchant l'obfervation des décrets apofto-
liques. Le jour de No¢l, il précha pendant la
grand’mefle , & protefta qu'il n’avoit jamais
accordé la dilpenfe qu’on lui attribuoit , &c.
Cette prédication qui affermit les bons chré-
ticns, irrita les mauvais ; ils le menacerent ,
infulserent , & furent fur le point de l'ac-
culer au tribunal des Mandarins, comme
voulant détruire les mceurs chinoifes, &
anéantir la piéeé filiale ; mais, fans sémou-
voir, ni de leurs injures, ni de leurs me-
naces, il perfifta dans {a réfolution. Plein de
joie de fouffrir pour le nom de Jé(us-Chrifb:
Je ne me mets point en peine , écrivoit-il ;
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de mon honneur , ni de mon repos , pouryu

gue PEvangile de Jéfus-Chrift foit préché, &

~ que fa religion foit annoncée dans toute fa
pureté au peuple commis & mes foins : J’ef=

" pere qu’enfin je jouirai de la paix. Les elpé-
rances de ce véritgble apdtre ne font point
vaines : des lettres de Pékin annoncent que
cette tempéte fi violente dans fon origine
diminue, que le nombre des enfants obéife
fants au faint-fiege , s'accroit de jour en jour ,

& qu'avec de la patience & de la force., on
vaincta tous les obftacles : les dernieres let-
tres marquent que tout eft paifible.

. Les Mandarins chargés des Européens, (a-
vent que les prétres lazariftes ont été (ubfti-
tués aux Ex-Jé{uites, ils ont offert leur pro-
tection 3 M. Raux, fuperxeur.

M. Raux eut aprés piques une fievre ma-
llgnc quile conduifit aux portes de la mort;
elle ne dura pas long-temps; i la pentecote
il chanta ]a mefle en ation de graces.

La Miffion de Pékin perdicl'an paflé, 1787,
M. de Ventavon, Miffionnaire Frangois, zélé
& foumis aux décrets du faint-fiege : il mou-
rut le jour de la pentecote d'une obftruction
& dune inflammarion au foie. Il n’eut pas
plutds fermé Jes yeux, que 'Empereur nom-
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ma le frere Jofeph , pieux laiquede la congré-
gation de Saint-Lazare, pour avoir foin des
machines & horloges du palais.
" Des lettres de Pékn, en date du mois
de Septembre dernier , annoncent qu'on
et tranquille dans lexercice du faint
Miniftere ; que les miffions {e font dans
la ville & dans la province; que M. Ghif-
lain en a fait une dans plufieurs villages
éloignés de la capitale ; que M. Raux
alloit ‘en faire une dans les montagnes;
que depuis fix mois il apprenoir le tartare;
qu'on {e difpofoit dans I'Eglife des Frangois,
2 donner une retraite aux chefs des chré-
tientés du dehors; que tous les Dimanches
il y a une mefle pour les femmes chré-
tiennes dans chacune des trois Eglifes.
Enfin, que M. Efpinha, Ex-Jéfuite Portu~
‘gais , & préfident du Tribunal des mathé.
matiques, étoit tombé en paralyfic.

Le gouverneur de Canton avoit mis bien
‘des indignités dans le refcrit qu'il envoyoit
a lEmpcu’:ur > pour lui annoncer notre
arrivée: on ne narque point en quoi elles
cqnﬁﬂ:oxcnt._l.e Pree Mariano, un des per-
fécutés , refté A Pékin, eut occafion de

“voir les pieces. du Tribunal criminel, &
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il dit que tout y eft altéré, controuvé &
falfifié,

A Pékin, on regut, I'an paffé, des nou-
velles' des prétres Chinois , - qui, dans la
derniere perfécution , furent condamnés 3
un exil perpéuel, & i lefclavage , dans
la partie de la Tartarie, que les Chinois ap-

_pellent Y ly , a cinqg ou fix mois de chemin
de cette capitale. Un grand Mandarin , dit«
on, qui, pour n'avoir point voulu renoncer
au chriftianifme , y futexilé, il y a douze
ans ,a racheté leur liberté; mais un homme
ainfi dégradé , & relégué de fa patrie, ne
pouvant étre riche, les Eglifes de Pékin,
en faifant.paffer des {fecours aux confefleurs,
lui ont envoyé la fomme néceflaire pour
le remboutfer. On ne patle pas encore de
la délivrance de ceux qui y furent envoyés
aprés coup , ni des fimples chrétiens égale-
ment relégués , & réduits A Defclavage :
fans doute que les facultés du Mandarin
ne lui permirent point de les racheter tous.
(On compte trente-fix exilés , dont fept
prétres ). Avec le temps, on leur procu-

" rera la liberté; en attendant, ils auront
part aux aumdnes envoyées de Pékin. La
voie eft ouverte, il faur que les Miflions
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.refpeCtives , ‘auxquelles appartiennent ces
prétres & ces chrétiens, (e chargent de les
afliter ; il n’eft pas naturel que celle de
Pékin fourniffle 3 tout. Mgr. Iévéque de
Caradre a déja écrit 3 M. Raux, pour le
prier de mettre , {fur le compte de notre
miflion du Suzchuen , Vargent néceflaire
.pour la délivrance & lentretien de Jean-
Baptifte & Jean Tchang : cet argent f{era
pris fur celui qu'on nous envoie de France
pour notre fubfiftance : nous le cédons bien
volontiers , c’eft une bonne cuvre , un
adte de juftice ; ils ont été exilés pour nous
avoir introduits dans 'Empire, Mgr. Iés
véque de Caradre & moi.

L’an paflé 'on envoya de Pékin & Y Iy,
deux chrétiens, qui, outre les aumodnes,
porterent aux prétres exilés des ornements,
du vin, en un mot, tout ce qui eft né-
ceflaire pour la célébration, des faints
Myfteres & l'adminiftration des Sacrements.
Dieu veuille que la per(écution ferve aux
progrés de la Religion; quiil donne 3 ces
prétres & chrétiens exilés le zele d’annoncer
la foi de Jéfus-Chrift, A des peuples qui
n’en ont peut-étre jamais entendu parler,

Le gouverncur du Houkouang , qui déféra

Al



16 Nouvelles

a 'Empereur les quatre Miflionnaires atrétés
dans cette province, a été pris & enchainé
par ordre de 'Empereur: on ignore la caufe
& ce quil eft devenu.

Les quatre prétres Chinois, Miflionnaires
de la Propagande, qui arriverent 3 Manille,
quand nous y étions encore, vinrent f{uc-
ceflivement 3 Macao: trois partirent bien-
tot aprés pour fe rendre 3 Pékin, Mgr.
PEvéque les diftribua dans les provinces de
Chan fi , Chen fi & Chantong , toralement
dépourvues de Miffionnaires. Le quatrieme
travaille dans la province de Canton, oi

-il n’y avoit pas un feul prétre. Le Pere Jean

Baptifte _de Mandello , lun des quatre

. Francifcains miflionnaires de la Propagande,

& premieres vicimes de la perfécurion,

. vint, Yan paflé, fur un vaiffeau efpagnol ,

déguif¢ en matelot , il néroit connu que du

- capitaine : le Pere Emmanuel , & Sandiffimo
. Sacramento , tenvoyé , comme nous, 3 Ma-

nille , vient darriver, avec le titre de
commiflaire des Miffions , que les Fran-
cifcains ont en Chine. Ces deux Peres de.
meurent 3 Macao, & attendent les moments
de la Providence, pour rentrer dans I'Em-
pire. Ainfi,. de neuf Européens renvoyés

de
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de Chine, nous nous trouvons cing 3
Macao: M. Emmanuel Gonzalvez y exerce
publiquement le faint Miniftere.

L*é¢véque de Nankin, qui étoit en Chine
depuis quarante ans, mourut de vieillefle,
au mois de Juin de l'année derniere, &
lLaiffa, en' mourant, l'adminiftration de fon
diocefe 3 M. I’évéque de Pékin. Ge prélat
eft ainfi chargé du gouvernement fpirituel
de plus de la moitié de la Chine; car,
outre fon propre diocefe, qui é¢omprend
les provinces de Pezchilie , Chantong &
Leaotong , il gouverne les provinces de
Kiang nan; Honan , Chan fi , Chen f,
Kanfo & Houkouang , qui dépendoient , les
deux premicres, de I'évéque de Nankin,
& les quatre autres , du Vicaire apoftolique,
mort dans les prifons de Pékin. L’année
derniere moururent aufli M. de la Mathe ,
Ex-Jéfuite frangois, Miflionnaire dans la
province du Houkouang , & un préure
Chinois, Miflionnaire dans celle de Chan-
tong , ot il éroit retourné aprés la perfécation.

La tévolte de Formofe, que jannon.:
¢ois comme nouvelle incertaine , n'eft que
trop vraie. 1l y a dans cette ifle cing villes,
qui forment cinq diftri@s civils , "habitées

Partic I, H
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par des Chinois, venus , la plupact, du
Fokien : il y en a une du premier ordre,
qui et comme la Mctropole ; les autres
font du troifieme ordre.

Les Chinois habitants de Formofe, ne
pouvant plus fouffrir les vexations de leurs
Mandarins , {e révolterent vers la fin de
¥786. Voici l'origine & quelques cxrconf—
tances de cette révolution.

Un particulier trés-riche , nommé Ling,
avoit cultivé des terreins en friche ,. fans
-avoir fait de déclaration, le Mandarin le
fir arréter , & lui demanda raifon de fa
_conduite ; ~Ling répondit qu'il n"avoit point
cu intention de frander les droits ; qu'il
avoxr voulu attendre que le terrein fiit
dcﬁ:xchc pour faire {a déclaration : le Man-
"darin :, peu fatisfait ‘de fa rcponfc, ou
plutde, avide dargent, lui dit, qu'il s*¢toit
rendu coupable, en agiffant contre les Loix,
& méritoit d’étre puni; que cependant il
pouvoit {e rédimer, en donnant,vingt mille
‘raels (1) : aprés plufieurs débats, il fe ré-
dunﬁt a huu mille , & ptqteﬂ:a quc s'il ne

(v:) Le tael vaut enviton 7 livres 10 fous de notre
monnois. .
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donnoit cette fomme, il le ferois mettre
en prifon: fur le refus de Ling , il exécure
fes menaces ; le peuple sameute, tue lc
Mandarin, & délivie Ling, quil aimoit.

Un grand Mandarin, militaire du Fokien,

fe rend {ur les licux , & fans difcerner
les innocents, il fait faire main-bafle; le

peuple fe révolte, maffacre tout ce qui lui
réfifte ; de forte queffrayé, le grand Man-
" darin mxhtaxrc fe hite de retourner au
Fokien.

Les Révoleés s’emparercnt enfuite 'dcjlé
ville, ‘dont ils ‘avoient déja tué le gouver-
neur’,’f& ‘de deux autres, aptés en avoit
mallacré les Mandarins , & fe mirent {ous
la conduite de Ling: ils ont atboré uh

pavillon particulier, ne f¢ rafent plus la
téte , mais laiffent croftre leurs chcveux,
fuivant I'ufage des Dynafties antérieures :
‘ils nc veulent plus de cette trefle de che-
veux, que les Tartares forcerent les Chinois
‘de porter, lorfqu’ils {e rendirent inaitrcs‘dé
‘PEmpire, On prétend qu’il y a parmi eux
beaucoup de foldats de lEmpcreur quand
ils- font des prifonniers, ils les tuent fans
‘miféricordé , sifs font Tartares; & les
enrdlent s’ils font Chinois. Enfin, ils font
Ha: °
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battre Gine monnoie différente de celle de
VYEmpire, & s’habillent comme fous les
anciennes Dynafties.

On dit que PEmpereur a fait faire des
propofitions au chef des Rebelles, lui pro-
mettant une place de Mandarin; il a ré-
pondu quil n’accepteroit I'offre de 'Empe-
reur , que fous trois conditions: 12 qu’il
lui donneroit la téte du Mandarin qui avoit:
fair dans l'ifle un fi cruel carnage; 2¢ qu'il
ne lui enjoindroit jamais de fe rendre 2
Pékin; 3% que sil vgnoit des mandarins
dans Tifle, ils ne molefteroient point le
peuple. Quoi quiil en foit, la guerre
continue,

Pour ne vous laiffer ignorer rien de ce
que j’ai pu f{avoir fur cet article, jinfere
ici une lettre du P. Paul-Dominique Nién,
geligieux de l'ordre” de faint Dominique,
datée de Tchang tcheon (1), 13 Octobre
1787. « Les nouvelles dont je puis vous faire
part, {ont {ans douce intéreflantes : la guerre
continue dans l'ifle Formofe, & 'Empereunr

) Trang theeou cft une ville voifine du pore
d'Emoui, & laplas 2 portéc des mouvelles de la
guerre, T ’
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s'en eft mal tiré, 1l s'eft donné cinquante
combats: le rebelle Ling fung vuna pre(que
toujours été vidorieux. Il eft mort plus de
‘quatre-vingt Mandarins militaites, & vinge
mille foldats, Parmi les géncraux vaincus,
il y en avoit un originaire de Tchang tcheous
il fue pris par les Rebelles: Ling lui donna
des feftins magnifiques , & le fit efcorter
par .cent vingt hommes jufqua fon camp.

Comme jétois 2 Fogan, dans la fixieme
lane (au mois de Juillet ou d’Apit) je
lus une lettre d’'un foldat qui étoit i For-
mofe; il dit: == Le tchungpin de Canton

" & celui de la ville Ouen tcheou , arriverent
ici chacun avecquatre mille foldats,le Tficag
kiun les fuivit de prés avec trois mille s
cette troupe, réunic i la ndtre, nous don-
names le combar; il dura cinq jours: nous
perdimes du terrein, & fumes vaincus. »

Des nouvelles ft malhcurcufes, continue
le Miffionnaire , ont donné de vives inquié-
tudes & I'Empereur , qui, dans fes lettres
aux Mandarins , sexptime ainfi ; =- Mon
ceur {e trouve jour & nuiten {ufpens
,pour fayoir l'iffue de la gucnc de Formofe.

Enfin, un premier miniftre Fou kang gan,
frere du gendre de 'Empereur, eft arrivé

Hg
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au port d’Emoui , avec,des confeillers, deg
capitaines, une nombreufe armée , beau-
coup ‘de provifions & de munitions de
guerre, pour paffer & lifle Formofen. .

- Ceute nouvelle eft confirmée par M. de
Grammont. — Ce quil y a de certain,
dit-il, ceft que le gc’néral Fou kang garz'
eft aujourd’bui 2 I téte des troupes qui
font & Formofe, ot la guerre eft plus alfii-
mée que jamais : les provinces de Kouang f7 ,
Kosang tong & Kiang f, doivent fournir,
outre les troupes, trois millions de taels
ou environ , vingt-deux millions de notre
monnoic pour les frais de la guerre. La
province de Canton a déja donné plus de
fept millions. »

Un prétre Chinois , de la méme province,
éleve du college que les Miflionnaires
Franqoxs avoient ci-devant & Siam, dans
une lettte datée du 4 Novembre 1787,
s’exprine ainfi : «Un nombre infini de fol-
dats de PEmpereur ont péri avec leurs
chefs, dans la guerre de Formofe : les
uns ont été tués ou noyés; les aurres fe
font donné la mort. Prefque toute lifle
eft au pouvoir des Rebelles : Empereur,
irrité , y envoie continuellement des foldats’




des Mifflons Orientales.  17¢
Chinois & “Tartares. Les troupes venues
de Pckin vexent beaucoup les Peuples &
les Mandarins des villes od elles paﬂ'cnt.
Ces foldats paroiffent plutét envoyés 2 la
mort qua la victoire. La longueur des
chemins, le changement d’air, la navigas
tion a laquelleils ne font point accoutumés,
tout cela les exténue. Un grand nombre de
morts . refté fans fépulture, a caufé la
pefte : elle regne dans prefque toutes les
villes du Fokien, beaucoup de chreucus en
font morts. »

Les frais de cette guerre qui font im-
menfes, font par-tout fouffrir le peuple. Ce-
lni de la province du Fokien, eft horrible-
ment vexé par les Mandarins : il y a licu de
craindre qu'it ne fe révolte : Da pacem , Do-
mine 5 in diebus noffris. Au jour du jugement
nous f{aurons fi c’eft pour venger {a religion
perfécutée , que Dien afflige la Chine de
tant de fléaux : nous faurons fi c’eft la caufe
du tremblement de terre qui fit périr au
Sutchuen plus de cent mille paiens : nous
faurons fi c’eft en punition du méme crime
que prefque routes les provinces de 'Empire:
ont été ravagées par la famine, au point que
Ton mangeoit la chair humaine. En atten-

4H
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dant, prions Dieu pour que ce peaple aveu-
gle ouvre les yeux, & reconndifle la main
toute-puiffante ‘qui le frappe : Nefcierane,
neque intellexerunt , in tenebris ambulant (1),
Les chrétiens de Tchaoecheou , ville dé la
province de Canton f{ur les confins du Foe
kien ,ne pouvant entendre a parole de Dieu,,
ni recevoir les {acrements depuis plufieuss
années, faute de prétre, adrefferent au mois
de mars une lettre 3 M, 'évéque de Macao,
& le prietent de leur envoyer un Miflion-
naire , ou de leur permettre d’en faire venir
un de Fokien, ( La province de Canton eft
fous la jurifdicion de ce prélat), Le grand
vicaire qui gouverne le diocefe, n'ayant per-
fonne 2 leur envoyer, je m’offris d’aller les
adminiftrer. Aptés y avoir demeuré le temps
néceflaire,, jaurois gagné le lieu de ma def=
tination dans le Fokien ; je demandois feu-
Jement qu'ils vinflent me chcrcher‘- le vi-
caire-général accepta mon offre avec joie, &
répondit aux chrétiens de Tchaorcheou; mais
ils ne vinrent point , probablement parce que
le gouverneur de la province y arriva avee

(1) Ils font dans Iignorance, & ne comprenneat
point , ils marchent dans les ténebres.
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fes troupes pour garder les frontieres. On elt
confolé de voir des chrétiens abandonnnés
depuis long-temps, conferver la foi & de-
mander du fecours; mais 'on {ouffre que ce
{ecours ne puiffe leur ére procuré. Hélas!
dans tout 'Empire de Chineil y a un trés-
grand nembre d’autres chrétiens qui ont foif ,
& ne peuvent étre défaleerds , qui ont faim
& ne peuvent érre raflafliés : Adhefit lingua
latentis ad palatum ejus in fiti : parvuli pe<
tierunt panem , & non erat qui frangeret
eis (1).

Notre fainte religion jouitmaintenant d’une
grande paix dans tout 'Empire ; les Manda<
rins craignent de e compromettre avec les
chrétiens :.il y a néanmoins eu quelques per=
{écutions particulieres, mais en petit nom-
bre. M. Etienne Yang , prétre Chinois, élevé
en France & attaché 3 la Miffion Frangoife
de Pékin, qui exergoit le faint miniftere dans
la province de Kiangff , ayant été trahi & dé-
noncé au Mamdarin par un mauvais chrétien,

(1) La langue de I'enfant qui éeoit 2 la mamelle,
s'cft attachée i fon palais dans fon extréme foif.
. Les petits ont demandé du pain , & il o'y avoit pet-

fonne pour leur en donnery

-
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fue arrété au commencement de mai de 'an- -
aée derniere , & mis en prifon. Les Manda-
rins {upérieurs de la province, craignane
d’étre obligés d’en informer I'Empereur, &
d’exciter de nouveaux troubles , ne voulurent
point le reconnoitre pour Miflionnaire : ils
de traiterent comme un fimple chrérien , &
n’en donnerent aucun avis i la cour de
Pékin. Nous n"avons point d'autre détail; on
fait {eulement qu'il fut conduic 2 Pékin, fa
patrie : au mois d'o&obre il n’y éroit point
encore arrivé; il eft 3 craindre qu’il ne {oit
mort en chemin,

. Dans la province du Fokien, la Miflion
qu'adminitroir ci-devant. un prétre Frangois,
sotre confreie , éprouva pluficurs alarmes.
Au niois de juin, deux freres apoftats livre-
rent le catéchifte de M. Lin Ly, prétre Chi-
mois, qui en prend foin aujourd’hui, entre les
mains de quelques mauvais {ujets paiens., ef-
pérant recevoir une grofle fomme d’argent
du Miflionnaire : M. Ly ne voulut rien don-
ner : ils accuferent devant un Mandarin in-
féricur le Catéchifte comme chef, trois autres
Néophytes comme difciples, & un riche
palen, comme fauteur de la religion. Crai-
gnant que les chréuens acculés ne fuflent

-—t was
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éxpofés A lapoftafie par la force des tour~
meunts, que la famille du paien & les autres
chrétiens . ne fuffent inquiétés ; M. Ly donna
Gy piaftres pour terminer cette affiire : (il
n’en a que 70 pour {a {ubfitance d’une an-
née). Réduir par-12 3 une grande indigence,’
il demande une aumdne au procureur de nos
Miflions.

“ Cette premiere per{éantion finie , écritce
prétre Chinois, Papoftat fit encore tous fes
efforts pour nous nuire auprés d’'un Manda-
rin {upérieur. Le trois de {cptembre, il ac-
cufa mon Cartéchifte , cinq chrétiens & moi.-
Deux freres cheétiens furent pris, & fur le’
refus qu'ils ficent de nous découvrir mon
Catéchifte & moi , lainé regut 1§ foufflets,
& le cadet 20, Le Mandarin efpere une grofle
fomme d’argent, fi nous fommes pris : on:
'nous cherche de tous cotés; mais fi Dieu
eft pour nous, qui fera contre nous? Le
Mandarin ne veut délivter les deux prifon-
niers qu'a prix d’argent : on ne lui a encore
rien donné ni promis ; il doit bientbt avoir
un fucceffeur qu'on dit étre bon ».

Dans une autre partie de la méme pro-
vince, appellée Fougan, & adminiftrée pat
les Dominicains Efpagnols, un de ces Peres
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€crit qu'il y a lieu de craindre une révolte.
L'évéque élu projettoir de vemir, 3 Macao
pour y étre facré par M. 'Evéque de Cara-
dre, la guerre & les troubles I'en ont em~
péché; diailleurs, depuis quelque temps, il
fouffre beatcoup du rhumatifme. Un des
peres tombé malade au mois de mai, étoit
“encore trés-foible au mois d’oétobre : ainfi
cette Miflion ol il n’y a que quatre Miffion-
naires Européens , eft {ur le point de n'en
avoir que deux qui puiflent 'adminiftrer.
Perfuadés que la route ordinaire pour re-
tourner au Suzchuen néroit point praticable,
ou plutdt quune route nouvelle offroit moins
de dangers, nous devions M. Pévéque de
Caradre & moi, partir 'année derniere pour
la province du Fokien , & je devois y refter
pour faciliter I'entrée des Miflionnaires , tan-
dis que Mgr. de Caradre auroit été au Sue-
chuen. La guerre de Formofe & les troubles
du Fokien, ont empéché I'exécution de ce
projet : le chrétien qui devoit nous conduire
n’eft point venu, ces révolutions rendant le
voyage périlleux, méme pour les Chinois.
Comme il y a maintenant plus de danger
pour un Miflionnaire Européen, d’aller au
Sutchuen par le Fokien, que par la route or-

»
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dinaire, parce quétant éloigrée des licux ot
regnent laguerre & les troubles, la vigilance
y eft moins grande ; nous foupirions fans ceffe
aprés larrivée de nos meflagers, dans Uefpé-
rance que Monfeigneur partiroit avec eux.
Mon départ devoit étre différé 3 un autre
temps; la prudence ne permettoit pas que
deux Européens voyageaflent enfemble dans
les terres de Chine : voili cependant trois ans
que je {uis chaflé de ma Mifion , fans {avoir
combien cela doit durer. Quel (acrifice! Je
m’y foumetsde tout mon cceur , & je fuis conr
tent, pourvu que je ne prévicnne, ni ne man=
que les moments marqués par la Providence,

Jugez quelle fut notre joie , lorfque le i;x
janvier nous vimes arriver nos chrétiens du
Sutchuen. Dés le méme jour M. Iévéque de
Caradre jugeant loccafion faverable , leur
propofa de le conduire ; mais ils repréfen-
terent que fur la route on éroit fouvent ex-
pofé 3 manquer de barques, parce quelles
font arrétées par les Mandarins pour les trou-
pes qui vont 3 la guerre, ou pour tranfporter
"les vivies & munitions; & ils promirent que
de- retour au Succhuen, ils en partiroient
aufli-tdt, qu'ils loueroient au Houkouang
unc barque de chrétiens qui viendroit 3
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a Canton, & conduiroit Monfeigneur avec
_d’autant moins de péril, qu’il n’y auroit plus
*de” vaiffeaux Européens, M. de Caradre fe
rendit a leurs raifons. On leur demanda s’ils
“ne pourroient pas fe charger de moi, qui
“ai la phyfionomie moins. antichinoife ; ils
“donnerent d’abord une lueur d’efpérance, &
“{e déterminerent enfin pour la négative. I
:faut donc prendre patience , & croire que
“les moments de Providence ne font point
“encore arrivés : je vous I'avoue gependant,
“je'{uis fiché quon n’ait pas voulu m’intro-
“duire cette année , l'occafion me paroif-
"foit favorable ; car ils font quatre couriers ,
‘& portent beaucoup de marchandifes; ce

‘qui éloigne les foupgons.
La tranquillite dont nous jouiffons ici, ne
rious y attache point. Nous fouhaitons les
“dangers inévitables du voyage , & les inquié-
“tudes que 'on éprouve de temps 3 autre dans
“Pexercice actuel des Miflions. Quand on
“court des dangers, & qu'on -fouffre pour
"Dieu, on eft plus détaché de foi-méme &
des chofes d’ici bas, on fait des facrifices
plus fréquents & plus généreux , on a plus
- de conflance, on prie avec plus de fervéur,
-on reffent ep méme-temps plus de confola-

wo e a
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tion. Sicut abundant paffiones Chrifti innobis ,
ita & per Chriftum abuadat confolatio nojtra;
de maniere que {i, pout Diea &la religion,
on couroit autant de daagers, on {ouffroit
autant & avec un amour aufli généreux,
qu’un faint Paul ou un faint Frangois Xavier,
on f{eroit comme eux inondé de joie & de
confolation ; on pourroit dire avec I'un :
Repletus fum confolatione , fuperabundo gas-
dio in omni tribulatione noftrd ; & avec I'an-
tee : Saris eft, Domine , fatis efl.
M. I'évéque de Caradre emploie fon loifir
a traduire le catéchifme de Montpellier en
Chinois , Monfeigneur de Pékin fe propofe
de le faire imprimer.

Fai I'honneur d’étre , avec un refpe@ueux
attachement , en union 2 vos faints facrifices
& bonnes cuvres,

Monsreur ET cueR CONFRERE,

Macao, 8 février 1788.  Votre, &c.
Signé, DuFRrgsse,

Miflionnaire apoftolique.
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JOURNAL

De notre Voyage de Pékin & Canton, o2 nous fume:
conduits , par ordre de I’Empereur , pour étre ren.
yoyés en Europe. Nous ctions accompagnés di
deux Mandarins civils du Tribunal des Caufes cri-
minelles , avec leur fuite, d’un Mandarin mili-
taire & dix-huit Soldats , qui c}zangéoient de Ville
en Ville. Nous partimes de Pékin le 1 1 Décem-
bre 1785, le 10 de la 1 1*" Lune , la §0°™ an-
née du regne de Kien lung.

-

- An de | An de | Otdre Stades
.grace |Emper. | des | Noms des Villes. [Chinoifes.
1785. ro. |Villes, (Ly.)
Déc. Lune 11¢ Province Tchili.
L1 . 10 I P:’kin. . . o ole & o ;
. o
julqua R

Tchadg fin tien. .§ ”."..‘

n J 10 3 [Leang hiang hien. .J 1. .o
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"% Les Mandarins condu@eurs vinrent nous prendre 2laCa-
thédrale. .. Nous partimes 3 quatre heures du {oir. . . Nous-
fimes cette premiere journée dans des voitures que IEvéque:
8 les Miffionnaires de Pékin nous procurerent. .. Des Mif-.
fionnaires Frangois, Italiens & Portugais , les uns en voi-
ture, les autres i cheval, nous. accompagnerent bien au-
dela des murs.. . Aux quatre domeftiques Chrétiens qu'ils
nous donnerent pour nous fervir jufqu'd Canton , ils en
ajouterent quatre autres pour cette premiere journée, qui
nous. précédoient & nous faifoient préparer 3 manger dans
fes Auberges. Pékin eft Capitale du Tchili & detout
1'Empire.

Bourg , & Marché confidérable.

. Nous y arrivames 2. minuit, & fumes logés dans une:

12
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An de [ An de [Ordre Stades
grace |I'Emper.| des | Noms des Villes. |Chinoifes,
1785, so. Villes, (Ly.)
Déc. |[Lunc 11 , Province Tchili.
]
12 1"t 2 |Tchotcheou. : . .| so....
13 12 3 |Sin tching hien. .| so....
3 |Hiung hien. . . .} +o....
14 13 Mao tcheou. . .| jo...
' 3 |Yinkieou hien. . .[ 4o...
15 14 Eul che ly pou. . .} so....
1 |Hokienfou. . . . 20.,..
Chang tfi ling. . .|  30....
16 15 3 " |Hien hien. . . .| jo0....
Fou tchoang y. . 40. ...

Fou tching hien. .| 4o....

7.0 16 . » |King tcheou. . ] go....

Licou tchi miao. .| “40...:
iy

w

. 630
Province Chan tung.

2 . |Tetcheou. o . . 20000

18 17 3 Neng hien. . . - FN

. Yao tchan. . . .| jo....

Ty 18 2 |Kao tang tcheou. .| -4o0....

3 |Tchi ping hien. . .| 70.: .

T 2o 19 Tung tching y. . .| 6a.,.. -

) Yenho. . . . .| jo...:




189

méchante Auberge, ou il y avoit 2 peine un endroit pour
coucher.

Le lendemain nous commengames 3 voyager dans des
charrettes couvertes , tirées par quatre chevaux. Elles fong
comme celles de France , mais plus pefantes : chacune
porroit deux Européens, un domeftique Chrétien & leurs
cffcrs. Les Maddarins étoient dans de belles chaifes 2 qua-
tre porteurs. Leur fuite alloit & cheval.

’

. Bourg, & Marché confidérable.

Bourg, & Marché confidérable.
. Bourg, & Marché confidérable.
- Bourg, & Marché confidérable.

. Limites de la Province de Chan -tong, ... Point
de Douane.

Lieu dc Pexil de M. Adrien Tchou, Prétre Chinois,

originaire du Fokien.

Bourg & Marché.

Bourg, & Marché confidérable,
Nom d'une riviere que nous paﬁ'ameq dans une barque.
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An de | An de |Ordre Stades
grace |I'Emper.| des | Noms des Villes. | Chinoiles.

1785, gso. |Villes. (Ly.)

Déc. {Lunc 11¢ Province Chan tung.!
- tKieou hien. 20044+
21 20 2 | Tungping tcheou. .} é6o....
3 |Ven chang hiem. .] 60....
22 ir . Kao leou kizo. . .} §§..--
1 | Yen tcheou fou : 300+ as
23 22 3 |Tcheou hien. . .} §o...-
Kio ho y. . - [ )
4
24 23 3 |Teng hien. . . .| 40....
Nan cha ho. . S
2§ 4 Ling tchingy. . .] §§...-
26 T2y Kiang nan pien kiai. .1 66. ..
M
821

Province Kiang nan.|. s « - .s
Ly keouy. . . .f - PR
17 26 Licou kiuen. . 3§e . 0e

Hoang ho. 450 -+

1 [Hiu tchcou fou. ;

28 1y Taochany. . « «f §0e.-
Tchou tchoang pou.| €0.. .
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¢ Bourg, & Marché confidérable.
. On voit 1a un grand pent de pierre; il a 19 arches,
& paroit trés-antique. : ‘

» Bourg & Marché.

. Ony voit un pont de pierre trés-beau & trés-folide.

. La fonte des nciges ayant rendu les chemins trés-maus
vais , nous nc pumes faire dans toute la journée que ces
cinquaante ly.

. Partis ce méme jour 23 de Tcheou hien a neuf heures
du’ foir; nous arrivames a Kio Ao y le¢ lendemain a ncuf
heures du marin, Les chemins éioient impracicables. . .. .
Kio ko y cft un Bourg, & Marché confidésable..

. Bourg & Marché. "

. Bourg, & Marché confidérable. :

. Limites de la Province du Kiang nan. Effes font mat-
quées par une efpece d’obc'li['th » ou portail de pierre,
bien travaillé & coloré, qui fe trouve au milicu de la
route. .. Point de Douane.

Ordinairement appellée Nan king par les Européens

Nar king en cft 1a Capitale, '
* Bourg, & Marché confidérable. ’

* Bourg, & Marché trés - confidérable. . .. Deux licucs
en-deca nous traverfames un pont de pierre trés-beau &
trés-{olide, long denviron trois ly.

. Nom d'un des principaux flcuves de I'Empire. . . Glelt
le nec plus ultra-des charrettcs, )

. On nous y donna de vicilles chaifes 2 porteurs,

. Bourg, & Marché confidérable.... Une lieus & demic an-
dela, on voit un grand pont de picrre,

. Bourg, & Marché confidératle, -
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An de | An de {Ordre Stades
gracc | 'Emper. | des | Noms des Villes. | Chinoifes.
1785. so. fVilles. } (Ly.)
Déc. Lune 11¢ Proyince Kiang nan,
29 28 2 Nan tcheou. . 4000 .
30 19 Hoa tchouang. . $Feoen
Kou tching, " . §O«
Lune 12°
31 1 Vang tchoang. . 60...4
1786.
Janvier. t [Fungyangfou. . .} 6o..::
1 2 Hung fin y. . 6o....
Fan kia kang. 25.. o
2 3 3 | Ting yun hien. . 20....
Tchang kiao. 60.. ..
3 4 Hou tching, . 60....
&Lcang hien. . . Ifeces
Tien pouy. . . 30. .
4 5 1] Loui tcheou fou. .} 4o0.. .Y
‘ Tao tching. . B 1- NP
3 6 3 | Choutching hicn. .} 45....
_ ‘ Ta kouan. 60....
é 7 3 ] Tung tching hien. .} 45..:..
» Tao tching'y. . -] 45...-
7 8, Siao lo keou. . .} 350
5 |Tfien chan bica. 3feene
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. Bourg & Marché.
Bourg , & Marché confidérable.

Bom;g, & Marché confidérable.... Denx lieues cn dégd ;
nous traverfames un lac ou marais {ur un grand pont de
briques. ;

Tout ptés de la Ville coule dne grofle riviere nommée
Hoa: ko ; nous la paffames {ur un pont flottant. A I'entrée de
cc %ont eft unc Douane. ‘ '
. Bourg, & Marché confidérable.... Le matin , nous vi-
wmies , pour la premiere fois, depuis Pékin , des champs de tiz.

. Bourg & Marché. b
. Bourg, & Marché confidérable. .

Bourg, & Marché trés-confidérable, qui 2 un Manddrin
pour le gouverner. ‘
. Bourg, & Marché encore plus confidérable ; il a aufli
un Mandarin pour l¢ gouverner : il eft divif¢ par une riviere ;
fur laquelle cfg un grand pont de pierre.

. Bourg, & Marché confidérable.

. Ily aune grande riviere qui porte batcaux. L'aptés-diner
nous appergumos & traver{ames ; pour la premiere ; fois des
montagacs.

. Bourg, & Marché confidérable.
- Bourg & Marché..... Sortis d¢s mentégmes , nous entra
mes dans une plaine; :

Partie I, o K
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An de ] An de ] Ordee Stadee
grace |I'Emper.| des | Noms des Villes. | Chinoifes.
1786. ¢o. |Villes, (Ly.)
‘Iauvier. Lunc 12¢ Province Kiang nan. .
8 9 Siao tchi y. . 40. .
3 | Tai hou hien. . 40. 4o
Fung hiang y. . .] 20....
L4 1¢ Kiai ling. . . _go:--
1244
Pr@w. Hou kouang.]. . .,.
Ting btﬁen y. o .} toov.l
3 |Hoang moei hien. '.1 40....
10 'S * |Kung lung y. N 1T
Kiang fi pien kiai. . ‘15....
Province Kiang fi. . . ;
|Siao tchikeon. . .1 2fe.c
b § ¢ I timg bo. . . . . D " J .
1 r [Kicou kiang fou. ' 3 o
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Bourg, & Marché confidérable.

Il y a unc riviere qui porte bateaux.

Bourg, & Marché confidérable. '

Limites de la Province d& Hou kouang; elles {ont marquées
par un portail de bois firué au milieu de la route: il y a un
petit Marché; mais point de Douane.

. Elle fe divife en deux. parties , la méridionale , appellés
Hou nan , & la {cptentrionale,, appellée Hou pe ; c'eft par certe
dernicre que nous paffames.

- - Bourg, & Marché coaidérable.

e & o o1

. Beurg, & Marché confidérable.
. Limites de la Province du Kiang fi..

. Bourg & Marché fur le bord du fleuve Kiang.
. Nom de Fautre principal flcuve de I'Empire. Nous laifla~
mes les chaifcs qu'on nous avoit données 2 I};’u tcheou fou ; le
28 Décembre,, nous paflames le ficuve fur une grande barque..
. Ville fitaée fur l'autre bord de fleave..... On nous donna
de petits fautenils de bambou,, étroits , découverts , & dont le
dos bas & incliné ne peut fervir d’appui ; cacore eut-an toutes,
les peines du monde pour les obtenir. On vouloit d'abord nous
donner des cfpeces de brancards, ou nous aurions été affis {ur
un feul biton de bambou ; mais enfin on nous procura
ces petits fautcuils, qui écoient portés comme les chaifes
avec deux gros bambous. On cut tant de peine a s'accom-
moder avec les Prétoriens chargés par le Mandarin de ces
fortes d'affaires, que nous nc pumes partir que vers quatre
heures du foir. Au refte, ce ne fut, nila premicee, nila
derniere fois qu'on cut des conteftations avec ces Préro-
tions 3 ils diminuemt ce qui eft tazé par le Gouvernement . -
& fc l'approprient. '

K2 -
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An de | An de | Ordre Stades
grace |I'Emper.} des | Noms des Villes. |Chinoifes,
1736. so. yVilles. ' (Ly.)
Janvier. | Lune ra2¢ _Province Kiang fi.
Tung yden y. . ,| 60....
I2 13 3 |Te gan hien. . o]  60e...
3 |Kien tchang hien .| 6o....
13 C 14 Tla kou. . o | $0...-
Cha tfing. . . .| 700 ous
14 15 {Kiang ho . . . J.. ...
1 |Nan tchang.fou. . Sover
)
15 16 Ho paa fré . . .| goiil
15 | o1 3 |Fung tching hien, ,] 8a¢.er
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.- Bourg , & Marché confidérable. :
* Il y aune riviere qui porte bateaux : nous la paffames
dans une barque. "

© Bourg & Marchd : il ya une riviere qui porte bateaur.
Une licue & demic en dega, eft une autre riviere qui porte
€également bateaux : nous les paffames dans des barques.
. Bourg & Marché fur le bord de la riviere Kiang. On
commence 2 y faire route par eau.
. Riviere trcs-confidérable portant le méme nom que le
fleuve : elle a (a fource dans la Province de Kouang tung , &
fon embouchure dans un lac , vingt-cinq ou trente licues au-
deflous: de la Capitale Nan #chang fou.
. Capitale dela Province fituée fur 'autre bord de la riviere.
Des barques vinrent nous prendre 3 I'autre rive , & nous porte~
rent aux pieds de la Ville. Les Mandarins condu&curs avoient
chacun leur barque , & deux autrgs pour leur fuite , le Man-
. darin militaire & les foldats en avoient trois,, nous en avions
auffi trois : ces barques étoient grandes , commodes, propres
& bien couvertes. Au haut de chaque mit des barques de nos
Mandarins , ¢toit un pavillon de couleur jaune , ( couleur im-
périale) fur lequel étoicnt écrits en gros caraderes ces quatre
mots : Fungechi , King tchai , (ordre de 'Empereur, envoyé
de 'Empereur.) Au haut de nos mits, il y avoit un pa-
villon jaune, mais plus petit, fur lequel éroit écrit en
gros cara&cres : Fung tchi , King ming, dont le fens eft
-peu-prés le méme. , ‘
Le Gouverneur de Nan tchang fou nous fit donner pour
. notre nourritare, jufqu'a la Ville fuivante , 4100 deniers,
environ 30 liv. 1§ fols. Le lendemain nous commengames
a monter la riviere,
. Bourg & Marché.
« Lg Mandarin du lieu nous fir donngr sece deniers.

'

ar



198

An de | An de |Ordre - { Stades
grace | 'Emper. | des | Noms des Villes. |Chinoiles.

1786. 50. Villes,' (Ly.)

Jadvier.|Lune 12¢ Province Kiang fi.
‘17 18 Tchang cho tching.] 60...«
18 19 3 |Sin kang hien. . .} 8o...d
19 20" 3 |Hia kiang hien. -.J 70....
|Pe chatang . . .| 6o....
20 at 3 |Kicchoui hien. . .} 30....
- 1- |Kieganfou. . . .} 40....
21 22 Lao ho keou . .} Sso....
az 23 J 3 |Tai ho hien. . .} 40....
23 24 Pe kia tleng. . .] 8o....
3 |Vonganhien: . ] 40...¢
oy LT 2N PP J o oreo.ez
| 2s 16 Oufo. .-. . .} 60...
26 17 Yeou tchingy. . .| 70 ...
e ad T |Kan tcheou fou. .| 300....
!
- !




- Bourg, & March¢ trés-confidérable, qui 2 un Mandarin,
. Nous y regumes seoo deniers.

On nous donna 4600 deniers. Le pays eft rempli d'o-
JTangers. La Province faic un grand commerce d'oranges.
- Nous regumes 4000 deniers. .

‘
+ ©n ne nous donna rien. . -
« Le Mandarin nous fit donner §ooo deniers.

. On nous donna 3oco deniers. : _

. Bourg, & Marché confidérable. On y trouve les meillenry
jambons de la Province , quii en fait grand commerce. .

. Cette Ville eft 1a méme ou fur pris, 'année derniere, f&
Pere Emmanuel.... Deux Chrétiens qui avoient été conduits
avec lui a Pékin, & qui en éroient revenus depuis .environ
fix mois, éroient encore détenus em prifon : nous leur
procurames quelques fecours. Le Mandarin de ceee Yille
nous donna 24e0 deniers. . ¢

"« Nous ne fimes cc jour-13 qu’une licue. Toute la jour-.
née fur employée a fairc fécher les effets du Mandarin,
dont la barque avoit été {ubmergée. Coy

. Bomtg & Marché. ,
. Ville des plus grandes & des plus commergantes. Deux
licues avant d'y arriver, il y a une Douane : deux ri-
vieres, qui paﬂZnt aux deux c6tés de la Ville, & qui fe
réuniffent prés de la porte {eptentrionale , forment Ja riviere
de Kiang ; clles e nomment , P'unc Tung ko , ( riviere orien-
- tale ) 'autre Si ko , ( riviere occidentale) : elles ont chacune
une Douanc confidérable. Ce fut fur cette derniere riviere
" que nous continuames notre rowte. Depuis la ville de #or
gan hien julqua celle-ci, la rivicre eft femée de sochers &
d'écucils. J y aun endroic qui s'appell¢ Che pa tan , ( dix-



200

An de| An de [Ordre] - Stades
gtace | I'Emper. | des | Noms des Villes. | Chinoifes.|
1786. so. |Villes. (Ly.)
Janvier. | Lune 12° Frovince Kiang fi.
28 19 e e e ofe o e e e e 30.. .
a9 3o Tan keou. . . .} 60....
51
Lune 1r¢ :
30 1 3 |Nan kang hien. . .} é6o....
;‘ a i e 4 o} . . . i e e 80, . ..
Février. S
1 3 " |Sin tching. ¢ .+ .1 10..:.
. . « o o & o ‘O. o s
i 4 1 |Nanganfou.. « .1 40....
B B ; Moci ling. .- . .] 2o....
) 61§«
Prov. Kouang tung. ]
! |Nan hiung fou. v .} 60...¢
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huit écucils.) Les montagnes circonvoifings font couvertes
d’arbres quon nomme mou tfe chu s les -fruits fourniffent
de trés-bonne huile , dont on fait un grand commerce dans
Ia Province. Le Mandarin de Kan dheox nons donna 3600 de-
“niers, : ' ' ,

. 'Bourg, & Marché trés-conﬁr}érablc » qui a un Man~
darin.... Ce jour fut Ie derni¢r de Pannée chinoile

A crameres e

s Bourg , & Marché 'trés-cohﬁc{é'rhblc': il a dés muyrs, des
portes , & une hauce tour conftruite far les montagnes voifi-
nes. Iy a un Mandarin, s

. Ceft od fe termine Ia route fur la riviere Kiang. Le -
-lendcm_aig » Dous voyageames, une journée par terre, portés
danis’ de petits fautéuils que I'on couvrit'd'un ‘papier huilé,
parce’ qu'il Slcn‘voit, L i . -
- TLimites de'Ta Province de Kouang tung. Ceft fur le
fommet d'unc montagne une porte qui ogcupe toute lalar-
geur de 1a'route, It n'y a point de¢ Douanc.

v emaes e . | :
. La route depuis Nan gan fou eft i travers les montagnes
bien pavée, trés-fréquentée : de demi-lieue en demi-lieae,
ity a des Marchds & des Auberges..... L cbule un fleuve qui
defcend 3 Canton..... Les birqués qu'dn mous donna avoient
un petic pavillon jaune, fur lequel toit écrit en gros
caralteres : Fung thei hoei yang , ( par ordre de IEmperear
retournant en Europe. ) Lesbarques dé mds- deux Mandarins
& de leur f{ujte: avaisnt un grand pavillon jaune attaché
Pariie I, L
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Ande | An de | Ordre ) -] Stades
gracc | I'Emp. | des | Noms des Villes. Chinoifes.
1786. s1. | Villes. (Ly.)
Févricr. | Lune 17¢ Prov. Kouang tung: -
i |
g N x
§ ) i
4 PR P S SN IEPPS
é 3 1 |Chao tcheou fou. .| 130...,

3 |Tchou kiang hien. .J. . . . .

7 .9 o eme)e o e e e o o} T20s0e o

8 10 3 |In tehien. . . .] reo...,”
S v e e Y el

9 1t 3 |Tfing yuen hien. .{ 120....
) .| .3 .|Sanchouihien. . .| 180....
10 12 .. .Chakeow . . .| isor...
11 13 .. . JYFoa chas. e o] 3044
1 |Kouang tcheva four. o 80nn

‘ b S ‘ 21‘ . 5,

- {24 go.

-

Depuis  Pékin . julqud Caoton ,

total des ftades Chinotfes. . . . . s€1§ .
Dix ftades faifant environ une de
nos licues. : . , - )

Tota des lienss, § &5 5.0 S6XF .
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au haut du mic, od éeoit écrit en gros caraferes : King
tchai , hing pou, ( Enveyé de I'Empereur, Tribunal cri-
minel ).... Le Mandarin nous fit donner en argent la va-
lear de 2270 deniers, & unc cerraine quantité de riz &
de charbon.... Nous (oupames & couchames 2 l‘HoEricc...

Le lendemain " foir, nous commengames i defcendre le
fleuve. : .

. Ayant changé de barques, on attacha au hant des mées
un nouveau pavillon avec ces quarre caralteres : King tchai
hing pou.... 11y a unec Douane févere.... Le Mandarin nous
fit donner 3000 deniers. :

. Ville prefque contigué i la précédente.

» Nous requmes 3oo0o deniers.

«. On nous donna 3120 deniers. .
« Nous recumes quatre piaftres.... Trois lieues en dega
le flux & reflux eft fenfible. '

. Iy a une Douane févere.
. Capitale de la Province, C'eft la Ville que nous appel
lons Canton. S

Je n'ai marqué ici que les noms des Villes & des Bourgs
ot nous nous arrétames pour dinet ou coucher. Les autres
Bourgs & Villages répandus fur laroute , font innombrables.

A Maille , le 6 Novembre 1786, Signé , Durrzsss,
Mifl. Apoft.
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Dans le Difcours préliminaire.

d’étendre.

P ACE ii], ligne 10, écrivirent; l{fe}_ écrivent.

———vi], — 21, de défendre, /i

Xy, —
——ibid. —

4, le fort, lifez fur le fort.
8, apres, ainfi que, gjourey, le
furent.

—— XV}, —— 1§, aprés tréfors, mettey un point.
~———— ibid. — 16, aprés bienfaifantes, merteg une

virgule feulement.

Dans le Corps de I’Ouvrage.

Page 1, ligne 13, 3° dans le Royaume; lifey

‘g2, —

—_— 3, —
[E— 74’__
—_— g1, —
R 98,_.
—_— 122, —
—— 168, —
— 231, —

—— 270’ PR

‘12, devoit, lzjes

@ dans Jes Royaumes,
23, font confiés, lifez lui font
con‘ﬁés. e
18 5 miffis, lifez meffis.
‘8, la{;rémonie; lifer les céré-
Décembre e le 28
13, le 23 Décembre; lifer le 2
3 3 Décembre. ¢
2§, ci, lifey ici.
22, fur fes nouvelles; fiféy dans
fes nouvelles.
24, alaidela; lifeﬁé Paide dela.
evoient.

1, prophaner; lifez proférer.
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